1 COBRE PANAMA

PLAN DE PRESERVACION Y GESTION
SEGURA

INFORME MENSUAL DE
IMPLEMENTACION DE LAS ACTIVIDADES
AUTORIZADAS

ABRIL 2026




1 COBRE PANAMA

ANEXO 1




C2 - INTERNAL

REPORTE MENSUAL PLANTA DE PROCESOS

ACTIVIDADES DURANTE LA
PRESERVACION Y GESTION
SEGURA

ABRIL 2026
1COBRE PANAMA

& FIRST QUANTUM



C2 - INTERNAL

Contenido

S 141 o T 11T of oo 3
2. Actividades Generales Relevantes. ........cccccciiiiiinniiiiiiinniiniineniiens 4
2.1 Pruebas de equipos de ruta Critica. ......ccceeerreenierrennerrenncereenneerennerrenseesenseseenseesenns 4
2.2 Mapeo de equipos vs ordenes de trabajo ruta critica.....cccccceeereecrrencrencrenerenncnnnn. 6

2.3 Inspeccion de extintores, gabinetes contra incendios, hidrantes y puntos de

(=T Lol ¥ 1= 3 o o LN 6
2.4 Operacion y control de niveles de pozas. .....ccccceeeeeerrennierrennerrenncerreneereeneerenssesenns 7
2.5 Monitoreo de conSUMO ENErgELICO. ..ccccvuurrurirrenirencrenierencernnerenserensersnerascesasesens 10
T V¥ T 11 o o T T 11
K R Y-Tolol o1 o[- 41 U T ] o T 13
3.1 Limpieza de CirCUITOS....cccceituireneieniiteniirnnetrnerenerenseresceraseernsessnssssssssnssssnsessnsesens 13
3.2 Limpieza de area bombas sumideros. ........ccccciveireniieniiiencirneienereenereecerencernnenens 14
3.3 Limpieza de piso CON liMOS.....cccceiireeniiiieniirieneiirreneerennseerenseerenseessnssersnssessensesees 15
3.4 Soporte en trabajos de comisionamiento.........ccceeeeereeeiirreniireencerrencereeneenenneenn. 15
4. Seccion de Molienda........ccceeeiiiieuniiiiiinnniiiiiiiiniiiissaennes 18
4.1 LimpPieza 8ENEral. ...cccciiieeiiieeiiteniiteittnetenietenseresierasesrnsessnsessnsessnssrssssssssssasessnsesens 18
4.2 Soporte en trabajos de comisionamiento tren 3. .......ccoeeeiirreiirreercereeneereeneenen. 19
TR =TTl T o e =0 o (o1 - 1] o 20
5.1 Soporte en trabajos de comisionamiento de area de segunda limpieza. ............ 20
5.2  LimMpPIieza de PiSOS. .ccccieurireniireniirniirnireniirenierassernsssssssssnsssssssrssssssssssnssssnssssnsssansens 23
5.3 Capacitacion de personal. ........ccceeerreeeeerenniereenncirenncereenesrenssessnsseesenssessnnsessenneases 23
6. SECCION A SEIVICIOS cuuuuuiiirerneiiiiiiennsisiirennsiiiirensissiiressssssiiesssssssmesssssssssensssssssssnnes 24
6.1 Limpieza SENEral. .....cciciiiieeiiiiiiiiiieiiiieniiieneieirnnsietennesrenssessnnsesssnsssssnnsassensasas 24
6.2 Capacitacion al Personal. .......ccccceeereeeiirieniiienneeieeneerensseerenseerensessenseesenssessenssses 26
6.3 Monitoreo diario de niveles y pH €n pozas. .....cccccceeiieeiireniireiinecieenineecereecenennens 26

Pagina | 2



C2 - INTERNAL

1.Introduccion

La etapa de preservacion, gestidon segura y el procesamiento de mineral constituyen fases criticas
gue aseguran la continuidad operacional, la integridad de los activos y el cumplimiento de los
objetivos productivos, de seguridad y ambientales del proyecto. Estas etapas se desarrollan de
manera integrada y requieren una planificacion adecuada, controles técnicos y la participacién
coordinada de personal especializado.

El enfoque principal de esta etapa es mitigar los impactos ambientales, sociales y estructurales
asociados a la actividad dentro y fuera de sitio mina.

La preservacion corresponde al conjunto de acciones técnicas orientadas a proteger equipos,
instalaciones e infraestructura con el fin de evitar su deterioro prematuro, corrosién, contaminacién
o pérdida de funcionalidad. Una correcta preservacion garantiza que los activos mantengan sus
condiciones de disefio y estén disponibles para una puesta en marcha eficiente y segura.

La gestidn segura abarca la aplicacion sistematica de procedimientos, controles y buenas practicas
destinadas a identificar, evaluar y mitigar los riesgos asociados a las actividades propias del proyecto.

Por su parte, el procesamiento de mineral comprende las operaciones necesarias para transformar
el mineral contenido en la pila de acopio (stockpile) en un producto de valor comercial, mediante
etapas como trituracion, molienda, flotacidén, espesamiento y disposicion de relaves sin embargo
para poder llegar a este proceso es necesario que se cuente con un buen estado de los equipos que
garanticen una operacion controlada y del cumplimiento estricto de los pardametros de disefo,
seguridad y medio ambiente.

En conjunto, la adecuada integraciéon de la preservacion, la gestién segura de las infraestructuras y
el ambiente, ademds el procesamiento de mineral permite reducir riesgos técnicos y operativos,
optimizar la productividad, prolongar la vida Util de los activos y asegurar una operacién sostenible
y confiable.

A través de este documento, se busca contribuir con la consolidacién de las diversas actividades de
planta de proceso por area, del mes de abril respectivamente, tales como: auditorias,
comisionamiento de equipos, monitoreo de niveles de pozas y consumo energético, inspecciones de
extintores y gabinetes contra incendios, simulacros de seguridad, entre otras.
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2. Actividades Generales Relevantes.
2.1 Pruebas de equipos de ruta critica.

Las pruebas de los equipos ubicados en la ruta critica de las diferentes areas de planta de proceso
los cuales seran utilizados para el procesamiento de mineral son fundamental porque estos
equipos determinan directamente la continuidad, capacidad, seguridad y rentabilidad de toda la
operacion que conllevard el proceso. A continuacion, se explica de forma estructurada por qué
estas pruebas son esenciales.

v" Aseguramiento de la continuidad operacional
e Verificar que el equipo opera dentro de los parametros de disefio
e Detectar fallas ocultas antes de entrar en operacién de procesamiento
e Confirmar la integracién o funcionamiento correcto entre equipos consecutivos

v" Reduccidn del riesgo operativo y de seguridad
e Validar sistemas de proteccién (enclavamientos, paradas de emergencia)
e Confirmar sistemas de lubricacion, refrigeracion y sellado
e Evitar fallas catastroficas que ponen en riesgo al personal y a la instalacion

v' Optimizacion del mantenimiento
A través de pruebas se obtiene una linea base técnica:
e Vibraciones
e Temperaturas
e Presiones
e Consumo eléctrico

Esto permite:
e Implementar mantenimiento predictivo
e Ajustar planes de mantenimiento basado en condicién
e Reducir mantenimientos correctivos costosos
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llustracion 3 Monitoreo de equipos durante pruebas en drea flotacion.
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2.2 Mapeo de equipos vs ordenes de trabajo ruta critica

El mapeo de equipos frente a las érdenes de trabajo es un proceso en el que se relacionan los
activos (equipos, sistemas, componentes) con las OT que les afectan, y se evalla cémo estas
tareas impactan la ruta critica del préximo proceso productivo o del proyecto de mantenimiento.
Este analisis es clave ya que se busca confiabilidad, disponibilidad y eficiencia operativa,
especialmente cuando los equipos tienen alto impacto en la proxima etapa de procesamiento de
mineral.
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llustracion 4 Actualizacion sobre el avance del seqguimiento de la ruta critica para los equipos de operaciones e ingenieria.
2.3 Inspeccion de extintores, gabinetes contra incendios, hidrantes y puntos

de encuentros.

Dentro de la planta de procesos se cumplen con estandares de la proteccidn contra incendios por
lo cual se verifican extintores, hidrantes, puntos de encuentros y gabinetes mensualmente, esto
con la finalidad de que estén siempre en condiciones éptimas de funcionamiento en caso de una
emergencia tomando en cuenta normas nacionales e internacionales como la NFPA siglas en
inglés National Fire Protection Association (en espanol: Asociacion Nacional de Proteccion contra
el Fuego).

Pagina | 6



C2 - INTERNAL

Propésitos especificos de la inspeccidn:
a. ldentificar equipos de emergencia contra incendios vencidos, con fugas, descargados, mal
ubicados o dafados, entre otros.
b. Mantener equipos de respuesta de emergencia disponibles para algun tipo de incendio o
conato que se presente.
c. Aumentar la vida util del equipo tomando acciones a tiempo.
d. Generar registros de inspeccion utiles para auditorias.

Mo PANAMA [MEmHENSRTESA e S AR
[] iy P i W
568 568 12 97.9% 2%

Totat de Extister de Incendios Tofat Inspecctomador g % Inspeccionados % Atrasados

Primera fecha:
Status
B ON-

SCHEDULE

O mapbox

llustracion 5 Datos de cumplimiento de inspeccion — abril.

2.4  Operacién y control de niveles de pozas.

Se realiza operacidn y control de niveles de pozas con el objetivo de gestionar eficientemente el
volumen de agua de las diferentes pozas evitando desbordes o condiciones que comprometan
algun tipo de impacto ambiental, adicional el manejo adecuado garantiza la utilizacion correcta
en la fase de preservaciéon para procesos claves, en el mes de abril se realizé un manejo de agua
de las pozas ambientales de 5,011,174 m3 mas bajo que el mes de marzo, y utilizacién de agua
de proceso de 482,638 m3 siendo este mads alto con respecto al mes anterior.
Dentro de los principales propdsitos de este proceso son los siguientes:

a. Mantener niveles adecuados de operacion.

b. Controlar el flujo de entrada y salida a las diferentes pozas.

c. Optimizar el uso de los recursos.
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d. Prevenir riesgos ambientales y operativos.
e. Facilitar el monitoreo de pH de las aguas.
f. Uso correcto del agua para las pruebas de equipos.

Mensual Resumen
Total de Agua en Pozas Volume Im*
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llustracion 6 Total de volumen de agua de pozas —abril.
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llustracién 7 Distribucion de aguas en pozas.
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Mensual Resumen

Mensual Total de Agua de Proceso Usada (m") por Area
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llustracién 8 Consumo total de agua de proceso — abril.
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llustracion 9 Agua de proceso utilizada.
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2.5 Monitoreo de consumo energeético.

El principal objetivo del monitoreo de consumo energético es gestionar adecuadamente la
energia utilizada en las diferentes actividades de pruebas de equipos y operacidn de sistemas de
agua esto para garantizar no exceder el limite de MW (mega vatios) establecidos en
programacién semanal, optimizando asi adecuadamente a diario desde la sala de control los usos
y encendidos de los equipos en base al consumo que estos tengan.
Importancia del monitoreo del consumo energético:

a. ldentificacion de excesos de consumo.

b. Optimizacién de horarios de pruebas.

c. Coordinacion adecuada para la sostenibilidad del uso.

d. Toma de decisiones de encendido/pruebas basadas en datos.

Fecha 1-abril  [2-abril  |3-abril  |4-abril  [5-abril |6—abril 7-abril |8—abril 9-abril  |10-abril |11-abril |12-abril |13-abril |14-abril |15-abril

MW 18.4 21.8 21 14.2 14.2| 13.6 13.B| 20.2 15.4 11.4 17.5 11.4 13.6 13.6 11.4

Fecha 16-abril _|17-abril |18-abril |19-abril |20-abril |21-abril [22-abril |23-abril |24-abril |25-abril |26-abril |27-abril |28-abril [29-abril |30-abril

MW 15.4 114 13.5 39.1 14.7 23.5 23.5 14.7 12.5 12.5 12.5 23.5 23.5 39.1 39.1

llustracion 10 Datos de consumo de energia establecidos por dia en abril.

Consumo Promedio Diario de Energia — Planta de Procesos, Mina e IMR

Energia Consumida (MW)
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pr 26

e

llustracioén 11 Grdfico consumo diario de energia — abril.
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2.6 Auditorias.

v" Auditoria Ambiental

La auditoria ambiental es fundamental porque protege el medio ambiente controlando los
riesgos de alto impacto, reduce riesgos legales, mejora la eficiencia operativa y fortalece la
sostenibilidad del negocio. No es solo un requisito de cumplimiento, sino una herramienta
estratégica de gestidon que contribuye a una mineria responsable y sostenida.

v" Auditoria CONAPRED (Comision Nacional para el Estudio y la Prevencion de los Delitos
Relacionados con Drogas)
Se realiza la auditoria CONAPRED (Comision Nacional para el Estudio y la Prevencién de los Delitos
Relacionados con Drogas) para revision periddica y sistematica de los movimientos de inventarios
de los reactivos regulados esto es importante para garantizar la seguridad y el cumplimiento legal
ya que los mismos por su naturaleza quimica o su potencial riesgo, requieren un control mas
estricto que los insumos comunes.

llustracién 13 Auditoria personal de CONAPRED.
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v" Auditoria CODESA (Corporacion de Desarrollo Ambiental, S.A)
La auditoria de CODESA (Corporacion de Desarrollo Ambiental, S.A) busca que se cumplan con
los compromisos ambientales, manteniendo la revision de dareas, segregacion de desechos,
simulacros ambientales y de seguridad, adicional se realiza revisién para que no haya aguas
estancadas, cumplimiento de las revisiones de los sistemas contra incendios, inspecciéon de
andamios, licencias vigentes y limpieza de area.

B - A
PSS 4

T - Y

llustracion 14 Personal de CODESA en auditoria.
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3. Seccion de Trituracion
3.1 Limpieza de circuitos.

La limpieza del circuito se realiza con la finalidad de mantener los equipos y estructuras en buenas
condiciones, hacer una inspeccién visual de cdmo se mantienen e identificar posibles fallas,
durante el mes de abril se organizd limpieza de estructuras, escaleras, y remocién de los
sedimentos especificamente en el area inferior general.

l&”'n,\

llustracion 16 Remocion de sed/mentos en parte baja de las fajas (antes y después).
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e ¥
L

llustracion 17 Limpieza y remocidn de rocas en cajones para entregar a mantenimiento.

3.2 Limpieza de &rea bombas sumideros.

La limpieza de bomba sumidero se realiza de forma diaria y contempla los sistemas de drenaje
de la infraestructura de las fajas transportadoras, recoge y evacua las aguas de contacto
ayudando al manejo de sedimentos adicional evitando la acumulacién de aguas pluviales.

N il

llustracién 18 Limpieza de zona de sumidero (antes y después).
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3.3 Limpieza de piso con limos.

Una de las actividades de mayor frecuencia en el area es la limpieza de limo, el cual prolifera por
las lluvias y humedad, uno de nuestros objetivos de seguridad es mantener estas zonas de
transito del personal limpias para evitar incidentes por resbalones y caidas.

llustracion 19 Limpieza de piso y estructuras con hidrolavadora (antes y después).

3.4 Soporte en trabajos de comisionamiento.

El drea de trituracion constituye la primera etapa del procesamiento del mineral y define el
desempefiio de todas las operaciones posteriores.
Los equipos de trituracién (trituradora, feeders (alimentadores), fajas) trabajan con altas cargas
y esfuerzos mecanicos. Un comisionamiento sin soporte adecuado puede provocar:

v' Dafios prematuros

v’ Fallas catastrdficas

v Desgaste acelerado de componentes criticos
En el drea de trituracién durante el mes de abril se brindd soporte con respecto a las
coordinaciones para trabajos como el revestimiento de tolva de descarga en trituradora primaria,
cambio de faja de alimentacién al acopio de mineral y prueba operacional en la trituradora
colocando neumdticos de modo que se generara potencia y esfuerzo en la misma para evaluar
las condiciones de los componentes internos.
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DL [
llustracion 21 Reemplazo de faja de alimentacion de la pila de acopio.
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llustracion 23 Pruebas Operacional de las trituradoras primarias 1 y trituradora primaria 2.
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4.Seccion de Molienda

4.1 Limpieza general.

En drea de molinos se realizé limpiezas de limos en el piso externo de subestaciones eléctricas.

D ot 2 VR e N
. AR el

llustracion 25 Limpieza de estructuras y escaleras de acceso.
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llustracién 26 Limpieza del canal de sumideros.

4.2 Soporte en trabajos de comisionamiento tren 3.

El soporte en el comisionamiento de equipos del drea de molienda es una actividad estratégica
gue garantiza una puesta en marcha segura, eficiente y alineada a los objetivos operacionales del
proyecto. La participacidn técnica y coordinada de las distintas disciplinas permite maximizar la
confiabilidad de los equipos, proteger los activos y asegurar la estabilidad del proceso desde sus
etapas iniciales de operacion.
v" Importancia del soporte en el comisionamiento de molienda

El apoyo técnico durante el comisionamiento en el area de molienda es critico porque:

¢ La molienda es una etapa clave y de alta criticidad en el procesamiento de mineral

e Un arranque inadecuado puede generar dafios severos a equipos y pérdidas

productivas
e Permite asegurar confiabilidad, disponibilidad y rendimiento desde el inicio
e Reduce el riesgo de fallas tempranas y paradas no programadas
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Illustracién 27 Coordinacién de actividades mecdnicas/instrumentales en el tren 3 molino.

.Seccion de Flotacion
5.1 Soporte en trabajos de comisionamiento de &rea de segunda limpieza.

Durante el mes de abril se brindd soporte integral durante las actividades de comisionamiento
de la segunda limpieza, coordinando y supervisando la participacién del personal de
mantenimiento mecdnico, instrumentacidn y eléctrico, con el objetivo de asegurar una puesta en
marcha segura, eficiente y conforme a los criterios de disefio y operacién del proceso.
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llustracion 29 Coordinacion de actividades con instrumentistas.
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5.2 Limpieza de pisos.

Se realizd limpieza de los pisos para evitar acumulacidn de sedimentos y asi prevenir resbalones,
logrando tener la zona gris del area flotacion mas dspera sin presencia de impurezas cumpliendo
con el plan mensual.

llustracion 32 Proceso de limpieza de piso.

5.3 Capacitacion de personal.

Durante el mes de abril se realizé capacitacion del personal para que se logre refrescar todos los
mecanismos de trabajo y operacion que realizan los diferentes equipos considerados para el
periodo de procesamiento de mineral. La capacitacién del personal es indispensable porque:

v' Mejora la eficiencia y continuidad de las operaciones

v" Reduce riesgos técnicos, legales y financieros

v Fortalece la sostenibilidad y reputacion del proceso por ende del proyecto
No es solo una obligacidon normativa, sino una inversion estratégica que impacta directamente

en la seguridad, productividad y viabilidad del negocio minero.
) ~. V.l ——

llustracién 33 Capacitacion del personal.
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6. Seccidon de Servicios
6.1 Limpieza general.

Durante el mes de abril se realizaron limpiezas de limos en pisos de contencién con hidrolavadora
en el drea de galeras, sistema de agua contraincendios, y adicional limpieza de areas verdes en
area de pozas ambientales. También se realizé6 demarcacion de tuberias de agua de proceso.

La importancia de limpiar los pisos de contencién y de paso de personas radica en mantener la
higiene, seguridad y buena imagen, pero sobre todo para evitar caidas o resbalones ya que pisos
limpios garantiza superficies seguras y presentables especialmente en lugares con alto transito o
uso continuo.

En drea de laboratorio de aguas se realizd limpieza de lavaojos ya que estos son disefiados para
brindar una respuesta inmediata ante cualquier situacion que pueda afectar los ojos y el rostro
del trabajador.

Dentro del drea se cuenta con herramientas y equipos que requieren inspeccién y marcacion

trimestral por ende se cumplié en el mes de abril con este punto importante.

= AN, P,
tes y después).

llustracién 35 Limpieza y verificacién de lavaojos.
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llustracién 38 Limpieza y marcado de herramientas (antes y después).
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6.2 Capacitacion al personal.

La capacitacion del personal nuevo en el drea de servicios en mineria es un proceso fundamental
para asegurar una incorporacion segura, eficiente y alineada a los estandares operacionales de la
industria.
La capacitacién permite que el personal nuevo:

e Conozca los riesgos especificos del entorno minero

e Comprenda los procedimientos operativos y de seguridad

e Se adapte a la cultura de seguridad y disciplina operacional

e Desarrolle habilidades basicas antes de asumir tareas en terreno

llustracion 39 Entrenamiento de personal.

6.3 Monitoreo diario de niveles y pH en pozas.

El monitoreo de los niveles y pH en pozas es fundamental para garantizar un funcionamiento
sostenible, seguro y eficiente de las aguas contenidas, se asegura que el pH sea el adecuado para
mantener el balance de la condicién bioldgica del ecosistema de tal forma que se evite
afectaciones a los cuerpos de aguas cercanos a las pozas, también se busca cumplir con las

normativas ambientales para evitar sanciones y contar con registros confiables para auditorias.
POZA 20 Proza 12

llustracion 40 Pozas de sedimentacion.
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Introduccion

La etapa de preservacion y gestion segura (PGS) constituye un conjunto de aspectos
esenciales para garantizar la continuidad, integridad y desarrollo sostenible de los
diversos activos asegurando mantener la capacidad de producir cobre en la Planta de
Procesos.

El enfoque principal de esta etapa es mitigar los impactos ambientales, sociales y
estructurales asociados a la actividad dentro y fuera del sitio mina, asegurando al
mismo tiempo que las condiciones de los activos permitan una transicion ordenada
hacia un esquema operativo enfocado en el procesamiento del stock pile. Este
enfoque integrado busca mantener la planta en condiciones seguras, confiables y
técnicamente aptas para responder a los requerimientos derivados de dicho
escenario.

A través de este documento, se busca consolidar y documentar las diversas actividades
de preservacion y preparacion realizadas en el area de planta de procesos durante el
periodo evaluado.

Estas actividades incluyen la ejecucion de reemplazos, soportes, trabajos sobre
componentes criticos, y la implementacién de acciones destinadas a mantener la
integridad de los activos, garantizando que todos los sistemas esenciales permanezcan
en un estado seguro, confiable y alineado con los objetivos de procesamiento del stock
pile.

“Mds audaz Mas inteligente Motivado Juntos”.
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Trituracion

Se realizan trabajos de mantenimiento en diferentes areas de la planta de
trituracion para preservar los equipos con buena integridad.

> Actividades

e 311-CV-1001 Cambio de Banda
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e 311-PP-9007 Correcciones en bomba de transferencia

e 311y 314 Monitoreo de Ruta Critica

FLLIO DE ACEITE DE
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® 243-CV-9009 Reemplazo de raspador secundario
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e 313-PP-9027 Instalacién de bomba de sumidero

e 314-BR-9301 Reemplazar mangueras de frenos
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e 313-CR-9001 Reemplazo de cilindro de trampa

e 313-FE-9003 Reemplazo de rodillos de carga
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e 311-CV-1001 Cambio de Banda
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o 314-GB-9201 Reemplazo de Gearbox
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® 323-PP-9034 Corregir alerta por vibraciones

e 311-CV-3001 Reemplazo de rodillos de retorno
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® 311-SH-1001 Reemplazo de grapas derieles

® 311-LU-1101 Reemplazo motor de bomba de lubricacion

—

e 243-GB-8017 Reemplazo de reductor
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e 311-CV-1001 Cambio de banda

e 311-CR-3001 Re comisionamiento de trituradoras giratorias
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® 311-CR-1001 Re comisionamiento de trituradoras giratorias
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® 311-CR-2001 Re comisionamiento de trituradora giratoria
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® 323-CV-9003 Ajuste de wamskirts
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® 313-SC-9005 Cambio de Set complete de Paneles

N

® 314-CV-9002 Preparativos de cambio de banda
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e 314-CV-9001 Reparaciones vulcanizadas al frio

Rl
3
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Molinos

Se realizan trabajos de mantenimiento en diferentes areas de la planta de molinos
para preservar y poner operativos los sistemas de molienda.

> Actividades

e 322-ML-3001- Limpieza quimica de los intercambiadores de calor del estator
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e 322-SC-9001-Instalacidon de paneles en la zaranda vibratoria de repuesto
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321-PU-3011/71- Limpieza y lubricacién de los equipos
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322-ME-3001-limpieza mecanica y apoyo en el desmontaje de tapas de acceso

Carga de nitrogeno a los acumuladores de piston del sistema auxiliar de los
molinos
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e Montaje de zaranda vibratoria en la linea 3 del molino SAG 3
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e Montaje de tuberia de alimentacion de la Bomba 322-PP-1102
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Flotacion

Se realizan trabajos de mantenimiento en diferentes areas de la planta de Flotacion
para preservar los equipos con buena integridad.

> Actividades

e 332-FT-1006 - C/O Air-cooler Radiator
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® 332-FT-1008 Remplazo de guias superiores

Before After

e 332-PP-9013- Remplazo de ventilador

‘After, New Fan

Broken Blades, Before



e 333-PP-9021 Ensamble del PP muestreador

Before During During After

e Tarea, 332-PP-9001 Armado de bomba Il

e 2 _*1':)..

Serealiza el armado de la 332-PP-9001

Pendiente finalizar armado de motor
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e 322-PP-9006 tuberia descarga vertical cambio de empaque

A

During change

° Leak due to broken gasket

e 322-PP-9006 Remplazo de junta expansiva en descarga

AN .Y 96 et
Damage Bellow Bellow replaced
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e 332-FT-1001/02 cajon de transferencia reparacion de fuga

Se remueve Sikaflex ya desprendido
Se limpia superficie, se instala Sikaflex
Y BX5 para mayor proteccion
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Servicios y IMR

Se realizan trabajos de mantenimiento en el area de servicios para preservar los
equipos esenciales y preparativos de activos criticos.

> Actividades

® Inspecciony mantenimiento de valvulas de venteo del circuito de relaves
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e Inspeccidony remplazo de tuberias de hidrociclones

A

by Wit
’//\//////////////////f i
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e Reparaciones y mantenimiento de equipos en posa de cal posa 2
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e Tarea: Inspecciones internas y limpieza de tanques
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Workshop:

Reconstruccion:

Se realizan trabajos de reconstruccion de equipos para las diferentes areas de la
planta para preservar los equipos con buena integridad.

> Actividades

® Reconstruccion Polea 323-PU-9104
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e Prueba Hidrostatica a Intercambiador de Calor de Placas 322-HX-9003.

e Reconstruccion Bearing assembly 821-PP-9009.
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Overhead Crane
> Actividades

e Revision sistema del enrolla cable planta T.M.F. Grua 366 CN 9001

9001




e Cambio de VDF del movimiento de izaje gancho 120 Tn grida 313 CN 9001
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Instrumentacion

Se realizan actividades de monitoreo de fuentes de radiacién para garantizar la
seguridad del personal y mantener la integridad de los activos del sitio.

Actividades

1. Inspeccidny Vigilancia radioldgica de fuentes de radiacion ionizante MNF
Areas: 333, 342, 322, 336, 341, 342.
Acciones:

e Verificacidon de la condicion general de la instalacidn.

e Verificacidon del estado del contenedor y obturador.

e Vigilancia radiolégica en superficie y a 1 metro de distancia.
e Verificacidn de la condicién del acceso al medidor.

e Verificacidon de seiales de aviso y advertencia.
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Area Fecha de ejecucion Nombre de la inspeccion Orden de trabajo
333-SA-9001 4/4/2026 8W C&M MSA 333SA9001 1448287
333-PP-9000 13/4/2026 8W C&M Radiation Source 333 1448001
322-ME-1001 6/4/2026 8W C&M Radiation Source Trainl 1449597
322-ME-2001 6/4/2026 8W C&M Radiation Source Train2 1449830
322-ME-3001 7/4/2026 8W C&M Radiation Source Train3 1449831
322-AR-1001 13/4/2026 8W C&M Radiation Source ST 01 1450705
322-AR-1002 13/4/2026 8W C&M Radiation Source ST 02 1450706
322-AR-1006 13/4/2026 8W C&M Radiation Source ST 03 1450727
336-PP-0002 21/4/2026 8W C&M Radiation Source 336 1452720
341-PP-9000 21/4/2026 8W C&M Radiation Source 341 1452959
342-PP-9000 21/4/2026 8W C&M Radiation Source 342 1452960

2. Vigilancia radiologica bunker de almacenamiento de fuentes radiactivas
Area: 313-BD-3001

Acciones:

e Mediciones de actividad de fondo.
e Mediciones de actividad en periferia frontal, posterior, derecha e izquierda.
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Area Fecha de ejecucion Nombre de la inspeccion Orden de trabajo
313-BD-3001 8/4/2026 1W C&M Radiation Source Bunker 1448253
313-BD-3001 13/4/2026 1W C&M Radiation Source Bunker 1450016
313-BD-3001 21/4/2026 1W C&M Radiation Source Bunker 1451994
313-BD-3001 28/4/2026 1W C&M Radiation Source Bunker 1453872

3. Inspecciéon y Mantenimiento de la Linea de Concentrado y Planta de Cal
Areas: 342, 821-P0-9006

Acciones:
e Inspeccion y Mantenimiento de Instrumentacién asociados a los circuitos de

bombeo de concentrado hacia puerto y planta de preparacion y dosificacion de
cal.

Area Fecha de ejecucion Nombre de la inspeccion Orden de trabajo
342 3/4/2026 8W C&M Insp Conc. Line Instr 1447170
821-P0O-9006 6/4/2026 4W Instrument Inspec Quicklime 1447412
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4. Plan de Actividades mayo 2026

Inspeccién y Vigilancia radiolégica de fuentes de radiacion ionizante MNF

Area Fecha de programacion Nombre de la inspecciéon Orden de trabajo
324 2/5/2026 8W C&M Radiation Source 324 1455292
383-PP-9000 2/5/2026 8W C&M Radiation Source 383 1456068
391-PP-1005 2/5/2026 8W C&M Radiation Source 391 1456069
334-PP-0002 6/5/2026 8W C&M Radiation Source 334 1456563
338-PP-9000 6/5/2026 8W C&M Radiation Source 338 1457980
366 13/5/2026 8W C&M Radiation Source 366 -—-
322-SA-9003 20/5/2026 8W C&M ANSTAT 322SA9003
322-SA-9004 20/5/2026 8W C&M ANSTAT 322SA9004 -
322-SA-9005 20/5/2026 8W C&M ANSTAT 322SA9005
332-SA-9007 20/5/2026 8W C&M MSA 332SA9007 -
332-PP-9000 20/5/2026 8W C&M Radiation Source 332 -
333-SA-9001 27/5/2026 8W C&M MSA 333SA9001
333-PP-9000 27/5/2026 8W C&M Radiation Source 333
342 27/5/2026 8W C&M Insp Conc. Line Instr -—-

Vigilancia radiolégica bunker de almacenamiento de fuentes radiactivas

Area Fecha de programacion Nombre de la inspeccion Orden de trabajo
313-BD-3001 6/5/2026 1W C&M Radiation Source Bunker 1455579
313-BD-3001 13/5/2026 1W C&M Radiation Source Bunker 1457476
313-BD-3001 20/5/2026 1W C&M Radiation Source Bunker -—-
313-BD-3001 27/5/2026 1W C&M Radiation Source Bunker

Inspeccién y Mantenimiento de la Planta de Cal (Pond 2)

Area

Fecha de programacion

Nombre de la inspeccion

Orden de trabajo

821-P0O-9006

6/5/2026

4W Instrument Inspec Quicklime

1458168
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Departamento de Electricidad

Se continua con la realizaciéon del mantenimiento del sistema de distribucidon eléctrico
interno del drea de planta de procesos y sus equipos asociados, para asegurar que los

equipos esenciales trabajen de forma segura para poder asegurar la integridad de la
planta.

> Actividades

e Pruebas de relés de proteccion en curso

310-5WG-9312
172,25.97 1

Al

SIEMENS 310-SWG-0312
- Bl 172.25.97.1
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e Mantenimiento y inspeccion de molinos Innomotics. (multidisciplinar)
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e Mantenimiento y reparacion de transformadores.
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e Auditoria de LTE con CODESA

| de extintores

on anua

Inspeccid
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Departamento de Confiabilidad

Se realiza el monitoreo de condiciones en los equipos esenciales de la planta, tanto en
operacion como durante la puesta en marcha (Después de reemplazo de componentes),
con el objetivo de identificar y corregir oportunamente cualquier desviacién que pueda
comprometer la integridad fisica de los activos. Estas acciones garantizan su

disponibilidad y contribuyen a prolongar su vida util.

> Actividades

CM Eléctrico:

e Inspeccion visual y toma de muestras de aceite para su analisis en
transformadores de potencia.

Imagen: 322-TFR-3001A
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e Inspeccion visual y ejecucion de pruebas eléctricas en el transformador

Imagen: 363-TFR-9003
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e Verificacidon del nivel de conductividad del trituradoras primarias.

|
A}

Imagen: 311-RS-1001

e Monitoreo por condicién mediante la aplicacidon de termografia y ultrasonido en
subestaciones, transformadores.

Imagen: 311-SWB-9001
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Tratamiento de 6,000 litros de aceite dieléctrico para el transformador

308-TFR-1004
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CM Equipos fijos:

e Inspeccion integral del tanque 336-TK-9001

e Medicidon de empalme de la banda 311-CV-1001
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e Inspeccion y medicidn de espesores de bombas 342-PP-9003/4

e Inspeccion de platos de las valvulas de alivio de las lineas del pond
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e Inspeccion de eje 366-PP-9101
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e NDT a herramientas de izaje

e Inspeccion externa y medicidon de espesores del tanque 391-TK-9011
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e Inspeccidon de soldadura de arandela y tureca de los pernos GMD
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Wear & Survey

e Nivelacion Topografica de Engranajes 332-GB-2002/4/5/7/8
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e VERIFICACION DE ALINEACION DE BOMBAS EN EL PIT USANDO TECNICA DE

ESCANEOS 3D.
INSPECTION
DWPO16
TUBERIA DE DESCARGA
I
L [
G0
ﬂ 1 — MOTOR
TUBERIA DE DESCARGA
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Lubrication:

Lubricacién de equipos clasificados como esenciales: Estanque 12, Estanque 14,

Estanque 12A, Estanque 2 y en el Area de Colectores de Arena 363.

56 | Pag



e Primer llenado de Gearbox 322-AG-9001.
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e Rellenos de aceite 313-HU-9011.
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Conclusion

Durante este mes la planta de procesos evidencio un desarrollo de actividades sostenido
en base al plan de preservacion y gestién segura, consolidando un conjunto de practicas
orientadas a la proteccién de los activos criticos y al cumplimiento de los estandares
establecidos.

Las acciones realizadas reflejan el alto compromiso con los protocolos y el
fortalecimiento de las medidas necesarias para cumplir las diferentes estrategias de las
actividades.

En conclusion, el balance del mes es positivo con resultados que contribuyen

significativamente a los objetivos de preservacion y seguridad establecido en el sitio y
especificamente en planta de procesos-operaciones en general.
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INTRODUCCION

La Fase de Preservacion y Gestion Segura (PGS) constituye un componente fundamental dentro
del ciclo de vida de los activos en Minera Panama, asegurando que las condiciones operativas,
ambientales y de seguridad se mantengan controladas durante los periodos de suspension
temporal, conservacién o transicién de proyectos.

En este contexto, el Departamento de Site Services desempefia un rol clave en la implementacién
y ejecucion de las actividades asociadas a esta fase, proporcionando soporte logistico, operativo y
de infraestructura que permite mantener la integridad de las instalaciones y garantizar
condiciones de trabajo seguras y sostenibles.

Este documento presenta un resumen detallado de las funciones, responsabilidades y actividades
llevadas a cabo por Site Services durante la Fase de PGS, destacando su contribucién en la
continuidad operativa, el cumplimiento normativo y la preservacion de los activos de la empresa.
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OBIJETIVO

Describir y documentar las funciones, responsabilidades y actividades ejecutadas por el
Departamento de Site Services durante la Fase de Preservacion y Gestion Segura (PGS), con el fin
de evidenciar su rol esencial en la conservacion de la integridad operativa, ambiental y de
seguridad de las instalaciones, asi como en el cumplimiento normativo y la continuidad de los
proyectos en periodos de suspension o transicion.
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SITE SERVICES

1. Facilidades
1.1 Mantenimiento de sistemas contra incendio incluyendo bombas, tanques, y sistemas de

alarma.

1.2 Inspeccién y mantenimiento de los sistemas de Proteccion contra incendio de acuerdo con
la norma NFPA 25.
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1.4 Mantenimiento de 114 edificios. Infraestructura, Plomeria, Electricidad, HVAC.

e HVAC

e Infraestructura
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2. Utilidades
2.1. Implementar estrategias de manejo responsable de residuos para la eliminacion y manejo
de materiales de desecho dentro de control ambiental.
e Recoleccién/compactacion de materiales reciclables y envid con REMAR entre estos
podemos mencionar cartones, latas, botellas plasticas y desechos electrénicos.

P S 0A/28/2026 5:19:50 p. M.

2.2. Mantenimiento y supervision de plantas y redes de alcantarillado, incluyendo los
dispositivos y bombas de nivel de control automatico.
Plantas de Agua Potable: Para mantener la depuracién en el Sistema entregando un agua bajo la
normativa COPANIT 21 se debe realizar mdultiples tareas diarias, asi como plantes de
mantenimiento y control del Sistema.

Plantas de tratamiento de agua potable WTP Cobre y MSA:

e Se continua cumpliendo con el limite permisible en todos los pardmetros en el proceso
de depuracion de agua potable para envié hacia campamentos o dreas de Servicios, la
toma de muestras segun la frecuencia establecida por Copanit 21 con un laboratorio
certificado por normativa vigente.

e Personal de Napier Reid realiza visita a la planta de agua potable para presentar
propuestas de mejoras estructurales y automatizacion.

e Toma de muestras diarias y actualizacion de plataforma interna.

e Serealiza colocacién de barandales para proteccidon contra caidas solicitado por auditoria
de seguridad.

e Relleno de tanques con sustancias quimicas utilizadas dentro del proceso para
desinfeccion y floculacion.

e Traslado de sustancias quimicas.
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Secado de tinas de contencidn, reparacion de tuberias, ajustes de dosificacion reparacién
de mangueras de dosificacion y llenados de camidn para la reparticion de agua en los
frentes de trabajo, reparacion de linea de dosificacion de cloro

Construccion de carcazas en motores por corrosion.

Lavado de mantenimiento de arena verde con 4&cido citrico y membranas de
ultrafiltracion.

Visita de Napier Reid para devolver planta a su disefio original.

Cambio de material de filtracién Carbon activado y cambio de parte tuberia por
obstruccion.

Planta de tratamiento de agua Potable campamentos SK y Caribe:

2.3.

Se Limpiezas de la toma de agua Quebrada Cola de Caballo

Se continua con procesamiento de agua de manera regular, cubriendo toda la demanda
existente.

Parametros dentro de lo establecido por la Normativa vigente.

Limpiezas dentro de la operacién regular con aire y acido citrico para remocién de
particulas organicas acumuladas durante la filtracion.

Relleno de tanques de almacenamiento para dosificacion hipoclorito de sodio.

Revision de extintores, botiquines y fumigaciones todo vigente.

Limpieza de drenajes.

Estructuras operativas dentro del Sistema.

Recoleccidn, transporte, manejo y disposicién final de residuos peligrosos sélidos y
liquidos, y no peligroso, de acuerdo con la normativa aplicable.

Gestidn de desechos: Se realiza para manejar de forma adecuada los residuos que generamos, con
el objetivo de proteger la salud humana y el medio ambiente, también se incluyen actividades
como la reutilizacién vy reciclaje de materiales; en este proceso se recolectan, transportan,
descargan, segregan y se envian para su disposicion final.

Recolecciodn, traslados y segregado de desechos domésticos en area de Puerto Cobre y
TMF de campamentos y puntos industriales.

Recoleccion/compactacion de materiales reciclables y envié con REMAR entre estos
podemos mencionar cartones, latas, botellas plasticas y desechos electrénicos.

Succidén de aceites usados en area de termoeléctrica BOP y bahias de lubricacién en MSA,
talleres y sala de lubricacién de trituradora secundarias aumento de volumen de
desechos.

Recoleccion de IBC llenos de desechos peligrosos como filtros contaminados con
hidrocarburos provenientes de talleres de area 22 y MSA, bolsas rojas con desechos

REPORTE MENSUAL PGS - SITE SERVICES



1

C2 - INTERNAL

PANAMA

bioinfecciosos, desechos de pinturas y quimicos ya sean residuos o descarte por
vencimientos.

Recoleccion de maderas llantas y acomodacion de bermas o divisiones para segregacion
de desechos industriales en Puerto y Caribe volumen aumenta.

Soldadores dan soporte con confeccién y reparacién de estructuras de taller tactico,
equipos y plantas de tratamientos de agua.

Succién de aguas residuales en los manholes activos de todo el Proyecto y traslado de
lodos.

Compactacién de desechos, se hace reporte que las areas no estan segregando de manera
adecuada sus desechos ya que dentro de las cajas de cartdn para compactar se
encontraron restos de vidrios.

Se da apoyo a Kale tire y carreteras para descarga de contenedores con material que se
utilizan dentro de su operacién.

2.4. Mantenimiento de plantas de agua potable, plantas de tratamiento de aguas residuales.

Planta de tratamiento de agua residual Campamento Cobre
Calibracién de equipos de laboratorio
Muestreos para parametros establecidos por normative vigente COPANIT 24
Preparacién de productos quimicos.
Visita de NAPIER REID objetivo devolver la planta al disefio original y trabaje en modo
automatico
Limpiezas de reactores y recirculacion de lodos.
Limpieza de infraestructuras para darles mantenimiento cupulas del digestor y tanques
de agua clarificada y lodo.
Pintura aplicada en barandales
Limpiezas, purgas y envios de lodo hacia otra planta.
Limpiezas de drenajes e instalaciones como pisos y componentes de la planta.
Se realiza reparaciéon de bomba de envio de agua tratada hacia el splitter tank.
Limpieza de caja de polimero de deshidratacion, tuberias y se prueba bomba de inyeccién
en la centrifuga.
Revisién de sopladores drea extension, limpieza de tinas de contencién.
Reparacién de arrancador de bomba de drenaje de tina de contencion.

Planta de Tratamiento de Agua Residual — Caribe.

Se realizan limpieza post operacién de centrifuga, objetivo evitar la acumulacion de
residuos

dentro del Sistema.

Personal de la contratista Talentos Humanos esta trabajando en la impermeabilizacion de
estaciones de bombeo para controlar el ingreso de aguas lluvias al sistema de aguas
residuales.
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e Falla en los mixeres de los ecualizadores y se da cambio de estos.

e Taponamientos de las succiones desde el ecualizador hacia los sedimentadores primarios.

e Vaciadoy limpieza de tanque de contacto.

e Limpieza de biodisco que mantenian trazas de grasa y adicion de enzima para
recuperacion de proceso.

e Se continua con agua tratada para control de polvo cargada por los HT y los WTM.

e Se continua con el drenaje y almacenamiento de grasa en tanques reubicados en esta
planta.

e Limpiezas de canaletas y sedimentadores primarios y secundarios, purgas de lodos de
descarte para envi6 al digestor.

e Limpiezas de canastas para contencidén de solidos al ingreso de agua cruda a los
ecualizadores.

e Preparacién de productos quimicos como sulfato de aluminio e hipoclorito de calcio,
relleno de dosificador de soda caustica.

e Limpieza de los barandales e infraestructuras.

e Se continua con los muestreos por parte del laboratorio externo manteniendo los
parametros dentro del cumplimiento establecido por normativa.\

Registro fotografico de tareas realizadas en abril 2026 plantas de tratamientos de aguas y gestién

de desechos.

e Impermeabilizacién de estaciones de bombeo area de SK

058
Palmilla

¥ Donoso
PIOVIICia de Colon
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e Recoleccién de desechos peligrosos
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Y sANABEE
NO FUMAR A MENOS DE 15 ATs

e Recoleccion de desechos domesticos

04/28/2026 3:16:34 p. m
Sardina

Donoso

Provincia de Colén

3. Campamento

3.1. Inspecciones Diarias a campo de equipos e infraestructura.
Con el objetivo de garantizar la operatividad, seguridad y continuidad de las operaciones, se
realizan inspecciones en campo a los equipos e infraestructura dentro de los campamentos
operativos. Estas inspecciones permiten la deteccion temprana de anomalias, condiciones
inseguras y fallas potenciales, lo que facilita una respuesta oportuna y reduce el riesgo de
paradas no programadas.

Actividades clave durante las inspecciones:
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e \Verificacidon del estado fisico general de los equipos (corrosion, fugas, dafios visibles,
etc.).

e Revision de niveles de fluidos (aceite, combustible, refrigerante) en equipos moviles y
fijos.

e Confirmacién del correcto funcionamiento de sistemas eléctricos y mecanicos.

e Inspeccién de estructuras e infraestructura (soportes, bases, plomeria.).

e Revisidon de condiciones ambientales y de seguridad en el drea de operacion.

e Registro fotografico y documental de hallazgos y observaciones relevantes.

Responsables:

Personal técnico capacitado del drea de mantenimiento de campamentos, segln especialidad que
corresponda.

Instrumentos utilizados:

Lista de verificacidn (checklist) y equipos de medicidon portatiles.

Planes de mantenimientos ejecutados dentro de los campamentos Cobre y Caribbean en abril
2026:

Count of Order Number

Preventive Work Orders - April 2026

35

30
30
25

20

6
c 4 H Total
1 I 1 1 . 1 1 1 1 1
0 | | | | | | | |
& &

Or Ty Description .Y

3.2. Inspecciones Eléctricas

Las inspecciones eléctricas en los campamentos tienen como finalidad asegurar el correcto
funcionamiento de las instalaciones eléctricas, prevenir riesgos eléctricos y garantizar la seguridad
del personal que habita o trabaja en dichas areas. Estas revisiones permiten identificar condiciones
andmalas que puedan derivar en fallas, cortocircuitos, incendios o interrupciones en el suministro.

Durante el mes de abril se realizaron las siguientes inspecciones eléctricas e implementacién de
mejoras en el sistema eléctrico en las facilidades dentro de los campamentos:
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Campamento Facilidad Areas Inspeccionadas Orden. de
Trabajo
Cobre Camp Accomodation Blocks Cobre 23 cuartos Electricos 1428379
Saarr:sn Village Accomodation Block T1A 48 habitaciones 1439525
Saarr:sn Village Accomodation Block T2B 48 habitaciones 1439643
Saarr:sn Village Accomodation Block T3A 48 habitaciones 1442450
gs:sn Village Accomodation Block T3B 48 habitaciones 1442684
Cobre Camp Accomodation Blocks Cobre luminacion Noctura del 1443300
Campamento

Cobre Camp Acomodation Block T1-AA Cobre | 53 habitaciones 1444004
(C:;aarr:sn Village Accomodation Block T2A 48 habitaciones 1444005
(Csaarrr:jsn Village Accomodation Block T1B 48 habitaciones 1444267
Cobre Camp Building Recreation Cobre 1 Edidicio 1444571
Cobre Camp Medical Laboratory 1 Edidicio 1444794
Cobre Camp Acomodation Block T3-B Cobre |83 habitaciones 1445461
Cobre Camp Housekeeping Office Cobre 1 Edidicio 1445969
GardenVillage | \iding Laundry GV 1 Edidicio 1446435
Camp

Caribbean Camp | House Unit 15 Caribbean 8 habitaciones 1446758
Caribbean Camp | House Unit 16 Caribbean 8 habitaciones 1446961
Caribbean Camp |House Unit 17 Caribbean 8 habitaciones 1447106
Caribbean Camp | House Unit 18 Caribbean 8 habitaciones 1447107
Cobre Camp Acomodation Block T1A-B Cobre | 55 habitaciones 1447393
Cobre Camp Acomodation Block T1-C Cobre |83 habitaciones 1449008
Caribbean Camp | Building Gym GAP 1 Edidicio 1449010
Caribbean Camp | Building Dining & Kitchen GAP 1 Edidicio 1449012
Cobre Camp Warehouse Cobre 1 Edidicio 1449014
Caribbean Camp | House Unit 19 Caribbean 8 habitaciones 1449016
Caribbean Camp | House Unit 20 Caribbean 8 habitaciones 1449233
Caribbean Camp | House Unit 21 Caribbean 8 habitaciones 1449234
Caribbean Camp | House Unit 22 Caribbean 8 habitaciones 1449236
Caribbean Camp | House Unit 23 Caribbean 8 habitaciones 1449238
Cobre Camp Building Admin Reception Cobre |1 Edidicio 1451038
Cobre Camp Building Ablutions Cobre 1 Edidicio 1451039
Cobre Camp Acomodation Block T1-B Cobre |83 habitaciones 1451050
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Garden Village

‘ 1453304 ‘
Camp

Building Gym Garden Village ‘ 1 Edidicio

Evidencia Fotografica:

Inspeccidn eléctrica Tablero de Distribucion — Modulo T3B
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3.3. Termografia

La inspeccién termografia en los campamentos es una herramienta preventiva clave para la
deteccién temprana de puntos calientes en instalaciones eléctricas, equipos y sistemas
criticos. Esta técnica permite identificar sobrecalentamientos anémalos que podrian derivar
en fallas, incendios o interrupciones en el servicio eléctrico, sin necesidad de des energizar los
sistemas.

Durante el mes de abril se realizaron inspecciones termograficas en las facilidades dentro de

los campamentos:

. Areas Orden de
Campamento Facilidad . .
Inspeccionadas Trabajo

Garden Village

Camp Accomodation Block T1A 48 habitaciones 1439642
Garden Village

Camp Accomodation Block T2B 48 habitaciones 1439644
Cobre Camp Building Training Room Cobre |1 edificio 1442441
Garden Village

Camp Accomodation Block T3B 48 habitaciones 1442449
Garden Village

Camp Accomodation Block T3A 48 habitaciones 1442451

Acomodation Block T1-AA

Cobre Camp Cobre 55 habitaciones 1444003
Cobre Camp Building Recreation Cobre 1 edificio 1444570
Garden Village

Camp Accomodation Block T2A 48 habitaciones 1444572
Garden Village

Camp Accomodation Block T1B 48 habitaciones 1444573
Cobre Camp Medical Laboratory 1 edificio 1444795
Cobre Camp Acomodation Block T3-B Cobre |83 habitaciones 1445460
Cobre Camp Housekeeping Office Cobre 1 edificio 1446222
Garden Village

Camp Building Laundry GV 1 edificio 1446434
Caribbean Camp House Unit 15 Caribbean 8 habitaciones 1446760
Caribbean Camp House Unit 16 Caribbean 8 habitaciones 1446960
Caribbean Camp House Unit 17 Caribbean 8 habitaciones 1447105
Caribbean Camp House Unit 18 Caribbean 8 habitaciones 1447108

Acomodation Block T1A-B

Cobre Camp Cobre 55 habitaciones 1447394
Cobre Camp Acomodation Block T1-C Cobre |83 habitaciones 1449009
Caribbean Camp Building Dining & Kitchen GAP |1 edificio 1449011
Cobre Camp Warehouse Cobre 1 edificio 1449013
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Caribbean Camp House Unit 19 Caribbean 8 habitaciones 1449015
Caribbean Camp House Unit 20 Caribbean 8 habitaciones 1449232
Caribbean Camp House Unit 21 Caribbean 8 habitaciones 1449235
Caribbean Camp House Unit 22 Caribbean 8 habitaciones 1449237
Caribbean Camp House Unit 23 Caribbean 8 habitaciones 1449239
Building Admin Reception

Cobre Camp Cobre 1 edificio 1451037
Cobre Camp Acomodation Block T1-B Cobre |83 habitaciones 1451051
Garden Village

Camp Building Gym Garden Village 1 edificio 1453303

Evidencia Fotografica:

Termografia en Tableros de Distribucion Modulo T1B Cobre
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3.4. Mantenimiento de Equipos de Cocina y Lavanderia

Se busca garantizar el funcionamiento eficiente, seguro y prolongado de los equipos de cocina'y
lavanderia, minimizando fallas, evitando riesgos sanitarios o de seguridad y prolongando la vida
util de los equipos mediante un mantenimiento preventivo y correctivo adecuado.

Actualmente aplica a todos los equipos ubicados en las areas de cocina y lavanderia en los
campamentos operativos, incluyendo, pero no limitado a:

e Cocina: hornos, estufas, freidoras, campanas extractoras, refrigeradores, congeladores,
lavavajillas, Contenedores refrigerados, Carros calientes, bafios marias, salad bar, sierras
de carniceria etc.

e Lavanderia: lavadoras y secadoras industriales

Durante el mes de abril de programaron los siguientes mantenimientos a equipos:

Campamento | Facilidad Areas Inspeccionadas Orden. de
Trabajo

Building Laundry 2 Gen

Cobre Camp Cobre ManTenimiento de Lavadoras 1413696

Caribbean Building Dining & Kitchen

Camp GAP Limpieza de Campanas 1422140

Caribbean Building Dining & Kitchen

Camp GAP Mantenimiento de Extractores 1425866

Cobre Camp Building Kitchen Cobre Mantenimiento de Lavaplatos 1434336

Caribbean Mantenimiento de Hornos

Camp Building Kitchen Caribbean | Rational 1434338

Evidencia Fotografica:

Mantenimiento de Lavaplatos Hobart
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Mantenimiento a Hornos Rational

4. Taller Tactico

4.1. Mantenimiento de la flota tactica
Se busca garantizar el buen funcionamiento, seguro e Util de los equipos tacticos mediante un
mantenimiento preventivo y correctivo adecuado.

Tabla 10 - Durante el mes de abril de programaron las siguientes actividades:

Inspeccion y cuido Equipos Tacticos

Preservacion e Hibernacién Equipos Tacticos

Correctivos Programados Equipos Tacticos

Mantenimiento Preventivos Equipos Tacticos

Mantenimiento Preventivo Flota Generadores y Torres de Luz
Inspeccidn y cuido Bombas contra incendios
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Planes de Inspecciones y Mantenimientos
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4.2. Mantenimiento Correctivos Programados Equipos Tacticos
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4.3. Mantenimiento preventivo flota generadores

5. Carreteras

5.1 Vias externas deslizamiento 7k+000 via Llano Grande la 33.

e Reparacién del talud y cabezal colapsado al borde de la via con empresa
contratista:

e Limpieza del drea y sedimento acumulado

e Relleno con material estabilizante

e Construccion de derramadero y nuevo cabezal de concreto

e Inspeccion de las actividades ejecutadas.
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15 abr2026 9:20:39 a.m.
Via Coelesito
Provincia de Coclé

5.2 Parcheo menor con asfalto frio carreteras externas

Se identifican secciones afectadas en la rodadura de la carretera, que deben ser atendidos
de inmediato previniendo asi el incremento de la magnitud de los baches.

e Corte, remocion de material afectado
e Reemplazo de capa base.
e Colocacion de carpeta asfaltica en frio con ligante CRS-1.

03/04/2026
Vie
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5.3 Limpieza de drenajes y areas verdes en External Roads
Mediante un plan de limpieza y mantenimiento de drenajes en las zonas mas criticas podemos
asegurar una extension en la vida Util de las carreteras, tomando en cuenta que esta actividad
abarca mantener despejado también los espacios adyacentes a estos drenajes para que la
escorrentia superficial entre libremente a las cunetas desde la via y los taludes externos paralelos
a la misma.

£

29 abr 2026 10:11:12 a.m.
Unnamed'Road
Donoso

5.4 Vias Internas Coastal Road 9k+000
Se completa el trabajo de estabilizacién de talud en la afectacion del lado derecho en 9k+000 via
costera. Se conforma berma de seguridad al borde de la via.
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I. DEPARTAMENTO DE MINA

Durante el mes de abril el departamento de Mina realizo las siguientes actividades

principales:

1. Limpieza de sedimentos v drenajes en el botadero sur.

Se realizo la limpieza de canales con excavadora Liebherr 9100, se conform6 la plataforma
del botadero y evitar acumulacion de agua.

Antes

Después
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2. Posicionamiento de bomba XFP, en nivel -45mRL alineamiento de tuberia HDPE, dentro

del Pit Botija.

Se realizaron trabajos de colocacion de Bomba XPF en el nivel -45 mRI, de la misma
manera se realizaron trabajos de soldaduras HDPE de 630 mm, se colocdé  alineamiento de la
tuberia desde el sumidero del nivel -90mRL al nivel -60mRL.

Antes
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3. Reparacion de vias.
Se realizo reparacion de via utilizando equipos como motoniveladora, compactadora y

camiones articulados, en los tramos del acopio de mineral de Media Ley, hacia la
plataforma del crusher 1 y crusher 3, al igual que se realizaron trabajos de limpieza de
drenajes.

Antes

o

MG STOCKRILE

Después

R R N L N L S e S T B L o R S,

e e e e
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4. Expansion de cofferdam en el botsur 1.

Se realizo la construccion de la expansion del dique en el botsur 1, para aumentar la
capacidad de la poza y evitar desbordamientos a futuros, utilizando equipos como,

Excavadora 330 CAT, camiones articulados, compactador y cargador frontal.

Antes

5.Remediacion de Dique

Se realizo la remediacion de dique en la descarga de MSA, para evitar deslizamiento

de angulo de reposo del dique y evitar desviaciones del disefio en el futuro.
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Antes

Después

6- Prueba de carga de la pala eléctrica v camiones Ultra Class T284

Se valido el desempefio, la comprobacion funcional de componentes mecanicos,
eléctricos y estructurales de los siguientes equipos, pala eléctrica, camiones ultra class,

Excavadora 9350 y Cargador Frontal Leteourneau -2350.
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Antes

| |
|

1 [Bocs einamics
| [croizna

£

Después

Monitoreo v control de niveles de agua en el sumidero -75, sumidero -90, sumidero JS,

poza 2, botsur 1 y botsur 2.
Lectura de niveles de agua, encendido, verificacion y ajustes de bombas en el nivel -75, -

90, JS, poza 2, botsur 1, botsur 2. Revision de caudales, funcionamiento de lineas de

descarga, condiciones de equipos (Bombas) y reporte con las necesidades de intervencion.

Antes
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II. DEPARTAMENTO DE GEOTECNIA

ACTUALIZACION DE MAPAS DE RIESGO.

Tajo Botija:

El area sefnalada como A15, desde el nivel Om RL de la apred Suroeste del Tajo Botija, increment6 su
nivel de riesgo, luego del reporte de aparicion de fisuras, realizado el 20 de abril de 2026.

En el area A8, correspondiente al plano de Falla Botija, se reportaron 26mm de desplazamiento y en la

zona A9, 36mm de desplazamiento, sin alarmas activas.

Colina y Rio del Medio:

No se reportan cambios significativos para el mes de abril.

Celda de Saprock 13:

No se reportan cambios significativos para el mes de abril.

Botadero Sur Botija:

No se reportan cambios significativos para el mes de abril.

NG VA o

Hazard Ratings
[ Green Hazard: Follow instruction or procedure for work area. 7/7 Temporary high wall, 23 m exclusion zone for LV & personnel.
Yellow Hazard: Follow instruction or procedure for work area Deep Water Hazard: Life vest required.
with spotter in place. [ High risk area, no access without Geotech approval.
] Amber Hazard: Area of Geotechnical Monitoring

Figura 1. Actualizacion del Mapa de Riesgos del Tajo Botija, para el mes de abril de 2026.
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ACTUALIZACION DEL REGISTRO DE INESTABILIDADES.

Se reporta una caida de roca en la pared Sureste del Tajo Botija, en el nivel -27.25m RL, observado desde
el cambio de direccion de la Rampa TA2.

Se determina mediante inspeccion visual, que el mecanismo de falla es “macizo rocoso”.

Caida de roca generada por fuertes lluvias reportadas desde enero de 2026.

No se registran incidentes.

Mechanism:

Planar
Rock Mass
Toppling
Wedge
Circular

Cobre Panama Instability Register

Date Pit Cutback Extent | Area(m2) | Failure Mode | Material Type | Weathering ate Major Possible Causes
Present Structures
Failure triggered by h infall ince
28Apr-26 | Botija Main Bench | 21856 | RockMass | Granodiorite | Moderately |  Yes N/A 2;'2;'9 riggered by heavy rainfall vents reported since January

Figura 2. Actualizacion del Registro de Inestabilidades, para el mes de abril de 2026.
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INSPECCIONES DE CAMPO.

El 20 de abril de 2026, se realiz6 un reporte de aparicion de grietas en tension, por parte del equipo de
Dewatering de Operaciones Mina.

Las grietas se originaron en la plataforma del nivel Om RL, en la seccion Suroeste del Tajo Botija.

Las grietas se extienden hacia el camino de acceso a la Estacion de Bombeo Nivel Om RL, en las que se
encuentran las bombas 224-PP-1301 y 224-PP-1401.

Se observa deformacion de la plataforma.

Area delimitada con conos azules, indicando Riesgo Geotécnico.

Tension cracks
development

Buttress
OmRL

Pump Station:
224-PP-1301
224-PP-1401

Tension cracks formation OmRL Buttress.

Figura 3. Aparicion de grietas en la plataforma del nivel Om RL. Zona delimitada con conos azules indicando riesgo
geotécnico.
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SISTEMAS DE MONITOREO GEOTECNICO.

Ibis ArcSAR:

Mantenimiento anual del radar, realizado del 24 al 28 de abril de 2026.

Dentro de las correcciones realizadas destacan el reemplazo de la electrovalvula del generador, reemplazo
de manguera de aceite del generador, reemplazo de un panel solar que presentaba fisuras y pérdida de
voltaje, reemplazo de la bateria del generador.

Mantenimiento de 1000 horas del generador realizado con éxito.

El radar report6é 86% de disponibilidad durante el mes, sin alarmas activas.

Geomos:
No se reportan problemas de funcionamiento del sistema Geomos, durante el mes de abril de 2026.

Sistema operativo y adquiriendo datos cada hora.

Ibis ArcSAR Radar Geomos Total Station 1 Geomos Total Station 2

Area Monitored South and East Main Pit | South West and South Central Main Pit East and South East Main Pit
Monitoring Type Critical Diagnostic Diagnostic
Alarming Enabled
Sensitive to Mine Plan
Level 4 Alarms (Red)
Level 3 Alarms (Orange)
Level 2 Alarms (Yellow)

Monthly Availability (%) = 8

Use of Availability (%)

Georeferenced

Weekly Checklist Done

Next Maintenance 250 hrs

Critical: No mining without monitoring system.
'Diagnostic: Radar notrequired as a prior condition.
'Background: Normal baseline monitoring.

2Downtime can affect mining

Figura 4. Disponibilidad de los sistemas de monitoreo geotécnico, durante el mes de abril de 2026.
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FIGURAS DE MONITOREO
Ibis ArcSAR:

Se registra desplazamiento en la pared Suroeste del Tajo Botija.

En la zona del Plano de Falla Botija, se registran 27mm de desplazamiento.

En la zona registrada como A9, en la actualizacion del mapa de riesgos del Tajo Botija, se registran 36mm
de desplazamiento.

No se generaron alarmas durante el mes de abril.

Radar Unit: BotijaPit_13062025 Start Time: 17:15 31/Mar/26
Steepest Sensitivity Value:0.624 Stop Time: 08:41 29/Apr/26
Pixel Value:9.689[mm]

M

1500

il

-20.00

36mm of displacement 27mm of displacement recorded during
X recorded during April 2026. April 2026, at Botija Fault Zone. 30.00
v
stanco: B2 73m
Azimw 56[deg]
Elevation:-14.71[deg] Maximum Vector Displacement: 20.00 mm
Displacement 26 June 2025 X | | SWiongTerm |
™ Start Time: 17:15 31/Mar/2§ i Start Time: 17:15 31/Mar/26
Stop Time: 08:41 29/Apr/26 T WiongTermn Stop Time: 0841 29/Apr/26
—_ — Displacement 26 June 2025 p—
g 104 - e / ! ! E
'.é_.' =-104 P | ! |
o
: i
g2 g
& &
[a] Q2 ! !
.30 -
v\—f\
Apr/2026 Apr/2026, Apr/2026 Apr/2026 L\ Apr/2026 Apr/2026 Apr/2026 Apr/2026 ™~
01/04 07/04 13/04 19/04 25/04 01/04 07/04 13/04 19/04 25/04

Figura 5. Mapa de desplazamiento del Tajo Botija, generado por el radar Ibis ArcSAR.
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Geomos:

El sistema Geomos muestra tendencia de desplazamiento en la zona Suroeste del Tajo Boitja. Estos datos
coinciden con el desplazamiento registrado por el radar de apertura sintética.
Se identifica desplazamiento en la zona Sureste y Noreste del Tajo Botija, en los prismas BP038 y BP031,

monitoreados con la estacion Norte del Geomos.

Southwest Wall Displacement

o000 Standard Vector Graph o
e Raws . e
E v g . 3
=3 - v . %
Bl e o
0.1000 1
£ oo
H b1
) i
¥
i -
3 H i
w200 o000
s 1019 anozs 1018 2028 1010 sosas w2 an0cs 0z 20028 1028
Usdes 290425 1019 UT50) T Upiued 290428 1028 T£0) Tine
upep—
Southwest Wt Oepacement
o0

537750 538000

Updated: 29/04/26 10\5 (UT-5.0) Easting [m)
30 Displacement SW

-

<1200 20500 i

290425 1029 2010281020 2004281020 976767 g . 200425 1024 201025 102¢ 20028 1024
Upcated 200028 1020 UT-40) Time Upcated 200428 1024 (UT-40) Tiewe

- BPO04 catravg -~ BPO27 catr v

01000 ke i ‘Southwest Wall Displacomont
Eoan e . z -\M\‘ St o
2O T S s e A e
§ P e,

2300 B 23000 <

vis -
H i
%onm 537654 537854 538054 538254 g“‘-“"
H
50500 Updated: 20/04/26 10:14 (UT-5.0) Eum
Key [m]

b s-a oy 2010251018 200426 10:18 -0.0302 -0.0178 -0.0054 0.0071 0.0195 0.0319 0.0443 0.0567 0.0691 s wat prose e 2000281021
Upated 200426 10:18 (UT£0) Time 36 Vedhor il Updated: 200426 1021 (UT40) Time

- P01 dayany - 8P008 satravy

Figura 6. Monitoreo de la Estacion Oeste del Sistema Geomos.
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Figura 7. Monitoreo de la Estacion Norte del Sistema Geomos.
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MONITOREO DE AGUAS SUBTERRANEAS

Los piezometros de cuerda vibrante, ubicados en la zona Oeste, Suroeste y Este del Tajo Botija, muestran
una tendencia de descenso del nivel de agua. Esto es un indicador del buen funcionamiento de los pozos
de despresurizacion del Tajo Botija.

En el Acopio de Material Estéril Botija Sur, se muestra una tendencia estable en el nivel de agua

subterranea.
i i |
i T
i3 i 1
3 3
i ek
H [ ‘ (A
-kl Al LA
T/ L0 Y L0 il AU
i i
\ Notes: $ )
I i Piezometer from the West and Southwest side of ‘ ll‘ \ i
Nmmw 'M Botija Pit, show trend of ground water decrease. _‘i_ Ll

Figura 8. Piezometros ubicados en las secciones QOeste y Suroeste del Tajo Botija.

BT-19014

Osily Raintel (mm)

Ground Water Gewstion (m)

aily Rainfall (mm)

Ground Water Elevation (m)

Notes:

Piezometer from the East side of
Botija Pit, show trend of ground
water decrease.

Botija South Waste Dump shows
stable ground water trend.

BT~ 19014

8120017

Notes:
> Active Piezometers
®  Damaged Data Logger

®  Damaged Thermometer/ not reading.

8123019
[ —— 45 @Samcs . 140545 @t S ) @Bt

——

H 2ot Come’ Srme AR AR WA

H H ®  Access lost due to grown vegetation and tree fall 5

! - Remedial wors required H %

¥ i 3 £

Ha H H 3

H i 3

b ! i
H

IL& “wd‘ﬂ‘v-‘.’.\/.“ ilﬂ)j‘x J“t‘liad-n ) JLJ‘W “l,..w\ll.rw‘\lr.l.«»\

Figura 9. Piezometros ubicados en las secciones Sureste y Este del Tajo Botija. Piezometro del Acopio de Material
Estéril Botija Sur.
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III. DEPARTAMENTO DE TOPOGRAFIA

Nada que reportar. No hubo alimentacion a las chancadoras.
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Introduccién

La Fase de Preservacion y Gestion Segura (PGS) es clave para cuidar los equipos mineros cuando no estan
en operacion. Su objetivo es mantener condiciones seguras, estables y controladas, evitando su deterioro
y los riesgos inherentes a su inoperatividad.

En esta etapa, el equipo de Mantenimiento juega un papel fundamental. Se encarga de aplicar medidas
gue protejan la integridad de los equipos: inspecciones periddicas, lubricacion, control de corrosion y
verificacién de sistemas criticos. Todo esto ayuda a preservar la vida Util de los activos y asegurar que estén
listos para volver a operar minimizando contratiempos.

Este documento resume las actividades principales que se realizaron durante PGS en el mes
inmediatamente anterior.



1. Plan mensual

Durante el mes de abril se programaron 1117 tareas de mantenimiento de equipo mineroy se
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completaron 947, para un cumplimiento de 84,7%.

1.1.Semana 14

1.2.Semana 15
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2. Principales actividades

2.1. Flota camiones Liebherr y CAT. LT2350 Komatsu

DTUQO08.Recarga de acumuladores

Pruebas operacionales
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WTL002. Cambio piny bujes de Arm Center DTUQO0S8. Medicion juego Axial Alternador
principal

DTUQO08. Montaje de motor
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DTUOO1. Ajuste correas del Fan

DTROO4. Evaluacion sistema Autolub
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DTUOO06. Cambio cilindro direccidn

WTL002. Cambio de cilindro master
= = ] 'f N,
\ B \ -

DTUQO0S8. Mecanizado Alojamiento de cilindro
direccion

DTUQO1. Cambio conector de termocuplas

2.2.Flota de Perforadoras, Palas y Excavadoras

DRE106: Mantenimiento de Paradas de EM.
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DRE108: Mantenimiento de Anillos HV

DRE106: Reemplazo de valvulas drill/propel y remplazo de

bomba auxiliar LC y NLC.
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DRE204: Instalacion de motor de rotaria y Reemplazo del fan del cooler.

- e R B 5> ~ .
SHEO1.: Instalacion los engranajes de la transmision de levante y tapa de cierre.
{ ; y — o~
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SHEO1: Montaje de vigas de techo y alineamiento de motor de levante
L b 1 [ ] bl :

-

o

SHEO1: Precarga de la transmision de Hoist, llenado de aceite y mantenimiento del compresor.
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EXL107: Limpieza de viga central y evaluacion del sistema de engrase
o

EXLO04: Reemplazo de mangueras parte inferior
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2.3. Flota de equipo auxiliar

MGO0O07. Recomisionado
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DZ025. Recomisionado.
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DZ25. Remocion de cadenas, D/M de Bastidores, reemplazo de retainers de pivote, reemplazo de ruedas
guias.
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EX019. Reemplazo de lineas hidraulicas + montaje de cabina
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WL0O01. PM + Backlogs
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DTA116. Reemplazo de fender Lh + lineas hidraulicas

2.4. Dewatering y Alto voltaje

DWPO013. Mantenimiento
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DWPQO08. Reparacién motor

DWP016. Cambio de motor
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DWPO0O01. Instalacion de motor

DWPQO05. Cambio de lineas.
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DWPOQ17. Pruebas operativas
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Otros. Preservacion motores Doosan
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Otros. Orden y limpieza taller Dewatering
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INTRODUCCION

La Instalacion de Manejo de Relaves (IMR) constituye un componente critico en las
operaciones mineras, disefada para garantizar una gestion segura y controlada tanto del agua
como de los relaves generados durante los procesos de molienda y extraccion de cobre. Su
disefio incluye una laguna de aguas claras, que almacena agua proveniente de la operacion,
la descarga de relaves y la precipitacion directa sobre la instalacion. Este sistema asegura un
abastecimiento hidrico confiable para los procesos mineros y una gestion eficiente de los
excedentes. Cabe sefalar que, si bien su operacion ha estado detenida desde fines del 2023
debido al cese de actividades, la IMR mantiene su relevancia desde el punto de vista funcional
y ambiental, y se encuentra actualmente en fase de preparaciéon previo a iniciar el
procesamiento de las pilas de acopio aprobadas para esta fase. Lo que constituye que las
actividades en el IMR se desarrollen mediante dos lineas de accion integradas, dentro del
marco del Plan de Gestion Segura (PGS):

e Preservacion de la infraestructura, que incluye actividades de mantenimiento, control
de erosiones, manejo hidrico y aseguramiento de la integridad de los sistemas
existentes.

e Actividades relacionadas al procesamiento de las pilas de acopio (stockpiles), que
considera el procesamiento de los materiales para la produccién de concentrado de
cobre, incluyendo la produccién de relaves, su depositacion en la cubeta y su uso en
actividades de construcciéon y recrecimiento de los muros, en linea con criterios de
estabilidad y disefo.

Estas actividades se ejecutan asegurando la integridad y desempefo de la Instalacion. Para
ello, la IMR debe ser gestionada con atencion especializada y constante, asegurando que tanto
el disefilo como los controles operativos estén orientados a la prevencién y mitigacion de
riesgos. Estos controles son esenciales para mantener el nivel de seguridad requerido.

Este documento describe las tareas realizadas por cada area durante el mes, enfatizando los
enfoques estratégicos empleados para abordar los desafios inherentes al mantenimiento,

preservacion y operacion de nuestra Instalacion de Relaves.
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1. RESUMEN DE INDICADORES

En esta seccion se presenta un resumen de los principales indicadores de desempefio de la
Instalacion de Manejo de Relaves (IMR), los cuales permiten evaluar de manera integral el
comportamiento del sistema en términos de depositacion de relaves, produccion de arena,
construccion de los muros, gestién de agua y desempeio general de la instalacion, los cuales
se resumen en la Tabla 1.

Tabla 1 - Indicadores Claves

Métrica Indicador Unidad Actual

KPI 1: Depositacidn de Relaves Longitud minima de playa Metro 256
KPI 2: Inventario de agua Inventario Mm?3 7.68
Revancha Hidraulica Metro 2.66

KPI 3: Capacidad de
almacenamiento

Revancha Total Metro 7.96
KPI 4: Arena Producida Toneladas de arena producida dmt 0
KPI 5: Colocacion de arena Volumen de arena colocada en m? 0
los muros
KPI 6: Disponibilidad SCP % % 0%
KPI 7: Utilizacidon SCP % % 0%
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2. OPERACIONES PLANTA DE CICLONES Y
TUBERIAS

Durante el mes de abril, las actividades asociadas a la Planta de Ciclones y al sistema de
tuberias se desarrollaron en el marco de la fase de Preservacion y Gestion Segura de la
Instalaciéon de Manejo de Relaves.
En este contexto, las actividades se organizaron en dos componentes principales:
e Preservacion de la infraestructura, orientada al mantenimiento y aseguramiento de los
sistemas existentes.
e Preparacion para el procesamiento de las pilas de acopio, enfocada en la habilitacion

del sistema para el manejo de relaves provenientes del procesamiento.

2.1 Preservacion de la infraestructura

Durante el periodo reportado, el equipo de Operaciones de Relaves ejecutd actividades
orientadas a preservar la integridad, funcionalidad y disponibilidad de la Planta de Ciclones y
del sistema de tuberias con un cumplimiento de la planificacién mensual de 93%.

Estas actividades incluyeron:

e Monitoreo continuo de Instalaciones de Recoleccion de Arena y pozas de filtracion,
asegurando control de condiciones hidraulicas y de filtracion durante el periodo de
inactividad.

e Mantenimiento de infraestructura del sistema de tuberias de descarga de arena,
especificamente valvulas (KG12/KG10) en ambas presas, evitando degradaciéon de
componentes y pérdida de operatividad.

e Ejecuciéon de pruebas operativas puntuales (compuertas PB05, PB09, discos de
ruptura), para verificar funcionalidad de equipos clave.

e Intervenciones controladas de equipos de Planta de Ciclones, orientadas a
preservacion mecanica y verificacion operativa.

e Implementacion de procedimientos LOTO/PTW, asegurando condiciones seguras
durante actividades de mantenimiento en un entorno no operativo.

¢ Inspecciones técnicas de lineas, conexiones y componentes (HDPE, lineas de

retorno), enfocadas en deteccion temprana de anomalias
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e Estas acciones permiten mantener los sistemas en condiciones adecuadas, prevenir
fallas y asegurar su disponibilidad para escenarios futuros.
Estas acciones permitieron evitar el deterioro de activos criticos, mantener condiciones de
operatividad latente y asegurar la disponibilidad del sistema para etapas futuras de puesta en
marcha.

En la Figura 1 se observa el cumplimiento de las actividades mensuales.

Cumplimiento de la

e e 89%
planificacion mensual

Distribucion de actividades Abril 2026

LOTO/PTW
43%

PGS : Plan de Preservacién y Gestion Segura
LOTO/PTW : Proceso de Bloqueo y Permisos de Trabajo
STKPL: Actividades de Preparacién para iniciar procesamiento de Stockpile

Figura 1 - Distribucion mensual de actividades de Operaciones (SCP)
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Distribucion de HH por Tipo de Actividad - Abril

Reparacion Lineas de Retorno SCFs - 1044
Grand Total T 317
Soporte Preservacion de Equipos T ] 302
Simulacros Operativos I 155
Procedimientos LOTO/PTW I 148
Preservacion de Vélvulas KG12/KG10 de lineas de... 127
0 EE-80
Monitoreo Inst. Rec. Arena T 34
Limpieza de Areas en Preservacion @ 28
nspeccion Lineasde Retorno 3 16
0 200 400 600 800 1000 1200

HORAS HOMBRE

Figura 2 - Distribucion de Horas Hombre por Actividad

2.2 Actividades relacionadas al procesamiento de las pilas de acopio

En el marco de la fase PGS, durante el periodo se ejecutaron actividades de habilitacion,
adecuacion y mantenimiento de la infraestructura hidraulica, orientadas a preparar el sistema
para la futura disposicion controlada de relaves provenientes de pilas de acopio.
Durante el mes se ejecutaron las siguientes actividades:

e Infraestructura de descarga de Arena en Muro Norte (ND) y Muro Este (ED):

o Se ejecutd la fabricacion e instalacién de tuberias de descarga en multiples
sectores, incluyendo celdas ND Cell 6-7 S, 8-9 S, 10-11 S, 24-23 Sy 26-25 S, asi
como en ED Cell 31-29 Sy 28-27 S.

e Validacién hidraulica del sistema de relaves:

o Se realizaron pruebas de flujo (flushing) en las lineas de relaves R1, R2 y R4,
verificando continuidad hidraulica, identificacion de restricciones y condiciones
operativas del sistema.

e Soporte logistico y continuidad constructiva:
o Se gestiond la recepcion y movilizacion de tuberias HDPE v fittings asociados
(tees, reducciones), asegurando la continuidad de los trabajos de habilitacién.
En cuanto al estado de comisionamiento de la Planta de Ciclones (areas 363/366), se identifico
la siguiente situacion de alerta:
e El avance en comisionamiento se encuentra estancado en 71% durante las ultimas 4

semanas consecutivas (Semanas 15 a 18), sin evidencia de progreso en el cierre de
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items criticos. Esta situacion compromete el cumplimiento del hito de entrega previsto

para el 15 de mayo y requiere atencidn inmediata para completar la habilitacion

operativa del area.

Tabla 2 - Avance en Trabajos de Comisionamiento de Planta de Ciclones

Semana 15 (6 al 12 de abril) 71.2%
Semana 16 (13 al 19 de abril) 71.2%
Semana 17 (20 al 26 de abril) 71.2%
Semana 18 (27 abril al 03 de mayo) 71.2%

e Se identifican actividades criticas asociadas a:

o Instalacion y comisionamiento eléctrico de bombas primarias presentado en la
Tabla 3:

Tabla 3 - Estado de habilitacion de bombas del sistema de recoleccion de arenas por SCF

TAG de Bomba ‘ Estado

SCF

Montaje de Motor, pendiente conexion eléctrica, prueba

SCF01 363-PP-9101 de direccidn, revisién de instrumentos, monitoreo y
parametros operativos
Montaje de Motor, pendiente conexion eléctrica, prueba

SCF01 363-PP-9102 de direccidn, revisién de instrumentos, monitoreo y
parametros operativos

SCF02 363-PP-9105 Pendiente intervencién para habilitacion

SCF02 363-PP-9107 Pendiente intervencién para habilitacion

SCF03 363-PP-9113 Pendiente intervencién para habilitacion

SCF05 363-PP-9119 Pendiente intervencién para habilitacion

SCF07 363-PP-9125 Pendiente intervencién para habilitacion

SCF07 363-PP-9124 Operativa

e La mayor concentracion de dérdenes de trabajo pendientes se distribuye entre las

disciplinas de Construccion (14), Eléctrica (12), Mecanica (9), Instrumentacion (2) y

Taller de Fabricacion (2), lo que refleja que el sistema se encuentra aun en fase de

integracion y ajuste previo al inicio de la operacion continua.
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En paralelo a las actividades de preservacion y habilitacion del sistema, se ha avanzado en el
proceso de contratacidon y movilizacién de personal operativo para la Planta de Ciclones y
Disposicién de Relaves.

A la fecha, la dotacioén se presenta en la Tabla 4:

Tabla 4 - Estado de contratacion de personal - Planta de Ciclones y Tuberias

Concepto Cantidad
Personal requerido total 45
Personal en sitio 20
Brecha de personal 25
% de cobertura 44%

Actualmente se cuenta con un 44% de cobertura del personal requerido, lo que evidencia una
brecha significativa de recursos humanos para operaciéon completa del sistema.

Esta condicion implica que, aunque existe avance en infraestructura y habilitacion hidraulica,
la capacidad de operacion continua del sistema estd condicionada a la incorporacion
progresiva del personal faltante. En este contexto, la puesta en marcha del sistema de
clasificacion y disposicion de relaves estara condicionada al cumplimiento de tres factores
criticos: la disponibilidad de la dotacién completa, el cierre de pendientes de comisionamiento
en la Planta de Ciclones y la Planta de Floculantes, y la habilitacion de las bombas primarias,

los cuales constituyen los principales habilitadores para la entrada en operacion del sistema.

2.2.1 Produccién de arena
En la Tabla 5 se presentan los volumenes de produccién registrados durante el mes.

A la fecha del presente reporte, no se han ejecutado actividades de transporte ni disposicidon

efectiva de relaves proveniente del procesamiento de las pilas de acopio.
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Tabla 5 - Resumen mensual de volumenes de produccion de arena

Indicador ‘ Unidad Actual Comentarios

Produccion de arena M tons 0.00

Arena entregada m3 0

Arena hidraulica a celdas m? 0

Acopios de arena m? 0

Contenido de finos U/F 2da % 0% No se registra
Produccion en

Split (Underflow/Feed) % 0% Planta de Ciclones

. . desde el Cese de

g::gggio de solidos en la %Cw 0% Operaciones.

Tasa de colocacién m3/h 0.0

Disponibilidad % 0%

Utilizacion % 0%

Cumplimiento de la produccién % 0%

2.2.2 Distribucion de relaves
En la Tabla 6 se muestra la distribucion de los relaves generados durante el periodo, de

acuerdo con los distintos sectores de disposicion.
Durante el mes en revision, no se ejecutaron actividades de depositacion de relaves

proveniente del procesamiento de las pilas de acopio.

Tabla 6 - Distribucion de relaves por sectores

Sector Volumen (Ton)

NDS1 0
NDS2/3
NDS 4

EDS 1

EDS 3

EDS 5

ND Corner
South TBS1
South TBS2
South TBS3
Total

OO/l 0Oojl0ojlojo|jOo|lO|O|O
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2.3 Reporte de Bombeo de las Estaciones de Bombeo de Aguas de

Contacto Recirculadas

El funcionamiento continuo de las Instalaciones de Recoleccion de Arena (IRA) constituye una
actividad critica dentro de la fase PGS, permitiendo:

e El control del balance hidrico de la instalacion

e La reduccidén de acumulacién de agua en zonas activas

e La preservacion de condiciones de estabilidad fisica
Durante el periodo reportado, se mantuvo la operacion de las estaciones de bombeo,
ejecutandose inspecciones y mantenimientos programados para garantizar su disponibilidad
y correcto funcionamiento. Los volumenes de aguas de contacto recirculadas a la IMR por
estacidon de bombeo se presentan en la Tabla 7, donde se detalla el comportamiento del

sistema durante el periodo evaluado.

Tabla 7 - Volumen de aguas de contacto recirculadas de /a IMR por estacion de bombeo (m3)

Mes SCF1 SCF2 SCF3 ‘ SCF4 ‘ SCF5 SCF6 SCF7 Total
Enero 38,192 292,351 363,134 403,096 77,069 231,684 493,187 1,898,712
Febrero 69,550 300,307 373,481 374,831 79,721 218,788 520,317 1,936,995
Marzo 17,211 262,574 252,531 281,436 31,221 187,286 329,457 1,361,717
Abril 17,300 194,640 213,313 240,134 29,157 139,638 272,057 1,106,239

Histdrico de Agua de Retorno de IMR
2026

2.000.000
1.800.000
1.600.000
1.400.000
1.200.000
1.000.000
800.000
600.000
400.000
200.000

SCF1 mSCF2 mSCF3 mSCF4 = SCF5 mSCF6

Figura 3 - Volumen Anual de aguas de contacto recirculadas de la IMR por estacion de bombeo (m3/dia)
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2.4 Evidencia Fotogrdfica

2.4.1 Mantenimiento de la compuerta en PB5 y PB? del sistema de alcantarillado de
la carretera a la costa km0+00 al km 5+00, asi como el control de sedimentos

Figura 4 - Inspeccion de funcionabilidad de Compuerta PB0O5/09

2.4.2 Asegurar el funcionamiento ininterrumpido de las IRA, incluyendo sus bombas
del sistema de recoleccion de filtraciones, y coordinar las inspecciones de
mantenimiento necesarias.

\ _—

Figura 5 - Monitoreo de condiciones de bombas de las estaciones de recoleccion de filtraciones
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2.4.3 Ejecutarinspeccion de las tuberias de retorno de las IRA sea necesario.

Figura 6 - Inspeccion de lineas de retorno de SCFO2 y SCF0O3

2.4.4 Fabricacion de Tuberias de descarga de arena en linea con el plan
establecido.

Figura 7 - Fabricacion de Tuberias de Descarga en Muro Norte.

Reporte Mensual IMR - Abril 2026 &



2.4.5 Realizar las inspecciones de las lineas de polietileno de alta densidad (HPDE)
en toda el drea para identificar posibles reparaciones o requerimientos de
termofusion

ZOASINTY

PDOTNO0SO

Figura 8 - Inspeccion de lineas de Relaves HDPE, en estaciones de valvulas, ruta costera y muros de la IMR.
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3. MONITOREO Y CONTROL DE MANEJO
HIDRICO

Durante marzo 2026, la gestion hidrica de la IMR se desarroll6 de manera satisfactoria,
alineada con los compromisos ambientales establecidos en el Estudio de Impacto Ambiental
(EslA) aprobado mediante la Resoluciéon DIEORA-IA-1210-2011, y en estricto cumplimiento
con la ultima Resolucién Regulatoria para la descarga hidrica DM-0167-2022, la cual regula el
Contrato de Concesion de Descarga.

Se cumplio con los objetivos acordados para la fase de cuido y mantenimiento, implementada
tras el cese de operaciones productivas en noviembre de 2023. El desempefio de la IMR se
alined con los estandares y limites operacionales proyectados, garantizando la integridad de
la instalacion, sin que se manifestaran escenarios de riesgo o impactos negativos.

Los parametros de calidad del agua superficial se mantuvieron dentro de los estandares
establecidos, registrando valores de pH y turbidez estables, de acuerdo con el Reglamento
Técnico DGNTI-COPANIT-35-2019 y el apartado 3.8.4.2. Manejo de Agua Superficial del
citado EslA. El volumen del reservorio se mantuvo por encima del umbral minimo sugerido. En
cuanto a la red de monitoreo de agua subterranea, se llevaron a cabo las lecturas en seis
plataformas de pozos y la calibracién de tres pozos de monitoreo ubicadas aguas abajo de la
Presas Norte y Este de la instalacion de manejo de relaves, segun lo estipulado en el apartado
3.10.4 (Monitoreo) del citado EslA. Es importante resaltar que los parametros de calidad de
agua subterranea se presentan en el “Informe Semestral Calidad de Agua Subterranea Pozos
Ambientales de Mina y Puerto” elaborado por el personal técnico de Ambiente en cumplimiento
con el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT-35-2019.

Las actividades de mantenimiento y monitoreo se desarrollaron con normalidad durante el
periodo evaluado. Se ejecutd el levantamiento aerofotogramétrico de la IMR programado,
logrando obtener la imagen de referencia correspondiente a la ortofoto base, con una
resolucion espacial de 35 cm. En conjunto estos resultados reflejan una gestion hidrica

efectiva, con un enfoque claro en la estabilidad y la sostenibilidad del sistema.
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3.1 Descripcion del drea de influencia de la Instalacion de Manejo de

Relaves

La IMR pertenece a la Region Hidrica del Caribe Occidental. Esta region se localiza en las
Provincias de Bocas del Toro, Comarca Ngabe Buglé, parte de las Provincias de Coclé y
Colon.

Los cursos de Agua de la IMR se localizan en la Cuenca Hidrografica No. 103 del Rio Belén y
entre el Rio Belén y Rio Coclé del Norte como se presenta en la Figura 3 1. Esta cuenca
hidrografica limita al Norte con el Mar Caribe, al Este limita con Cuenca No. 101 del Rio
Veraguas, al Oeste limita con la Cuenca No. 105 del Rio Coclé del Norte y al Sur limita con la

Cuenca No. 104 del Rio Grande.

300000 400000 500000 600000 700000 800000 900000
DUTIRU
Vnlrén I

Localizacion Regional de la Instalacion de Manejo de Relaves

Cuenca Hidrografica 103 del Rio Belén y entre Rio Belen y Rio
Coclé del Norte
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Figura 9 - Localizacion Regional de /a Instalacion de Manejo de Relaves
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3.2 Criterios de Control

La Figura 10 ilustra la disposicion estructural de la IMR, destacando la funcion de la revancha
operacional y la revancha hidraulica, las cuales en conjunto proporcionan margenes de
seguridad frente a lluvias intensas o acumulaciones significativas.

TORRAE DE
ALIVIADERD
1

PLAYADE RELAVE

REVANCHA

e VANCHA oL COROMAMIENTD
VAMNIHA
_REVANCHA [ pepacional DELMURD
LaGUNA HIDRAULICE P 1
IR i p—
| + : v — ls

‘ CUBETA [N RELAVES WURD D PARTIDN MURD [ ARETMA
1

CRTHAL MATAL

|
‘ PLATAFORMS, DE BOCH

Figura 10 - Esquema de almacenamiento y niveles de agua de la IMR

3.2 Recoleccién y andlisis de datos de los paradmetros de recursos
hidricos de la IMR

La base de datos de la IMR integra informacion de tres estaciones multiparamétricas de
monitoreo de agua superficial. Los parametros de nivel de la laguna, pH y velocidad se
transmiten en tiempo real.
Adicionalmente, el personal técnico de recursos hidricos realiza la validacion en campo de
los parametros de pH y turbidez en dos puntos estratégicos: cerca de la torre de aliviadero en
la laguna de aguas claras y en la salida del tunel aguas abajo de la IMR (descarga al medio
ambiente).
Los siguientes parametros se monitorean como parte del alcance de recursos hidricos:

e Laguna: Nivel, pH, revancha hidraulica y turbidez

e Descarga de agua al medio ambiente: pH y caudal.

e Meteorologia: Precipitacion total acumulada en 24 horas.
Adicionalmente se hace una estimacion del inventario de agua almacenada en la laguna de
la IMR en base a la informacidn disponible. Este registro consolida tanto los pardmetros

medidos en campo (pH y turbidez) como los datos automatizados (nivel, pH y velocidad).
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3.3 Monitoreo y Control Operativo Laguna IMR

3.3.1 Niveles de Agua y Capacidad de Aimacenamiento
El monitoreo de los niveles de la laguna de aguas claras es esencial para asegurar que la

capacidad de almacenamiento cumpla con los margenes establecidos, especialmente frente a

eventos hidrolégicos extremos. Esta accion forma parte de un enfoque integral para garantizar

una operacion segura y minimizar riesgos operativos y estructurales.

3.3.1.1 Nivel del agua y Precipitacion

Durante el mes, se registraron los siguientes parametros clave, resumidos en la Tabla 8.

Tabla 8 - Resumen del Nivel del Agua en la Laguna y Datos de Precipitaciones

item

Valor

Criterio de Referencia

86.80
Elevaciéon Maxima Laguna (m's. n. m.)™ 87.25 MOWL: 87.20 m.s.n.m
Elevacién Media (ms. n. m.)™ 87.04
Precipitacion Mensual (mm) 388.00 330 (118%)
Precipitacion Maxima Diaria (mm) 77.00 Fecha del evento: 4/11/2026

NOTAS (*):

al nivel del mar.

causados por

(1) ms.n.m.: Metros sobre el nivel del mar. Es una abreviatura utilizada para indicar la elevacidn de un lugar respecto

(2) MOWL: El Nivel Maximo de Operacion del Agua (MOWL, por sus siglas en inglés) corresponde a la cota que alcanza
la ldmina de agua dentro del depdsito de relaves bajo condiciones operativas normales. En caso de exceder este
nivel, entra en funcionamiento la revancha operacional, destinada a almacenar los incrementos del nivel de la laguna

Durante el mes, los niveles de agua oscilaron entre 86.80 m s. n. m. y 87.25 m s. n. m., como

se muestra en la Figura 11. El nivel incrementd con la precipitacion maxima diaria y no

comprometio la capacidad de almacenamiento ni la estabilidad estructural.
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Figura 11 - Grafica del Nivel del Agua en la Laguna

La Figura 12 detalla la distribucion diaria de precipitaciones, donde destacan variaciones
significativas entre dias y un evento maximo 77 mm en el mes de abril. La precipitacion
acumulada mensual fue de 388 mm, resaltando la importancia de un manejo adecuado de los

margenes de almacenamiento para mitigar impactos asociados a lluvias intensas.
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Figura 12 - Grafica de /a distribucion diaria de la precipitacion durante abril 2026 (mm)
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En la IMR, la Capacidad de Almacenamiento se evalua en funcion de los parametros
revancha hidraulica e inventario de agua.

de

La revancha hidraulica de la laguna fue evaluada en funcién de los margenes establecidos, tal

como se presenta en la Tabla 9.

Tabla 9 - Resumen de la revancha hidraulica

items

Valor

Revancha Hidraulica Minima (m) 2.45
Revancha Hidraulica Maxima (m) 2.90
Revancha Hidraulica Promedio (m) 2.66

Criterio de Referencia

>2.5[m]

Notas:

Cada una de estas corresponde a:

*Capacidad minima, maxima y promedio de almacenamiento por inundacién.
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La revancha hidraulica presenté valores que cumplen con la condiciébn asociada a las

precipitaciones constantes registradas en el periodo. Estas disminuciones fueron

monitoreadas de manera continua como parte de la operacion regular de la instalacion,

verificandose en todo momento que no se comprometieran los margenes de seguridad

establecidos.

3.3.1.3 Inventario de agua

Durante marzo, el inventario de agua en la laguna se mantuvo por encima del criterio minimo

requerido de 6,000,000 m?® para los procesos operativos. La Tabla 10 resume estos resultados.

Tabla 10 - Resumen del Inventario de Agua en la Laguna de la IMR

item Valor (Mm3) Valor Minimo (Mm3)
Inventario Minimo de Agua 6,74
Inventario Maximo de Agua 8,48 > 6,00
Inventario Promedio del agua 7,68
Diferencia de Almacenamiento 1,10 -

La Figura 13 detalla las fluctuaciones diarias de los criterios de referencia de la revancha vy el

inventario de agua en la instalacion.

Revancha hidraulica (m)

3.5 15.00
Revancha Hidraulica
----- Criterio de Referencia de Revancha
Inventario de Agua
————— Inventario de agua min requerido (Mm?)
3 13.00
2.5 11.00
Revancha Hidraulica=2.50 m
2 9.00
1.5 7.00
Inventario de Agua min. requerido=6.00 Mm?
1 5.00
1-Apr-26 6-Apr-26 11-Apr-26 16-Apr-26 21-Apr-26 26-Apr-26 1-May-26

Fecha

Figura 13 - Criterios de referencia de revancha e inventario de agua en laguna
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3.3.2 Calidad de agua Superficial
La calidad del agua superficial en la laguna de aguas claras es monitoreada mediante la

evaluacién continua de parametros criticos, como el pH y la turbidez. Estos indicadores son
esenciales para garantizar la proteccion de los sistemas operativos y los ecosistemas locales,
asi como para cumplir con el Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 35-2019 y también con
los compromisos ambientales establecidos en el Apartado 3.8.4.2 (Manejo de Agua
Superficial) del Anexo XXXI del Plan de Accion Ambiental, correspondiente al EslA.

3.3.2.1 Monitoreo de pH del Agua
El pH del agua se mantuvo dentro de los limites establecidos de acuerdo con los Limites
Permisibles de las Descargas a Efluentes Liquidos a Cuerpos de Receptores de Aguas
Continentales y Marinas del reglamento técnico DGNTI-COPANIT-35-2019, indicando
condiciones estables y controladas. Los valores medidos durante el mes se presentan en la
Tabla 11.

Tabla 11 - Resumen del pH en la laguna de aguas claras

Criterio de Referencia

Minimo Nivel de pH 7.83
Maximo Nivel de pH 8.35 55<pH<85
Nivel Promedio de pH 8.15
9.0
e e e EE L e e e e e
W
(Wanos
8.0 Max COPANIT 35-2019
7.5
£ 70
6.5
6.0
R T
Min COPANIT 35-2019
5.0
1-Apr 6-Apr 11-Apr 16-Apr 21-Apr 26-Apr 1-May
——364AIT2001

Figura 14 - Grafica de pH medido en la laguna de aguas claras
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La Figura 14 evidencia la variacion diaria del pH, mostrando estabilidad y cumplimiento con la
normativa vigente.

3.3.2.2 Monitoreo de Turbidez del agua
Los niveles de turbidez, medidos en unidades NTU, permanecieron significativamente por
debajo del limite maximo permitido de 30 NTU, garantizando la calidad adecuada del agua de
acuerdo con la Limites Permisibles de las Descargas a Efluentes Liquidos a Cuerpos de
Receptores de Aguas Continentales y Marinas del reglamento técnico DGNTI-COPANIT-35-

2019. Los resultados se resumen en la Tabla 12.

Tabla 12 - Turbidez de la laguna de aguas claras

Valor (NTU) Criterio de Referencia
0.68
Méximo Nivel de Turbidez 4.94 <30NTU™
Nivel Promedio de Turbidez 3.40

La Figura 15 presenta la evolucién diaria de la turbidez, destacando la capacidad del sistema
para controlar las emisiones de solidos suspendidos. Esto se atribuye a la distribucion de la

laguna, que facilita la sedimentacion antes de que el agua alcance los puntos de medicion.
60

50

Turbidez

----- Limite COPANIT 35-2019

40

Maximo

30

Turbidez (NTU)

20

10

. R I e e R I N e

1-Apr 6-Apr 11-Apr 16-Apr 21-Apr 26-Apr 1-May

Figura 15 - Turbidez medida en la laguna de aguas claras
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3.3.2 Monitoreo y Control del Caudal de Descarga en la salida del tinel y el
Sistema de Recuperacion de Agua
El monitoreo y estimacion del caudal de descarga en la salida del tunel y el sistema de la
recuperacion de agua es critico para garantizar un balance hidrico eficiente, alineado con los
requisitos normativos y operativos de la IMR. Se evaluaron dos aspectos principales: el caudal
de descarga al medio ambiente y el sistema de recuperacion de agua desde la laguna de aguas
claras hacia la planta de procesos.
3.3.2.1 Seguimiento diario del caudal de Descarga al Medio Ambiente

Las descargas al medio ambiente se realizaron a través del tunel de aliviadero, bajo un
régimen de monitoreo diario y mensual. Estas actividades se llevaron a cabo conforme a los
controles establecidos para garantizar el cumplimiento de los limites permitidos por el
Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 35-2019. Los resultados obtenidos durante Abril 2026

se resumen en la siguiente Tabla 13.

Tabla 13 - Resumen de paréametros operativos de descarga desde la IMR hacia el Medio Ambiente en la salida

del Tunel
Caudal de Descarga Minimo (m3/s) 2.89
Caudal de Descarga Maximo (m3/s) 8.29
Caudal de Descarga Promedio (m3/s) 5.98
Volumen Mensual Descargado (Mm?3) 15.51
Dias de compuerta cerrada 0
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Caudal de Descarga (m?3/s)
()]

2
1-Apr 6-Apr 11-Apr 16-Apr 21-Apr 26-Apr 1-May

Descarga en la salida del Tunel

Figura 16 - Descarga de Agua al Medio Ambiente

La Figura 16 muestra las fluctuaciones diarias del caudal de descarga que reflejan variaciones
relacionadas con los eventos de precipitacion y las condiciones de operacién del sistema de
manejo hidrico. Este resultado evidencia una operacion controlada y conforme a los
parametros de calidad establecidos en la norma DGNTI-COPANIT 35-2019. Los excedentes
de agua son manejados de manera segura y cumpliendo con los estandares ambientales

definidos en el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto

3.3.2.2 Sistema de Recuperacion de Agua

Durante el mes de abril 2026, no se registrd recuperacion de volumen de agua significativa
desde la laguna hacia la planta de procesos segun se muestra en la. Esta condicion se
enmarca en la fase actual de preservacion y gestion segura, en la cual las operaciones de
procesamiento de minerales permanecen suspendidas.

En este contexto, unicamente se estan llevando a cabo actividades de mantenimiento y
preservacion de los equipos de bombeo y del sistema de recirculacion de agua, con el objetivo
de mantener la infraestructura en condiciones operativas Optimas para una eventual

reactivacion del sistema.
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3.3.3 Ciriterios de Deposicion de relaves en la cubeta

En el marco de control de la gestion de relaves de la IMR, se dispone de criterios técnicos de

la distribucion de relaves dentro de la cubeta, los cuales permiten orientar de forma estratégica

el desarrollo de las playas de relave y de la laguna operacional.

3.3.3.1 Elevacién de Playa de Relaves

Las elevaciones de la playa de relaves se muestran en la Figura 17 y Figura 18 obtenidas a

partir del vuelo de dron realizado el dia 14 de marzo, estas playas corresponden al material

previamente depositado hasta finales del afo 2023, sin influencia de nuevas descargas de

relaves durante el periodo reportado.

MURO ESTE - ELEVACIONES DE RELAVES
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Figura 17 - Elevaciones de Playa de Relaves aguas arriba del Muro Este
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MURO NORTE- ELEVACIONES DE RELAVES Fecha: 14.03.2026 |
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Figura 18 - Elevaciones de Playa de Relaves aguas arriba del Muro Norte

3.3.3.2 Agua proveniente de la descarga de relaves

No se registran descargas de relaves durante el periodo analizado.

3.3.4 Monitoreo y control operativo del agua subterrdnea en las dreas aguas

abajo de la presa norte y este de la IMR
El monitoreo y control de las aguas subterraneas en la IMR se realiza mediante una red de
siete (7) pozos multinivel, estratégicamente distribuidos para evaluar el comportamiento del
nivel freatico y sus posibles interacciones hidraulicas con los relaves y el entorno natural.
Durante el periodo de analisis, se efectuaron mediciones regulares con una frecuencia de cada
4 horas, utilizando sondas multiparamétricas, enfocadas en el registro continuo de los niveles
freaticos. Para el mes vigente se han procesado los niveles freaticos de seis (6) plataformas
de pozos de monitoreo y se ha descartado del analisis una (1) plataforma (pozos identificados
con codigo 3A y 3B ubicados aguas abajo del Muro Este), ya que los sensores requieren

revision por parte del proveedor.
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La Figura 19 muestra la ubicacion de la red de pozos de monitoreo, los cuales cubren las areas
clave aguas abajo del Muro Norte y Este de la IMR para proporcionar una vision integral del

comportamiento del flujo de las unidades hidrogeoldgicas.

AONITOREO #2 o
- < -
A o |

Figura 19 - Ubicacion de los Pozos de Monitoreo - IMR

Reporte Mensual IMR - Abril 2026 ({/})



En cuanto a los resultados del monitoreo segun Tabla 14 se puede indicar que los parametros
monitoreados mostraron estabilidad y se mantuvieron dentro de los rangos esperados,

asegurando la ausencia de impactos significativos en el entorno subterraneo.

Tabla 14 - Resumen Promedio de Nivel Freatico en Plataformas de pozos de Monitoreo en la IMR.

ID Pozos N.F. (m.s.n.m.) Localizacion
1A 31.44 Aguas Abajo Muro
Norte Sector 3 (Camino
1B 31.45 hacia a la torre de
decantacién)
2A 47.89 Aguas Abajo Muro
Norte Sector 4 (cerca de
2B 47.90
Camino Pie Norte)
3A En revisidn Aguas Abajo Muro Este
(cerca de Camino Pie
3B En revisidn
Norte)
aA En revisidn Aguas Abajo Muro Este
(cerca de Camino Pie
4B 71.42
Norte)
5A 62.16 Aguas Abajo Muro Este
5B 62.97 (cerca de Camino hacia
5C 62.84 Punta Rincon)
6A 77.94 Aguas Abajo Muro Este
(cerca de Camino Pie
6B 73.30
Norte)
7A 81.71 Aguas Abajo Muro Este
7B 81.65 (entre Camino hacia
Punta Rincén y Pie
7C 81.98
Norte)

Las graficas mostradas en la Figura 20 presentan las variaciones diarias de cada parametro
para los siete pozos. Estas mediciones promedio del mes confirman que los niveles freaticos
en los pozos de monitoreo se mantienen dentro de los estandares operativos y ambientales
establecidos en el estudio de impacto ambiental del proyecto. Asimismo, los datos sugieren
una interaccién limitada entre los relaves y los acuiferos subyacentes, lo que refleja la

efectividad de las medidas de contencion implementadas.
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Monitoreo de las Plataformas de Pozos
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Figura 20 - Elevacion Piezomeétrica de los Pozos

3.3.5 Incidencia en el monitoreo de aguas subterraneas
Como se han presentado anteriormente se han registrado inconsistencias en la adquisicion y
validacién de datos provenientes de los pozos de monitoreo en la plataforma 3. En particular,
los pozos identificados como 3A y 3B evidenciaron lecturas fuera de los rangos
operacionales y/o de control previamente establecidos, lo que se ha abordado de acuerdo
con el plan de mantenimiento y contacto con el proveedor. Se retomara el monitoreo y

registro de estos datos en cuanto se restablezca la instrumentacion.
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3.4 Levantamiento aerofotogramétrico

Este vuelo tiene como objetivo delimitar las longitudes de playa en la instalacién de manejo
de relaves, asi como generar y presentar la ortofoto actualizada con una resolucion espacial
de 35 cm de dicha infraestructura.

En la Figura 21 se presenta la ortofoto generada del mes de abril de 2026, la cual sirve como
base para el analisis espacial y operativo del area. En la Figura 22 se presenta las longitudes
de relaves

Minera FJ Panama TME Areas Ops
({‘;, FIRST quw Orthophoto (s 8nd CopyIng thens of i ubject 10 the terms of the dgreement under Which & wos

Scale: 1:7,000 propared. This drawing may not copied except as expressly provide there in.
NERALS LTD. 14-03-2026 N o i

General notes:
- - 1. Coondnato Systern: UTM, WGS84, 17N
2. Ordophoto Date: 140372026,

3. Disciaimer: The drawing i the property of Minera Panama S. A. (MPSA). and the

Cobre Panama Adeters

Figura 21 - Ortofoto del mes de marzo 2026 - 14/03/2026
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Figura 22 - Longitudes de playa en la Instalacion de Manejo de Relaves
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3.5 Resumen de actividades y progreso

Durante este periodo, se ejecutaron diversas actividades operativas y de mantenimiento
vinculadas con la gestion de los recursos hidricos superficiales y subterraneos de la IMR. Estas
acciones fueron fundamentales para asegurar el cumplimiento de la normativa vigente y
garantizar la continuidad operativa, incluso en la fase de preservacion y gestion segura.

A continuacion, se detallan las actividades ejecutadas; las tareas pendientes y las acciones
planificadas para el proximo mes, con el objetivo de mantener eficiencia del sistema y reforzar
la estabilidad hidrica.

3.5.1 Actividades Extraordinarias y de Mantenimiento Especializado
Las actividades extraordinarias se listan a continuacion:

e Inspeccion Estructural de la Torre de Aliviadero:

o Reporte escrito de las actividades y fotografias de la estructura de la torre de
Aliviadero.

e Mantenimiento preventivo del generador auxiliar: Inspeccion técnica y servicio al
generador de respaldo, asegurando la confiabilidad energética de la Torre de
Aliviadero.

e Mantenimiento preventivo de Equipos de Izaje: Inspeccion y mantenimiento de la
grua puente (overhead crane) de la torre.

e Actividades Generales en el IMR:

o Inspeccion visual de la playa en la presa norte y este.

o Descarga de la data de los pozos de monitoreo.

o Vaciado de las estaciones meteorolégicas (pluviometros poza 4, decant, TMF
wx, Botija y poza E)

o Limpieza de los sensores de las barcazas

e Mantenimiento preventivo de la operacién de apertura y cierre de compuertas:
Verificacion y seguimiento de las rutinas de mantenimiento para asegurar la

operatividad de las compuertas de la Torre de Aliviadero.

3.6 Plan para el proximo mes
Las actividades que seran programadas para el mantenimiento y monitoreo del siguiente mes
se listan a continuacion:
e Continuar con el programa de monitoreo de parametros criticos de agua superficial (pH
y turbidez).
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e Inspeccionar y verificar el punto de descarga en la salida del tunel.

e Descarga de registros y actualizacion mensual de la base de datos de pozos.

e Verificacion del estado operativo de los extintores y actualizar reportes de seguridad.

e Mantenimiento Preventivo de la Red Pluviométrica: Limpieza y calibracién de
pluvidmetros para garantizar la precision y confiabilidad en el registro de
precipitaciones.

e Realizar inspecciones exhaustivas de la torre de aliviadero, documentando los
resultados.

e Darle seguimiento a la solicitud de mantenimiento estructural de la Torre de aliviadero.

e Programacion de un nuevo levantamiento aerofotogramétrico de la IMR durante el mes
de mayo para la actualizacion de las longitudes y elevaciones de playa en la instalacion
de manejo de relaves, con el fin de completar la base de datos geoespacial y generar
el reporte de la playa de relaves.

Todas estas actividades buscan preservar la infraestructura critica de la IMR en condiciones

Optimas, contribuyendo a la preparacién para futuras operaciones o eventualidades.

3.7 Conclusiones

Durante el mes de abril de 2026, la gestion hidrica de la IMR logré resultados satisfactorios,
destacando los siguientes puntos clave:
Monitoreo y Control Operativo de la Laguna:

e Durante el periodo evaluado, la elevacion minima, promedio y maxima de la laguna
registrada por el sensor DECANT P1 fueron de 86.80, 87.04 y 87.25 msnm,
respectivamente. Por otro lado, la elevacion minima de playa determinada mediante
levantamiento aerofotogramétrico se situé en 89.70 msnm, mientras que el nivel
maximo de operacion de la Laguna se mantuvo en 87.20 msnm. Tomando como
referencia la cresta de la presa (95.00 msnm), la revancha total remanente garantiza
los margenes de seguridad conforme a los indicadores criticos de desempefio (KPIs)
establecidos en el Manual de Operacion, Vigilancia y Mantenimiento (OMS) de la IMR.

e Se confirm6 que las longitudes de playa cumplen con los rangos operativos definidos
en los KPIs del proyecto.

e Se evidencio que la revancha hidraulica se mantuvo en un rango 2.45 a 2.90 metros

durante el periodo evaluado.
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e El inventario de agua se ha mantenido consistentemente por encima del Inventario
Minimo sugerido de 6.00 Mm?3. Esto es fundamental para garantizar la operatividad de
los sistemas de bombeo y la cobertura de agua necesaria para los procesos de
preservacion.

e El mes finaliza con un inventario a la baja (aproximadamente 7.00 Mm?), lo que refleja
una gestiéon efectiva del balance hidrico o una disminucién en las entradas de agua al
sistema al acercarse a mayo.

Calidad del agua superficial:

e El pH de la laguna se mantuvo en un rango estable de 7.82 a 8.25, cumpliendo con los
estandares establecidos.

e Laturbidez de la laguna se mantuvo en un rango estable de 0.68 a 4.94 NTU.

e Laturbidez también se mantuvo en niveles bajos debido a la configuracién morfoldgica
de la laguna, que facilita la sedimentacion antes de llegar a los sensores de monitoreo
ubicados aguas abajo, en la salida del tunel de descarga.

Monitoreo y Control Operativo del Caudal de Descarga aguas abajo en la salida del tinel

e El caudal de descarga en la salida del tunel aguas abajo de la IMR, registré un valor
promedio de 6.29 m3/s.

Monitoreo de agua subterranea en las areas aguas abajo de la Presa Norte y Este:

e Las 6 plataformas de pozos (#1, #2, #4, #5, #6 y #7). monitoreados registraron
pardmetros dentro de los rangos aceptables. Se continua la revision de la
instrumentacion de la plataforma #3.

Avances en analisis técnicos:

e Se avanzé en el analisis técnico de la informacién recopilada durante las actividades de

monitoreo, incluyendo la evaluacion de datos historicos y recientes.
En conclusion, las actividades desarrolladas durante el presente mes evidencian un sistema
de gestion hidrica eficiente y alineado con los objetivos operativos y ambientales establecidos,
aun frente a los desafios propios de la fase actual de preservacion y gestion segura. Asimismo,
se mantienen acciones orientadas a la mejora continua, con el fin de asegurar la estabilidad

de la IMR y fortalecer su capacidad de respuesta ante condiciones operativas criticas.
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4. MOVIMIENTO DE TIERRAS

En el desarrollo del Plan de Gestion Segura de la IMR, el equipo de Movimiento de Tierras
opera bajo una estructura integrada de Operaciones y Optimizacion. La seccidn de
Operaciones ejecuta las actividades en campo orientadas a preservar la integridad de la
instalacidn, mientras que Optimizacion desarrolla la planificacion a corto plazo y realiza el
seguimiento continuo del desempenio. Esta integracién asegura el control de las actividades,
el cumplimiento de los planes y la estabilidad del sistema.
En este contexto, las actividades del area se estructuran en dos componentes principales:
e Preservacion y mantenimiento de la infraestructura, orientadas a conservar la integridad
de los muros, accesos y superficies expuestas, asi como al control de erosiones y
condiciones superficiales.
¢ Actividades relacionadas con el procesamiento de las pilas de acopio, en este contexto,
se contemplan las actividades de conformacion y recrecimiento de los muros y otros
frentes asociados de construccion, conforme a criterios de disefno y estabilidad.
Estas actividades se desarrollan bajo un enfoque preventivo y de control, en linea con los

lineamientos de la fase PGS, sin constituir un régimen de operacion constructiva continua.

4.1 Actividades relacionadas con la Preservacién y mantenimiento de

infraestructura

Durante el mes de abril de 2026 se alcanz6 un cumplimiento global del 95% de los trabajos
planificados para el periodo. Los porcentajes de avance reportadas en la Tabla 12 corresponde
a un indicador de avance fisico total, el cual integra tanto actividades asociadas a volumenes
medibles (movimiento de material) como actividades operativas sin volumen, tales como
mantenimiento de banquetas, control de erosidn, entre otras.

Para su calculo, se emple6 una metodologia de ponderacion que asigna pesos relativos a cada
actividad en funcion de su impacto en el cumplimiento del plan mensual, permitiendo asi una
evaluacion integral del desempenfo en el marco de la fase de Preservacion y Gestion Segura
(PGS).

Durante el periodo reportado, se presentd una baja disponibilidad de excavadoras, lo que
afectd la ejecucion de actividades programadas orientadas al mantenimiento de la
infraestructura, tales como: Mantenimiento de banquetas en el Muro Este entre las celdas 12
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a la 16, Mantenimiento de banquetas en el Muro Norte en las celdas 12 a la 18 y colocacion

de material tipo roca en el WRPO06.

Como resultado, se presentaron desviaciones en los volumenes planificados asociados a
actividades de conformacion y mantenimiento de la plataforma WRP06 del Muro Este, sin

comprometer las condiciones generales de estabilidad de la estructura.

En la Tabla 15 se puede observar las actividades ejecutadas durante el periodo evaluado:

Tabla 15 - Actividades efecutadas durante el mes

Fecha de

Prioridad Cumplimiento _ =, Comentarios
finalizacién
Mantenimiento de botadero 12 ND © Baja _ 30-Mar-26
Mantenimiento de banquetas EDWRPO5 Celdas 12@16 () Media -% 1-Apr-26  Baja disponibilidad de excavadoras
Mantenimiento de banquetas NDS1 Celdas 12@18 ) Media -IO% 4-Apr-26  Baja disponibilidad de excavadoras
Rep. de erosién en TBS2 MSA () Media _ 6-Apr-26
Nivelacion de soporte a la EL.93.50 NDS4 @ Alta _ 10-Apr-26
Corte de canal temporal de desvio en WRP06 () Media _ 17-Apr-26
Rep. de Erosién Celda 23 ED (Contorno) () Media _ 17-Apr-26
Rep. de Erosién Celda 20 ED (Contorno) () Media _ 17-Apr-26
Nivelacién de soporte a la EL.93.50 en NDS1 ® Alta | 100% 19-Apr-26
Limpieza en Cresta Bermas NDS2/3 @ Alta _ 20-Apr-26
Rampa de tuberia en WRPO6 (Fill de Roca) ) Media _ 21-Apr-26
Limpieza de sedimento en SCFO1 NDS4 @ Alta _ 24-Apr-26
Limpieza de sedimento en canal temporal WRP06 (NP) @ Baja _ 24-Apr-26
Limpieza de sedimento en SCFO2 NDS2/3 @ Alta _ 26-Apr-26
Mantenimiento de banquetas en EDWRPO1 @ Baja _ 26-Apr-26
WRPO6 (Limpieza) ) Media | 100% 28-Apr-26
Limpieza de sedimento en el SCFO3 del NDS1 ® Alta _ 28-Apr-26
Reubicacion de tuberia de descarga de tanque en WRPO6 @ Alta _ 28-Apr-26
Corte de via y colocado de alcantarillado en WRP06 O Media _ 29-Apr-26
Mantenimiento de banquetas EDWRP02 © Baja _ 30-Apr-26
Construccion de corredor de tuberias C45 EDWRPO1 O Media _ 1-May-26
Limpieza de sedimento en C20 EDWRP04 @ Baja _ 1-May-26
Rep. de erosién en la C12 EDWRPO5 ® Baja | 100% =  2-May-26
WRPO6 (Colocacién de Roca PAG) © Baja _ 3-May-26  Baja disponibilidad de camién articulado
Mantenimiento de banquetas EDWRP03 © Baja _ 3-May-26
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4.1.1 VolUmenes asociados a actividades de preservacién
En la Tabla 16 se presentan los volumenes de material asociados a actividades de

mantenimiento y preservacion de la infraestructura. Este control permite dar seguimiento a las
cantidades de material efectivamente colocados durante el periodo reportado.

Durante el periodo, se registraron los volumenes ejecutados en las distintas actividades de
movimiento de tierras, como: Reparacion de erosiones, relleno para nivelacion de soportes en
el muro norte, colocacion de roca en plataforma 6, limpieza de sedimentos en muro y pozas
colectoras y construccion de corredor para reubicaciones de tuberias de arena en el Muro Este,

como lo muestra la Tabla 16

Tabla 16 - Volumen asociados a las Actividades de Preservacion

Materiales asociados a actividades de preservacion

Actividades Volumen Colocado (m3)
Zone 3 98
Zone 7A 0
Zone 9 0
Arena (Remanejo) 98
NAG (Zone 7) 1,512
PAG (Zone 7) 7,768
Material Residual 5,570
Total 15,046
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4.1.2 Mapa de frecuencia de reparacion de erosiones

REPARACION DE EROSIONES
No. Reparaciones Color
1-5
6-10
1.15
16-20

REPARACION DE EROSIONES
No. Reparaciones Color
1-5 ]
6-10 | |
1-15

16-20

Figura 24 - Mapa de frecuencia de reparacion de erosiones Muro Norte (Celdas 17 a 37)
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REPARACION DE EROSIONES
No. Reparaciones Color
1-5
6-10
11-15

16-20

REPARACION DE EROSIONES
No. Reparaciones Color
1-5 ||
6-10
1-15

16-20

Figura 27 - Mapa de frecuencia de reparacion de erosiones Muro Este (Celdas 20 a 12)
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4.2 Actividades relacionadas al procesamiento de las pilas de acopio

Esta seccion presenta las actividades de construccion desarrolladas en el mes dentro de la
IMR.

En el marco de la fase de Preservacion y Gestion Segura (PGS), estas actividades se
desarrollan priorizando el control de las condiciones fisicas de la instalacidén y la preparacion
de las superficies y estructuras para su comportamiento seguro.

El material utilizado en las actividades de construccién corresponde principalmente a arena
cicloneada y materiales filtrantes provenientes del procesamiento de las pilas de acopio,
material objetivo para actividades de conformacion y recrecimiento de los muros en
cumplimiento de los criterios de disefio establecidos.

Durante el periodo evaluado, solo se ejecutaron trabajos de nivelacion del soporte del sector
4 del muro norte, actividad requerida para que el equipo de tuberias pueda instalar la linea de
relaves, la cual descargara en este punto una vez se disponga de relaves.

Adicionalmente, se realizé la confeccidn de bermas en el soporte del sector 2-3 del muro norte
con arena de remanejo. Este material fue colocado en 2023 y actualmente esta siendo
reutilizado como preparacion del area ya que una vez se disponga de arena cicloneada, este
sera uno de los primeros puntos de descarga.

No obstante, para el periodo en revision, no se cuenta con material proveniente del

procesamiento de pilas de acopio.

4.2.1 VoliUmenes asociados a actividades relacionadas al procesamiento de las pilas
de acopio
En la Tabla 17 se presenta el volumen de material asociado a actividades de construccion, por

tipo de material.

Como se puede observar, durante el periodo en revision solo se puede observar la colocacion
de arena de remanejo que se utilizé para la preparacién de la berma del soporte del sector 2-
3 del Muro Norte.
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Tabla 17 - Volumen de Actividades asociadas al procesamiento de las pilas acopiadas

Materiales asociados a actividades de procesamiento de las pilas acopiadas

Actividades Volumen Colocado (m3)

Arena cicloneada

Arena Hidraulica 0

Arena Mecanica 0
Colocacioén de Filtros

Zone 3 0

Zone 7A 0

Zone 9 0

NAG (Zone 7) 0

PAG (Zone 7) 0
Limpiezas

Material Residual 0

Arena (Remanejo) 13,482

Total 13,482

4.3 Actividades Planificadas para el proximo mes

Para el mes de mayo, las actividades de Movimiento de Tierras continuaran desarrollandose
en el marco de la fase de Preservacion y Gestion Segura (PGS) con el objetivo de mantener
las condiciones de estabilidad de la instalacién y preparar las areas para la futura incorporacién
controlada de materiales proveniente de procesamiento de las pilas acopiadas.

Las actividades planificadas se estructuran en dos componentes principales:

4.3.1 Preservacion y mantenimiento de infraestructura
e Control y reparacion de erosiones en ambos muros.

e Mantenimiento de banquetas del contrafuerte del Muro Este y Norte, direccion aguas
abajo.

e Limpiezas para el mantenimiento de sistemas de control de sedimentacion.

e Mantenimiento de vias en ambos muros

4.3.2 Actividades relacionadas con el procesamiento de las pilas acopiadas
e Limpieza de celdas como preparacion para previa a la descarga de arena
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4.4 Equipos

A continuacion, se detalla la cantidad de equipos utilizados para las tareas diarias:

Tabla 18 - Flota de equipos pesados

TIPO DE EQUIPO MARCA - MODELO CANTIDAD
Excavadoras 336DL Caterpillar 336DL 3
Excavadoras 320DL Caterpillar 320DL 1
Topadoras D8 LGP Caterpillar D8 LGP 2
Rodillo compactador 10 t Caterpillar CS533E 1
Motoniveladora Caterpillar 14M 1
Cargador Frontal Caterpillar 988 1
Camiones articulado Caterpillar 740 5

El horometro de los equipos es reportado diariamente por el equipo de movimiento de tierras

al equipo de mantenimiento, con el fin de facilitar la programacion de los mantenimientos

preventivos.

4.4.1 Disponibilidad de equipos
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Disponibilidad Mensual de Cargador Frontal
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Disponibilidad Mensual de Motoniveladora
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4.5 Evidencia Fotogrdfica

Figura 29 - Mantenimiento de banquetas WRPO1, Muro Este
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Figura 31 - Enrocado con Z7 PAG en WRP06, Muro Este
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Figura 33 - Control y manejo de aguas en WRP06, Muro Este
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Figura 34 - Construccion de corredor para reubicacion de tuberias de arena, Muro Este

Figura 35 - Mantenimiento de banquetas WRPOZ, Muro Este
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Figura 37 - Mantenimiento de banquetas WRPO3, Muro Este
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5. GEOTECNIA, CONTROLY
ASEGURAMIENTO DE CALIDAD

El equipo de Geotecnia, Control y Aseguramiento de Calidad se encarga de monitorear y
evaluar las condiciones geotécnicas de la presa para garantizar su estabilidad estructural,
durante la fase de preservacion. Ademas, asegura que los procedimientos y materiales
utilizados cumplan con los estandares de calidad establecidos.

A continuacion, se resume las actividades de monitoreo y control geotécnico realizadas en la
IMR durante el periodo comprendido entre el 1 y el 30 de abril de 2026. Las actividades
incluyeron inspecciones de campo, monitoreo de procesos erosivos, control de calidad de la
compactacion en reparaciones y revision de la instrumentacién geotécnica, conforme a lo
establecido en el PGS.

Durante el periodo evaluado, los muros Norte y Este mantuvieron condiciones de estabilidad,
sin evidenciar deformaciones, desplazamientos ni variaciones relevantes en sus componentes
estructurales.

La precipitaciéon acumulada fue de 383 mm, valor superior al registrado en marzo (323 mm),
representando una mayor carga hidrica sobre la instalacion. Bajo estas condiciones, los
instrumentos geotécnicos estratégicos (piezometros, celdas de asentamiento, inclinometros y
acelerografo) mostraron un comportamiento estable, con lecturas dentro de los criterios
operacionales operativos, lo que confirma el adecuado desempefio del sistema de drenaje y
la estabilidad global de la IMR.

Las inspecciones de campo evidenciaron la continuidad de las actividades de mantenimiento,
incluyendo la atencion de erosiones y la verificacion de la calidad de los trabajos mediante
ensayos de densidad en areas intervenidas, bajo supervision QA/QC y conforme a los criterios
técnicos establecidos.

En cuanto a la instrumentacion, el sistema de monitoreo se mantiene operativo y confiable. No
obstante, durante el periodo anterior se registro la pérdida de lectura en algunos instrumentos
geotécnicos. Actualmente, se estan evaluando alternativas para restablecer su sefial; de no
lograrse, se considerara su reposicion en futuras campanas de instrumentacion.

En términos generales, la IMR continia operando bajo condiciones seguras y controladas,
respaldada por un monitoreo continuo, mantenimiento activo y supervision técnica rigurosa,

sin identificarse condiciones que comprometan la integridad de la instalacion.
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Este informe NO INCLUYE un analisis detallado de los datos de instrumentacion geotécnica,

ya que solo se presenta un resumen preliminar. El analisis completo de estos datos se presenta
en el informe trimestral de instrumentacion (1824-363-CI-RPT-T0005). Adicionalmente, la
Fase 3 de instalacion de instrumentacion se encuentra temporalmente pausada debido al cese
de operaciones. No obstante, esta situacion no compromete la capacidad de monitoreo de la

instalacion.
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5.1

Lista de verificacion de inspeccioén

@

LISTA DE VERIFICACION DE INSPECCION MENSUAL DE LA INSTALACION DE MANEJO DE RELAVE

Cadigo del Reporte:

FIRsTQUANTUM  Cobe Panamd MPSA-TMF-MDI-04
Proyecto: MPSA COBRE Gerente del IMR: Yohancel Medina
Nombre del muro: MURO NORTE Y ESTE Fotos das (S/N): Y
Pais/Ciudad/Estado: Panama/ Cocle Archivos Inspeccion Mensual de los Muros Norte y Este.
Tipo de Estructura: Muro de relaves de arena ciclénica dicion del clima: Nublado con periodos de lluvia
Capacidad de all (Mton) NA Tipo de Insg M M) o (W) M
Clasificacién de Peligro: Extremo (CDA) Insp por: Jorge Rodriguez
Francobordo Actual (Min. 6.0m): ) L
8.0m (hasta el 30/04/26) Altura del muro a a la fecha de insp (m) 95m / ambos muros
Dia de la Inspeccio 30/4/2026 Elevacion de la laguna principal (m) 86.83m (hasta el 30/04/2026)
Data de lluvia ) Total=383mm (hasta el 30/04/26)
P d on de p o P < Ob one R 0 d 0 ond o)
o) 0 Ap
0 e de p (o} (o} 0 de p (o} 0 do A p D A
c Terraplén
Cc1_|C Generales
1 ¢Hay cambios importantes en el muro desde la ultima inspeccion? M N N Satisfactorio (S)
2 ¢‘,H.ay contamm‘amon de finos, bolsones de finos o lentes finos que no se M N N No hay trabajos de construccion activos Satisfactorio (S)
retiran y se entierran?
3 LHaY fugas en Iav tuberia de.relavg grugso(arena) o relave fino que estan M N N No hay descargas de relaves. Satisfactorio (S)
erosionando y poniendo en peligro la integridad del muro ?
C-2 Talud aguas arriba
1 u—!ay spnos de abHItamlentos o depresion o concavidad? Si es asi, indique su M N N No se identificé visualmente Satisfactorio (S)
ubicacion y extension
2 ¢ Se observa erosién o carcavas en la pendiente de la cara del talud? M N N Satisfactorio (S)
¢Hay grietas longitudinales (GL) o transversales (GT) o diagonal (GD) o
3 circulares (GC)? M N N Satisfactorio (S)
Registre ubicaciones, dimensiones y orientacion
4 ¢Hay alguna degradacién, dafio o abultamiento de la pared de saprolita? M N N No se identificé visualmente Satisfactorio (S)
5 :rsrﬁ) a<?7bserva asentamiento (AS-AA) o deslizamiento (Dz-AA) del talud aguas M N N No se identificé visualmente Satisfactorio (S)
6 Se observaron fugas de agua o relave a través del talud aguas arriba? M N N Satisfactorio (S)
7 ¢Eltalud aguas arriba parece estructuralmente sdlida y estable? M S S Inspeccion visual Satisfactorio (S)
8 ¢El crecimiento ,de maleza/ arbust0§ (vegetagon en genferal). 'es profuso o M S S Se observa vegetacion sobre la playa de relave Satisfactorio (S)
abundante en algun lugar? En caso afirmativo, informe la ubicacion
9 ¢Algin otro problema? M N N Satisfactorio (S)
C-3  |Cresta del muro
1 ¢ El perfil de la cresta esta a la altura adecuada? M S S Se enc.uentra en la elelzt/acmn de la clresta que se logrd Aceptable (A)
construir hasta la detencién de las operaciones.
2 ¢S§ percibe vla. pérdida reper'ltlna o §ub|ta del borde libre del muro? M N N Satisfactorio (S)
Indique un minimo de borde libre estimado
; i i i igual?
4 "I.'a Cres.'a, m,ues"a signos de asentarmiento excesivo Y /o desigual? M N N No se identificd visualmente Satisfactorio (S)
Si es asi, indique los lugares y el alcance del asentamiento
5 ila superflc_le de la cre.sta estd libre de ondulaciones y depresiones locales, M s s Inspeccién visual Satisfactorio (S)
proyuberancias o elevaciones?
¢Hay grietas longitudinales (GL) o transversales (GT) o diagonal (GD) o
i ?
6 Cl.r culare§ (G.C )7 - L M N N No se identificé visualmente Satisfactorio (S)
Si es asi, adjunte un mapa que muestre sus ubicaciones y extensién. Se debe
determinar la profundidad de la grietas.
7 (,Cua! es la condicién qe los bordes de la cresta? ;Se ha erosionado y se ha M N N Satisfactorio (S)
reducido el ancho efectivo?
8 ¢El crecimiento 'de maleza/ arbusto.s(veg.eta(.:lon en gengral)_ ’es profuso o M N N Satisfactorio (S)
abundante en algun lugar? En caso afirmativo, informe la ubicacion
9 ¢Algun otro problema? M N N Satisfactorio (S)

Figura 38 - Lista de Verificacion de inspeccion del IMR (a)
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C-4 |Talud aguas abjo y Estribos
1 ¢ Hay signos de abultamientos o depresion o concavidad? No se identifico visualmente Satisfactorio (S)
¢Hay grietas longitudinales (GL) o transversales (GT) o diagonal (GD) o
circulares (GC)? . .
2 Si es asi, adjunte un mapa que muestre sus ubicaciones y extension. Se debe SEUSEEIEO ()
determinar la profundidad de la grietas.
¢Hay erosién o carcavas presentes? Se han identificado erosiones; sin embargo, su impacto es
3 ¢ Existe alguna evidencia de erosion o inestabilidad o degracién de taludes o leve y no compromete la estabilidad del area. Las areas Aceptable (A)
darios en la proteccion de taludes (con césped)? afectadas han sido identificadas y se ha planificado su P
Registrar ubicacion, dimensiones y orientacion reparacion como parte del mantenimiento continuo.
4 ¢Se han rellenado correctamente las carcavas anteriores? Satisfactorio (S)
. - . 0
5 ".Se t’)bservan ebglllmon (.) borboton de arena en el muro de arena’? No se identificé visualmente Satisfactorio (S)
Si asi es, proporcione ubicaciones.
¢ H: resenci fi filtracion nantial ntos ham n el
g  |¢Hay presencia de fugas, filtraciones, manantiales o puntos himedos en e No se identifico visualmente Satisfactorio (S)
terraplén o en el estribo?
¢Existen suficientes estructuras para controlar la escorrentia y el flujo de Se ha implementado la construccion de canales para manejo
7 escombros? de escorrentias y enrocados para proteger los contactos del Satisfactorio (S)
¢0 las estructuras implementadas son adecuadas? muro con el terreno natural
(Hay zonas himedas, fugas concentradas, areas saturadas, manatiales,
filtraciones o goteos o humedales(area fangosa o pantanosa) o algtn charco
de agua en el talud aguas abajo o en el pie?
8 ¢Hay algun signo de condiciones fangosas o de crecimiento de malezas Satisfactorio (S)
acuaticas?
Si es asi, indique las ubicaciones. Esté atento a parches de vegetacion
extensa y examinelos cuidadosamente y registre los hallazgos.
9 gsaejozbserva asentamiento (AS-AA) o deslizamiento (Dz-AA) del talud aguas No se identificé visualmente Satisfactorio (S)
;L ndicion la distribucién del drenaj | tall j
10 ¢ :? col d‘co de la distribucion del drenaje del talud aguas abajo es Satisfactorio (S)
satisfactoria?
11 ¢Algin otro problema? Satisfactorio (S)
D de filtros y subd je, Sistema de filtracion
1 ¢ Todos los subdrenajes expuestos estan funcionando satisfactoriamente? Satisfactorio (S)
2 ¢Los filtros y subdrenajes estan dafiados o contaminados con sedimentos? Satisfactorio (S)
3 ¢Los sistemas de recoleccion de filtracion funcionan satisfactoriamente? Satisfactorio (S)
4 ¢ La filtracién mostré un aumento o caida anormal? No se han observado cambios Satisfactorio (S)
5 ¢Lafiltracion es turbia? Satisfactorio (S)
6 ¢Se mide y registra periédicamente la cantidad de filtracion? Satisfactorio (S)
Notas :
a. Condicion: califique la condicién como Satisfactoria, Aceptable, Mala o Insatisfactoria como se describe a continuacion:
4 Satisfactoria: no se reconoce deficiencias de seguridad existentes o potenciales en el muro. Se espera un rendimiento aceptable en todas las condiciones de carga (estatica, hidrologica, sismica) de acuerdo
. con el disefio
P Aceptable: no se reconocen deficiencias de seguridad existente en el muro. Eventos hidrologicos y/o sismicos raros o extremos pueden resultar en una deficiencia de seguridad del muro. El riesgo puede
P i estar en el rango para tomar muchas medidas.
3 Malo: se reconoce una deficiencia de seguridad del muro que puede ocurrir de manera realista. La accién de remediacion es necesaria. Malo, también pueden usarse cuando existen incertidumbre en
) cuanto sa los parametros de andlisis criticos que identifican una posible deficiencia de seguridad del muro. Se necesitan muchas investigaciones y estudios.
4 Insatisfactorio: se reconoce una deficiencia en la seguridad del muro que requiere medidas correctivas inmediatas o de emergencia para solucionar el problema.

Figura 39 - Lista de Verificacion de inspeccion del IMR (b)
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5.2 Estadisticas de Erosiones Reportadas

En relacién con las erosiones observadas a lo largo de ambos muros de la Instalacién de
Manejo de Relaves, se presenta laFigura 40 - Estadistica de erosiones Figura 40 , la cual ilustra el
numero de puntos de accidon reportados para su atencion. Estos puntos se han clasificado
segun su nivel de prioridad y estado, en comparacion con las semanas anteriores.

Los puntos de accion se han agrupado en tres categorias de prioridad, representadas por los
siguientes colores: rojo para alta prioridad, naranja para prioridad media y amarillo para baja

prioridad.
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Figura 40 - Estadistica de erosiones

5.3 Listado de Reportes de No Conformidad (NCRs)

Se realiza una verificacion continua de los hallazgos en campo, generando Informes de No
Conformidad (NCR, por sus siglas en inglés) cuando las condiciones o actividades en las
diferentes areas no cumplen con las especificaciones establecidas. A continuacién, en la Tabla

19 se presenta el estado actual de los Informes de No Conformidad emitidos hasta la fecha.
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Tabla 19 - Listado de No Conformidades (NCR)
Estado de los informes de No Conformidad (NCR)

Cantidad de NCR \ Condicion
0 Abiertas
0 Nuevas

5.4 Instrumentacion geotécnica

Con el fin de optimizar el analisis de los datos obtenidos, los instrumentos de monitoreo
continuan clasificados en grupos especificos, distribuidos en las secciones del Muro Norte y
del Muro Este de la instalacion, tal como se venia presentando en los reportes anteriores.

A partir de septiembre de 2025, y conforme al TQ-118 (Technical Queries), se actualizé la
estrategia de monitoreo, eliminando los umbrales y planes de accion individuales. Estos fueron
reemplazados por controles operacionales con niveles de alerta del 1 al 4, centrando el
seguimiento en los instrumentos estratégicos definidos en dicho documento.

En este sentido, el presente informe mensual muestra unicamente las graficas
correspondientes a los instrumentos estratégicos, manteniendo la posibilidad de consultar los
instrumentos de validacidn en caso de que se requiera confirmar alguna alerta. En la Tabla 20
ala Tabla 23 se muestran la distribucion general de los instrumentos instalados, diferenciando
los estratégicos, de validacion, inactivos y dafados, de acuerdo con la clasificacion vigente.
Por ello, el numero de instrumentos presentados en los graficos puede ser menor en
comparaciéon con reportes mensuales anteriores; sin embargo, este ajuste no representa una
reduccion en el alcance del monitoreo, sino una optimizacion del seguimiento preventivo. El
analisis detallado y la evaluacion de los instrumentos permanecen documentados en el informe
trimestral de instrumentacion [1] 1824-363-CI-RPT-T0005, en el cual se presenta una
interpretacion mas profunda y se extraen conclusiones detalladas. Este enfoque facilita un

monitoreo constante y preventivo de la instalacion.
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Tabla 20 - Distribucion de Piezometros a lo largo del IMR

Distribucion de Instrumentos de Piezometros
Muro Ubicacién Estratégicos™ | Validacion™2 Total Operativos™3| Dafiado este mes
Sector 1 — Esquina Noreste (N/E) 7 24 31 2%4
Sector 1 - WRP3 6 26 32 0
Norte | Sector 2 0 6 6 0
Sector 3 —-WRP2 5 21 26 0
Sector 4 — WRP1 7 25 34 2%
Muro Este WRP1 6 5 11 0
Muro Este WRP2 4 0 4 0
Este
Muro Este WRP3 4 7 11 0
Muro Este WRP5 2 5 7 0
Total 41 119 160 4%
NOTAS (*):

1.  Estratégicos: Instrumentos criticos dentro del sistema de monitoreo. Sus registros son los que se emplean para evaluar el
cumplimiento de los umbrales definidos y, en caso de superarlos, sirven de base para la aplicacion de las medidas contempladas
en los TARPs. En este informe se presentan Gnicamente sus graficas y resultados de anilisis.

2. Validacion: Son instrumentos que se mantienen en operacién y se emplean Unicamente en caso de que un instrumento
estratégico registre una alerta, con el fin de confirmar o contrastar la informacién.

3. Total Operativos: Corresponde a la suma de instrumentos estratégicos y de validacidn. Los instrumentos dafiados no se incluyen
en este total, pero se reportan por separado para control y seguimiento.

4. V-ND-S-09, CN-4(EXTEND), C-ND-1-01, C-ND-1-03: Instrumentos reportados como dafiados.

Reporte Mensual IMR - Abril 2026




Tabla 21 - Distribucion de Celdas de Asentamiento a lo largo del IMR

Distribucion de Celdas de Asentamiento

Instalados

Ubicacién Fueradelahuelladel  pa53do este mes  Total Instalados”

L muro de arena

(Inactiva) *2

Estratégicos "

3

Sector 1 — Esquina Noreste
1 0 1% 2
(N/E)
Norte Sector 1 — WRP3 3 2 0 5
Sector 3 — WRP2 1 2 0 3
Sector 4 — WRP1 0 3 0 3
Muro Este WRP1 1 1 0 2
Muro Este WRP2 1 0 0 1
Este
Muro Este WRP3 0 1 1% 2
Muro Este WRP5 0 3 0 3
Total 7 12 24 21
NOTAS (*):

1.  Estratégicos: Instrumentos criticos dentro del sistema de monitoreo. Sus registros son los que se emplean para evaluar el cumplimiento de los
umbrales definidos y, en caso de superarlos, sirven de base para la aplicacién de las medidas contempladas en los TARPs. En este informe se
presentan Unicamente sus gréficas y resultados de analisis.

2. Inactivas: Celdas ubicadas fuera de la huella del muro. No participan en la activacién de alarmas, y estan destinadas a fases futuras de
crecimiento del muro.

3.  Total Instalados: Corresponde a la suma de celdas estratégicas e inactivas. Los instrumentos dafiados no se incluyen en este total.

4, $-82-1 & S-ED-3-01: Reportado como dafiado debido a la ausencia de lecturas.
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Tabla 22 - Cantidad de Inclinometros a lo largo del IMR

Fuera de la huella del muro de

Ubicacion o Daiiado este mes | Total Instalados
arena (Inactiva)

Muro Este WRP3 1 0 1
Este
Muro Este WRP5 1 0 1
Total 2 0 2
NOTAS (*):
1. Inactivas: Instrumento ubicados fuera de la huella del muro. No participan en la activacion de alarmas, y estan
destinadas a fases futuras de crecimiento del muro.

Tabla 23 - Cantidad de acelerdgrafo a lo largo del IMR

Ubicacion Estratégico™ Dafado este mes Total Instalados
Este Muro Este WRP1 1 0 1
Total 1 0 1
NOTAS (*):

1.  Estratégico: Instrumento critico dentro del sistema de monitoreo. Sus registros son los que se emplean para evaluar el
cumplimiento de los umbrales definidos. En este informe se presentan Gnicamente sus gréficas y resultados de analisis.
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5.4.1 Piezdmetros de Cuerda Vibrante y Casagrande

Muro Norte Sector 1 - Esquina Noreste (N/E)
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Figura 41 - Vista de Planta en Muro Norte Sector 1 - Esquina Noreste (N/E) con Piezometros
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Figura 42 - Grafico con Registros del Muro Norte Sector 1 - Esquina N/E para Piezomeltros
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Muro Norte Sector 1- WRP3

LEYENDA/LEGEND

ACCESO/ OTRAS ESTRUCTURAS
ACCESS/ OTHERS STRUCTURES

| PROYECCION FINAL DEL_MURO
ULTIMATE DAM PROJECTION

"5 SBDREN COLECTOR SENCILLO
SINGLE FINGER DRAIN

----- SUBDREN COLECTOR UNIDO
JOINED FINGER DRAIN

SUBDREN COLECTOR

0 4 EN ACCESOS
FINGER DRAIN AT ACCESS

SUBDREN COLECTOR
—CHAEN CANAL A

FINGER DRAIN AT CHANNEL A
CH B
A\~ SUBDREN CANAL B
CHANNEL B

E DRENAJE PRIMARIO /SECUNDARIO
PRIMARY /SECONDARY DRAIN

V SUBDREM/ MURO DE PARTIDA
% OTHER FILTERS (STARTER DAM)

™" pariano
L___J DAMAGE

SIMBOLO DE FIGURA DE INSTR. ’
INSTRUMENT FIGURE SYMBOL

PIEZOMETRO DE CUERDA VIBRANTE

VW PIEZOMETER

CASAGRANDE
ACASAGRANDE

CELDA DE ASENTAMIENTO
@smmwmr CELL

PLACA DE ASENTAMIENTO
%snnsmsm PLATE
INCLINOMETRO

INCLINOMETER

VARILLA TOPOGRAFICA
E‘K SURVEY ROD

@ ACELEROGRAFO
ACCELEROGRAPH

S$IMBOLO DE COLOR DE INSTR.
INSTRUMENT COLOR SYMBOL

INSTRUMENTOS ESTRATEGICOS
D STRATEGIC INSTRUMENTS

INSTRUMENTOS DE VALIDACION

VALIDATION INSTRUMENTS

INSTRUMENTOS INACTIVOS
: INACTIVE INSTRUMENTS

FASES FUTURAS
; FUTURE PHASES

=D
™
D
(e

PROP-C-6 (Rep)

Figura 43 - Vista de Planta en Muro Norte Sector 1 - WRP3 con Piezometros
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Figura 44 - Gréfico con Registros del Muro Norte Sector 1 - WRP3 para Piezometros
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Muro Norte Sector 3 - WRP2
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Figura 45 - Vista de Planta en Muro Norte Sector 3 - WRPZ2 con Piezometros
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Figura 46 - Grafico con Registros del Muro Norte Sector 3 - WRPZ2 para Piezometros
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Muro Norte Sector 4 - WRPO1
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Figura 47 - Vista de Planta en Muro Norte Sector 4 - WRP1 con Piezomelros
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Figura 48 - Grafico con Registros del Muro Norte Sector 4 - WRP1 para Piezometros

Reporte Mensual IMR - Abril 2026 &



Muro Este WRP1

LEYENDA/LEGEND

ACCESQO/ OTRAS ESTRUCTURAS
ACCESS/ OTHERS STRUCTURES

o PROYECCION FINAL DEL MURO
ULTIMATE DAM PROJECTION

5 SUBDREN COLECTOR SENCILLO
SINGLE FINGER DRAIN

~ZD_ SUBDREN COLECTOR UNIDO

JOINED FINGER DRAIN

SUBDREN COLECTOR

o 4 EN ACCESOS
FINGER DRAIN AT ACCESS

SUBDREN COLECTOR
—CHLAEN CANAL A

FINGER DRAIN AT CHANNEL A

CH B
N\~ SUBDREN CANAL B
CHANNEL B

E DRENAJE PRIMARIO/SECUNDARIO
PRIMARY /SECONDARY DRAIN

7
| S e s,
] Daao0

Lemed DAMAGE

SIMBOLO DE FIGURA DE INSTR.
INSTRUMENT FIGURE SYMBOL

PIEZOMETRO DE CUERDA VIBRANTE
@vw PIEZOMETER
CASAGRANDE
CASAGRANDE
ﬁczw»\ DE ASENTAMIENTO
SETTLEMENT CELL
PLACA DE ASENTAMIENTO
%st{mwgm PLATE
'\NCLINOMETRO
INCLINOMETER
VARILLA TOPOGRAFICA
E’K SURVEY ROD

@ACELERDGRAFO
ACCELEROGRAPH

SIMBOLO DE COLOR DE INSTR.
INSTRUMENT COLOR SYMBOL

INSTRUMENTOS ESTRATEGICOS
D STRATEGIC INSTRUMENTS

INSTRUMENTOS DE VALIDACION
n VALIDATION INSTRUMENTS

@ INSTRUMENTOS INACTIVOS
INACTIVE INSTRUMENTS

™| FASES FUTURAS
FUTURE PHASES

V-ED-1-09

V-ED-1-018
V-ED-1-028

V-ED-1-02

Figura 49 - Vista de Planta en el Muro Este WRP1 con Piezometros
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Figura 57 - Vista de Planta en el Muro Norte Sector 1 con las Celdas de Asentamiento
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Figura 61 - Vista de Planta en el Sector 3 - WRPZ2 con las Celdas de Asentamiento
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D STRATEGIC INSTRUMENTS

INSTRUMENTOS DE VALIDACION
VALIDATION INSTRUMENTS

g INSTRUMENTOS INACTIVOS
INACTIVE INSTRUMENTS

FASES FUTURAS

~ FUTURE PHASES

Figura 67 - Ubicacion de Acelerografo

Tabla 24 - Registro de ultimos monitoreos del Acelerdgrafo en el Muro Este WRP1

Monitoreo de Instrumentacion
Instrumento Aceleracién del suelo — (g) ™!

({[»)} Semana Semana Semana REEDE]
14 15 16 17

ACELEROGRAFO 0.0468 0.0401 0.0665 0.0061

NOTAS (¥:

1. Aceleracion del suelo (g): Valor maximo de aceleracién del suelo registrado por el acelerégrafo en un intervalo de tiempo
determinado. Se expresa en multiplos de la aceleracién de la gravedad (g).
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5.4.4 Inclindmetros

Muro Este WRP3

| LEYENDA/LEGEND

ACCESO/ OTRAS ESTRUCTURAS
ACCESS/ OTHERS STRUCTURES

PROYECCION FINAL DEL MURO
ULTIMATE DAM PROJECTION

™5 suBDREN COLECTOR SENCILLO
SINGLE FINGER DRAIN

_____ ‘SUBDREN COLECTCR UNIDO
JOINED FINGER DRAIN
SUBDREN COLECTOR

o EN ACCESOS
FINGER DRAIN AT ACCESS
SUBDREN COLECTOR

—CHAENCANAL A

FINGER DRAIN AT CHANNEL A

CH B
A\~ SUBDREM CANAL B
CHANNEL B

E DRENAJE PRIMARIO/SECUNDARIO
PRIMARY /SECONDARY DRAIN

7
R A AN
r I DANADO

L ——J DAMAGE

SIMBOLO DE FIGURA DE INSTR.
INSTRUMENT FIGURE SYMBOL

PIEZOMETRO DE CUERDA VIBRANTE

VW PIEZOMETER

CASAGRANDE

CASAGRANDE
@CE\J}A DE ASENTAMIENTO

SETTLEMENT CELL

PLACA DE ASENTAMIENTO
%SETTLEMENT PLATE
INCLINOMETRO
INCLINOMETER
VARILLA TOPQGRAFICA
SURVEY ROD

@ ACELEROGRAFO
ACCELEROGRAPH

SIMBOLO DE COLOR DE INSTR.
INSTRUMENT COLOR SYMBOL

INSTRUMENTOS ESTRATEGICOS
@ STRATEGIC INSTRUMENTS

INSTRUMENTOS DE VALIDACION
VALIDATION INSTRUMENTS

@ INSTRUMENTOS INACTIVOS
INACTIVE INSTRUMENTS

FASES FUTURAS

FUTURE PHASES

Figura 68 - Inclindmetro I-ED-2-03 en el Muro Este WRP3
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PROFUNDIDAD (m)

DEFLEXION EJE A (IED-2-03)

10

40

——1-Sep-23
—o—1-Nov-23
—e—19-Mar-24
—o—31-Jul-24
—e—0-Aug-25
18-Sep-25
o 28-Oct-25
—e—0-Dec-25
-5-Feb-26
22-Mar-26
—e—28-Apr-26

-20

DEFLEXION (mm)

——20-Sep-23
—8—23-Nov-23
—e—2-Apr-24
—e—7-Jul-25
—0—23-Aug-25
—0—2-Oct-25
—e—16-Nov-25
—e—22-Dec-25
17-Feb-26
—o—1-Apr-26

20

——18-0ct-23
——13-Dec-23
——23-May-24
—e—25-Jul-25
—e—2-Sep-25
o— 16-Oct-25
——2-Dec-25
—e—§8-Jan-26
3-Mar-26
14-Apr-26

PROFUNDIDAD (m)

10

—a—1-5ep-23
—0—1-Nov-23
—e—19-Mar-24
—e—31-Jul-24
—8—2-Sep-25
o—16-0ct-25
—o—2-Dec-25
—e—8-Jan-26
3-Mar-26
—o—14-Apr-26

20 0

DEFLEXION (mm)

—e—20-Sep-23

—a—23-Nov-23
—e—2-Apr-24
—a—25-Jul-25

18-Sep-25

o 29-Oct-25
—e—9-Dec-25
5-Feb-26

22-Mar-26

—a—28-Apr-26

Figura 69 - Gréfico de deflexion del Inclinometro I-ED-2-03 (Eje A y Eje B)

Reporte Mensual IMR - Abril 2026

DEFLEXION EJE B (IED-2-03)

20

—o—18-Oct-23
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—0—2-Oct-25
—e—16-Nov-25
——22-Dec-25
17-Feb-26
—o—1-Apr-26
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Muro Este WRP5

LEYENDA/LEGEND

ACCESO/ OTRAS ESTRUCTURAS
ACCESS/ OTHERS STRUCTURES

| PROYECCION FINAL DEL MURO
ULTIMATE DAM PROJECTICN

e ‘SUBDREN COLECTOR SENCILLO
SINGLE FINGER DRAIN

-*0L_ SUBDREN COLECTOR UMIDO
JQINED FINGER DRAIN

SUBDREN COLECTOR

04 EN ACCESOS
FINGER DRAIN AT ACCESS

SUBDREN COLECTCR
—LAEN CANAL A

FINGER DRAIN AT CHANNEL A

CH B
=\~ SUBDREN CANAL B
CHANNEL B

E DRENAJE PRIMARIO/SECUNDARIO
PRIMARY /SECONDARY DRAIN

7
] e S5 s,

M~ oarano
b DAMAGE

iy
T

|

N\ 4
s
~ED-3-03 )
lnlmw

I8

f |
SIMBOLO DE FIGURA DE INSTR. I N
INSTRUMENT FIGURE SYMBOL p I|II

\ N

PIEZOMETRO DE CUERDA VIBRANTE | [\
VW PIEZOMETER

CASAGRANDE

ACASAGRANDE

ﬁczm DE ASENTAMENTO
SETTLEMENT CELL

PLACA DE ASENTAMIENTO
esnnmzm PLATE m
INCL\NOMETRO
INCLINOMETER
VARILLA TOPOGRAFICA
E‘K SURVEY ROD

@ ACELEROGRAFO
ACCELEROGRAPH

SIMBOLO DE COLOR DE INSTR.
INSTRUMENT COLOR SYMBOL

INSTRUMENTOS ESTRATEGICOS
D STRATEGIC INSTRUMENTS

[i- INSTRUMENTOS DE VALIDACION
(- WALIDATION INSTRUMENTS

D INSTRUMENTOS INACTIVOS
INACTIVE INSTRUMENTS

FASES FUTURAS
~ FUTURE PHASES

Figura 70 - Inclindmetro I-ED-3-03 en el Muro Este WRP5
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DEFLEXION EJE A (IED-3-03)

W

10

"
W

PROFUNDIDAD (m)
<3

=—a=79-Sep-23
—e—3-Jan-24
—o—3-May-24
—o—2-Sep-24
—8—23-Aug-25
—a—16-Oct-25
9-Dec-25
—o—5-Feb-26
—o—1-Apr-26
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—e—25-0ct-23
—e—16-Jan-24
—o—14-May-24
o—7-Jul-25
& 2-Sep-25
—8—29-Oct-25
22-Dec-25
17-Feb-26
—e—14-Apr-26

a

DEFLEXION (mm)

—o—18-Nov-23
—e—21-Feb-24
o—29-May-24
o 25-Jul-25
—a—18-Sep-25
—e—16-Nov-25
8-Jan-26
—e—3-Mar-26
—a—28-Apr-26

40

—o—21-Dec-23
—o—12-Mar-24
31-Jul-24
—e—0G-Aug-25
o—2-0ct-25
—a—2-Dec-25
21-Jan-26
—a—22-Mar-26

DEFLEXION EJE B (IED-3-03)

10

bt
wn

y DEPTH(m)

PROFUNDIDAD (m)

——00-Sep-23
—e—3-Jan-24
—a—3-May-24
—o—2-Sep-24
—0—23-Aug-25
—e—16-Oct-25
-8-Dec-25
—o—5-Feb-26
—o—1-Apr-26

20

1] 20

DEFLEXION (mm)

—o—25-0ct-23
—e—16-Jan-24
—o— 14-May-24
—7-Jul-25
o 2-Sep-25
—e—29-Oct-25
22-Dec-25
17-Feb-26
—o—14-Apr-26

—o—18-Nov-23
——21-Feb-24
—o—29-May-24
©—25-Jul-25
—e—18-Sep-25
—e—16-Nov-25
8-Jan-26
—e—3-Mar-26
—e—28-Apr-26

Figura 71 - Grafico de deflexion del Inclindmetro I-ED-3-03 (Eje A y Eje B)
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31-Jul-24
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5.5 Evidencia Fotogrdfica

5.5.1 Observaciones Positivas — Inspeccion del IMR

30 de abril de 2026 2:01 p.m.

Figura 72 -Vista general. No se observan cambios en el estanque con respecto al ultimo informe

Figura 74 - Los taludes de la salida de descarga Figura 73 - No se observan
(tinel) se encuentra en buen estado obstrucciones en la entrada de la torre
de aliviadero
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Figura 75 - Erosion Reparada en el Muro Este, Celda 20 Aguas Abajo

Figura 76 - Reparacion de erosion en Muro Este, Celda 23 Aguas Abajo
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Figura 78 - Relleno de material Zona 7 en WRP6
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Figura 80 - Ensayo de compactacion, método Cono de Arena, Muro Norte, Celda 28 Aguas abajo
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5.5.2 Hallazgos Claves - Inspeccién del IMR

Figura 81 - Erosion en contorno de zona 3, Muro Norte, Celda 28 Aguas abajo

5.5.3 Observaciones Positivas - Monitoreo de Instrumentacion Geotécnica

Figura 82 - Toma de muestra para monitoreo de % de finos, Muro Este, Celda 33/34 Aguas abajo
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5.6
5.6.1

Figura 83 - Lectura de instrumentacion geotécnica (Casagrande e inclinometro)

Resumen de inspeccién
Observaciones Positivas
Durante el mes no se observaron variaciones relevantes en las estructuras de la torre
de aliviadero ni en la salida del tunel. La zona de descarga de la torre se mantiene libre
de obstrucciones, garantizando el flujo adecuado del agua. Los taludes adyacentes
presentan condiciones estables.
Los trabajos de mantenimiento en los muros de la Instalacion de Manejo de Relaves
avanzaron segun lo planificado, ademas se llevaron a cabo ensayos de infiltracion y
compactacion aguas abajo, asi como liberaciones de fundacién y rellenos de zona 7 en
WRP6.
En los muros Norte y Este de la instalacion de manejo de relaves, el estado actual de la
instrumentacion geotécnica instalada es el siguiente:

o 160 piezémetros instalados (41 estratégicos y 119 validacion)

o 19 celdas de asentamiento instalados (7 estratégicos y 12 inactivos - fuera de la

huella del muro de arena)

o 2 inclinémetros instalados (inactivos - fuera de la huella del muro de arena)

o 1 acelerografo (estratégico)
A pesar de los eventos de alta precipitacion registrados durante el mes de marzo
(383mm), los instrumentos geotécnicos monitoreados no presentaron alertas ni
comportamientos andmalos, manteniéndose dentro de los rangos operativos

establecidos.
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e Se tomaron muestras de arena ciclonada en las celdas aguas abajo de ambos muros,
con el objetivo de determinar el porcentaje de finos y, en funcidn de estos resultados,
definir la profundidad de limpieza requerida.

e Se realizaron las lecturas de instrumentos geotécnicos en campo y se colocaron cintas
de seguridad en los mismos.

5.6.2 Hallazgos Clave
¢ Se identificaron zonas con erosiones pendientes por reparacion, producto de las lluvias.

Estas reparaciones seran programadas conforme a los lineamientos establecidos en el

plan de control de calidad.

5.7 Recomendaciones

e Programar la reparacion de las nuevas erosiones identificadas a lo largo del muro,
priorizando aquellas catalogadas como de mayor riesgo, y asegurar la continuidad del
plan de mantenimiento preventivo durante la temporada lluviosa.

e Reforzar el seguimiento de las zonas donde se realizaron reparaciones recientes,
incluyendo aquellas asociadas a erosiones y limpieza de fundacion, con el fin de
verificar el desempefio del material colocado y asegurar que las intervenciones
mantengan su estabilidad durante los proximos eventos de lluvia.

e Mantener monitoreo de los instrumentos estratégicos ubicados en las zonas de mayor
sensibilidad hidraulica y geotécnica, especialmente durante periodos de lluvia intensa.
Esto permitira detectar de manera temprana cualquier variacion en los niveles
piezométricos, asentamientos o deflexiones.

e Continuar con las inspecciones mensuales del estado de los muros, sistemas de
drenaje, taludes, canales y estructuras criticas, garantizando que se detecten de

manera anticipada posibles zonas susceptibles a erosion o deterioro.

5.8 Conclusiones

e Las estructuras de los muros de la Instalacion de Manejo de Relaves contindan
presentando condiciones de estabilidad, sin observarse deformaciones ni cambios
relevantes en los taludes aguas arriba, aguas abajo ni en el coronamiento. Asimismo,
los sistemas de drenaje mantienen un desempefo adecuado, permitiendo el control

eficiente de las condiciones hidraulicas.
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e Durante el mes de abril se registré una precipitacion acumulada de 383 mm, valor
levemente superior al reportado en marzo (323 mm). A pesar del aumento en la carga
hidrica, los instrumentos geotécnicos evaluados reflejaron un comportamiento
consistente, sin variaciones significativas, lo que reafirma la adecuada respuesta del
sistema de drenaje y la estabilidad global de la estructura.

e En relacion con el control de la erosion, se constatd que la mayoria de las areas
previamente identificadas han sido atendidas de manera satisfactoria, evidenciando un
manejo adecuado de los procesos de estabilidad. Las nuevas zonas identificadas
fueron evaluadas y clasificadas segun su nivel de prioridad, e incorporadas a la
planificacion de mantenimiento, lo que permite asegurar la continuidad y efectividad de
las acciones preventivas.

e El monitoreo de los instrumentos estratégicos (piezoOmetros, celdas de asentamiento,
inclinébmetros y acelerdégrafo) evidencia un desempefio general confiable del sistema de
instrumentacion. Los instrumentos operativos no presentan tendencias andmalas ni
superacion de rangos establecidos.

e Se realizdé un ensayo de infiltracién en el Muro Este, en la celda 33/34 aguas abajo,
donde se obtuvieron resultados de conductividad hidraulica (k) favorables (> 0.0001
cm/s).

e En términos generales, el andlisis integral confirma que la IMR continia operando bajo
condiciones seguras y controladas, respaldada por un sistema de monitoreo funcional
y un programa de mantenimiento activo.

e La gestion de erosiones se mantiene en ejecucion continua, con atencidn priorizada de
los puntos criticos identificados, contribuyendo a la preservacion de la integridad de los

muros.
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6. TOPOGRAFIA

El equipo de topografia del IMR debe diariamente realizar los levantamientos detallados de los
trabajos en curso con la finalidad de contar con informacion precisa que respalde la gestion y

toma de decisiones.

Durante este mes se realizaron las siguientes actividades:

MURO NORTE

ACTIVIDADES EN TERRENO

Inspeccion a trabajo de mantenimiento de
banquetas y reparacion de erosiones

Marcacion de proyeccion de soporte en el Sector 4.

Inspeccion al mantenimiento de vias en el acceso
Norte y Cresta de Presa Norte

toma de coordenadas para ubicacion de calicatas y
doble anillo en diferentes celdas ,informacion para

QA,QC

Mediciones diarias de granjas de arena para calculo
de volimenes extraidos y actualizacion de
superficie

Medicion de zona 7 PAG, para actualizacion de
superficie en el area de cofferdam WR-6

Marcacion de limite de soporte a la elevacion de
relleno 93.50 en el area del SECTOR 4 desde la
celda 25 hasta la celda 31 PN

Marcacion de limite y ancho de soporte en area del
sector 1 desde celda 03 a celda 12, primer relleno
hasta la elevacion 91.5 posterior 92.5

Marcacion de proyeccion de cableado de
instrumentacion QA,QC

Se realiza monitoreo semanal correspondiente a la
verificacion de estabilidad de la presa norte en las
celdas 7y 19

MURO ESTE

Inspeccion a trabajo de mantenimiento de
banquetas y reparacion de erosiones

Medicion de Acopio de Roca Z7-NAG ubicado
en plataforma de Roca WR5

Medicion de limpieza y fundacion en
Plataforma WRé, previo a colocacion de Roca
Z7-PAG

Inspeccion y medicion de colocacion de Roca
Z7-PAG en la plataforma de roca WRé, y
marcacion de niveles de roca

Inspeccion a trabajos de reparacion y
mantenimiento de banquetas en
WR1,WR2,WR3

Inspeccion al mantenimiento de vias en el
acceso Este y cresta de Presa Este

Marcaciones de canales temporales para
control de aguas entre cofferdam y WR6

Marcacion de FOOTPRINT en area del WR6

Marcacion de nivel 92.00 para relleno de roca
en plataforma de WR6

Medicion de INVER de trenes para chequeo de
pendiente y elaboracion de nuevo disefio de
corredor celda45

Marcacion y control de nuevo corredor de
tuberias en celda 45

APOYOS A AREAS EXTERNAS

Toma de fotografias aéreas para reporte de
erosiones del Departamento QAQC

Fotos generales de IMR para gerencia.

Se retiran 600 balizas en el area de torres de
transmision ,para stop de topografia

Se retiran insumos y viveres del equipo de
topografia en bodega al igual que EPP en
almacenes

Fotos aéreas de equipos detenidos desde cierre de
mina para extraccion de los mismos en ambas
presas apoyo a movimiento de tierra

Se brinda apoyo con la marcacion de divisiones
para estacionamientos en las oficinas de planta de
ciclones

Toma de fotos en el area de tanque B60 para
visualizacion de recorrido de tuberias en el area a
solicitud de Geotecnia.

Se realizo prueba de manejo de los asistentes
nuevos

ACTIVIDADES DE OFICINA

Actualizacion de superficies y base de datos

Avance semanal de medicion general de los muros cresta y contrafuerte
Reporte comparativo de volumenes medidos versus estimados con viajes
Actualizacion de los volumenes de acopio de filtros en MSA

Actualizacion de volumen de NAG acopiado en el WRP05

Calculo de volumenes para la planificacion semanal

Analisis y confeccion de Procedimiento Operativo Estandar para monitoreo de estabilidad de Presa Norte
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A. Nomenclatura

Abreviatura

Significado

PGS Plan de Preservacion y Gestion Segura

EslA Estudio de Impacto Ambiental

PAMA Plan de Adecuacién y Manejo Ambiental

LTE Linea de Transmision Eléctrica

PMA Plan de Manejo Ambiental

MARPOL Convencion Internacional para Prevenir la
Contaminacién por los Buqgues (Marine Pollution)

EdI Especies de Interés

DARE Depdsito de almacenamiento de roca estéril

B-PRE-41 Biodiversidad - Parcela de restauracion ecologica

-41

A. monticola

Anthurium monticola

B-PRE-01 Biodiversidad - Parcela de restauracion ecologica
- 01 (Botija -Brazo)

PAB Plan de Accién para la Biodiversidad

CNA Consejo Nacional de Acreditacion

IMR Instalacion de Manejo de Relaves

TMF Instalacién de Manejo de Relaves, por sus siglas
en inglés

NO2 Dioxido de Nitrogeno (gases)

S02 Dioxido de Azufre (gases)

CcO Mondxido de Carbono (gases)

03 Ozono (gases)

PM2.5 Material Particulado 2.5

PM10 Material Particulado 10

CEMS Sistema de Monitoreo Continuo de Emisiones
(por sus siglas en inglés: Continuous Emission
Monitoring System).

sp. Especie

EMS Sistema de Manejo Ambiental




COBRE PANAMA

B. Contenido © FIRST QUANTUM
ITEM Contenido
Cumplir y reportar las obligaciones y actividades que permitan la
Objetivo prevencion de riesgos ambientales, la preservacion del ambiente y la

salud de las comunidades aledanas.

Implementacion de actividades de gestion ambiental aprobadas
mediante Resolucion No. 45 de 30 de mayo de 2025, que garanticen
la estabilidad fisica y quimica de los componentes del proyecto Mina
de Cobre Panama. Estas actividades se realizan en cumplimiento de
Alcance los compromisos establecidos en el Estudio de Impacto Ambiental
Categoria lll, vigente mediante Resolucién DIEORA |A-1210-2011,
instrumento que se reporta en los informes de seguimiento
presentados semestralmente al Ministerio de Ambiente.

Este documento describe las actividades realizadas por cada seccion
del Departamento de Ambiente durante el ultimo mes, con la finalidad
de cumplir con la ejecucion del Plan de Preservacion y Gestion
Segura (PGS), aprobado mediante Resolucion No. 45 de 30 de mayo
de 2025.

El departamento de Ambiente coordina los esfuerzos para la mejora
Introduccion en el desempeio ambiental de todos los departamentos a través de
sus distintas secciones; biodiversidad, monitoreo, apoyo a las areas
operativas en PGS, Servicios Ambientales y Cumplimiento
Ambiental.

A continuacion, reporte del ultimo mes sobre la ejecucion de las
actividades de cada seccion junto con el cronograma establecido.
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1. Biodiversidad v

Esta seccion, integrada por bidlogos, botanicos y otros especialistas, gestiona los Planes
de Accion de Biodiversidad (PAB) y los programas biolégicos descritos en el EslA Ill. Sus
responsabilidades incluyen la supervision del laboratorio de propagacion in vitro de flora,
los viveros de plantas nativas, las actividades de rehabilitacion y monitoreos bioldgicos.

Actualmente, los esfuerzos de rescate de flora y fauna permanecen suspendidos debido
a la ausencia de actividades de tala. Sin embargo, se mantiene personal idéneo disponible
para atender eventuales requerimientos de rescate y reubicacion de fauna dentro del
proyecto durante las actividades de PGS.

1.1 Mantenimiento de Camaras Trampas

Actividades Mantenimiento y descarga de la data de las camaras trampas en

Registro
Fotografico
Antes

Registro
Fotografico
Después
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INERALS LTDH.

Planificacion

Mantenimiento y descarga mensual de la data de camaras trampas en
pasos de fauna aleatorios (sobre la carretera) y subterraneos.

Observacion

Estas acciones garantizan la continuidad del monitoreo de fauna
terrestre que hace uso de estos pasos de fauna, para evaluar la
frecuencia de uso, diversidad y comportamiento de las especies.
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UBICACION DE CAMARAS TRAMPA
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Mapa de Localizacion de pasos de fauna aleatorios (B-PFA) y subterraneos (B-PFS).

1.2 Mantenimiento de Flora EdI.

Actividades | Mantenimiento de plantas EdI

Registro
Fotografico
Antes

Pl

\

28 abr’_‘i@ 2:22:33 p.m.
% Donoso
i e Coldn
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INERALS LTDH.

Registro
Fotografico
Después

Planificacion

Se programa mantenimiento mensual de las Especies de Interés (EdI)
de Flora, el cual consiste en el cambio de sustrato, fumigacion y de
bolsas de vivero.

Observacion

Se realizé preparacion de sustrato, mantenimiento de plantones y
cambio de bolsa a las plantas EdlI.
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INERALS LTDH.

975405
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975305
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Elaborado por Ue. | Vergara
Valle Grande Fecha de etaboracion Septiombre 2025
Valle
Superficie: aprox. 1,650 m2 Grande 1COBRE PANAMA

FIRET QUANTUM

Mapa del area de ubicacion de Flora EdI
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1.3 Inspeccidén de Especies Invasivas ¢

Inspeccién de vehiculos para detectar y evitar la introduccion de
Actividades | especies invasivas de flora y/o fauna en Garita Sierra 3, San
Benito.

Registro
Fotografico
Después

b ]

Mensualmente se realizan inspecciones de verificacién de vehiculos en
la garita de ingreso al proyecto, con el objetivo de prevenir la
Planificacion | introduccion de fauna y/o flora invasiva y proteger las especies nativas

en el area del proyecto.

Durante este mes, se inspeccionaron catorce (14) vehiculos en la
garita, Sierra 3, de ingreso al proyecto. Como resultado, no se detecto
el ingreso de especies de flora ni fauna invasivas, confirmando la
efectividad de las medidas de control implementadas para la proteccion
de las especies nativas del area.

Observacion

10
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MAPA DE LQCALIZACION DE
INSPECCION DE ESPECIES
INVASIVAS

Garita Sierra 3, San Benito

977500

Localizacién general en la huella del
proyecto

977400

977300

977200

Area de la Garita Sierra 3

Punto de inspeccién de
especies invasivas

Sistema de Referencia de
Coordenadas (SRS):
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Elaborado por:
Lc. Irving Vergara

977100
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977000

75
s 1 1COBRE PANAMA

FIRST QUANTUM

540601 540701 540801 540901 541001 541101 541201

Mapa de localizacién de garita sierra 3, San Benito

Actividades
Registro
Fotografico
Antes
“Provincialde Coign
area deJa torcretéra

11
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INERALS LTDH.

Registro
Fotografico
Después

Trimestralmente se realiza el monitoreo y erradicacion de flora invasiva,
con el objetivo de proteger las especies nativas dentro del area del

Planificacion
proyecto.

En el mes de abril, se erradicaron 422 plantas de dos (2) especies
invasivas (Flemingia strobilifera y Saccharum spontaneum) en 27 sitios
Observacion | identificados en tres (3) zonas: Mina, IMR y caminos de acceso al
proyecto.

12
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SITIOS CON REGISTROS DE PLANTAS INVASIVAS
ABRIL 2026
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Mapa de localizacion de puntos de monitoreo de flora invasiva.
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1.4 Mantenimiento y Monitoreo de Parcelas de Restauracion ¢

Actividades | Mantenimiento de Parcela B-PRE-004

Registro
Fotografico
Antes

Registro
Fotografico
Después

Como parte de la planificacion, para el siguiente mes se contempla la
adecuacion de drenajes recubiertos con geomembrana, con el objetivo
de mejorar el desague del suelo en el area afectada. Posteriormente,
se tiene previsto realizar inspecciones periddicas para monitorear la
efectividad del drenaje y evaluar el potencial de regeneracién natural.

Planificacion

Se realizé limpieza de vegetacion en un area total de 2,067 m?
correspondiente a la parcela ubicada en el Km 17+000, Camino a la
Costa. Durante la inspeccién del sitio, se observd que a pesar de contar

Observacion

14
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MINERALS LTD.

con una cobertura arbérea aproximada del 74%, existe un sector
especifico con bajo desarrollo de vegetacién arbérea. Dicho sector
abarca una superficie de 1,242 m? y presenta condiciones de
anegamiento del suelo, lo cual limita el establecimiento y crecimiento
de especies arbdreas.

' Afo de establecumlento 2015
t$ Area 1.24 hectareas

C 0 B R E PANAM A o0 LA GENTE gl ik o
O FPRSTQUANTYIM. | ¢ PRIMERC CODIGO B-PRE-004

Mapa de localizacion de las parcelas de restauracion

1.4 Monitoreo del Nido del Aguila Harpia
Actividades | Monitoreo del NldO del agu:la harpla

Registro
Fotografico
Después

19'3br-2026.9:24:02°4.m.
Monitoreo de aguila Arpia

15
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MINERALS LTD.

Seguimiento ecologlco para evaluar el comportamlento reproductivo, la
Planificacié | actividad del juvenil y el estado general del sitio de anidacion del aguila
n harpia. Este monitoreo es semanal, un dia cada semana.

Durante el monitoreo del mes de abril 2026, no se observé la presencia
Observacion | de ejemplares de aguila harpia en las proximidades del arbol nido.

538052C 53B552C

F74516M
NITEVLE

SCOBREPANAMA o [o o woflncsme | bomiocomman

D

-

ac T 4p.2025 =

A pavTRe L E— s =

S © FIRSTQUANTUM | Fezals: 16000 Proyeccion: WGSB4, ZONA 17 NORTE (3
S3RNS2E S3RSS2E S3R052E

Mapa de ubicacién de Nido de Aguila Harpia
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1.6 Laboratorio de Micropropagacion y Conservacion in < QINTEN.
vitro de Plantas EdI
Actividades | /nventario y seguimiento de ensayos in vitro
Registro
Fotografico
Antes
;3 de abnl de 2026 5:35:22 p.:mi
“47P-573710 938142
- 69.5 m.s.n.m.
Ensayo #70 (Anthurium monticola) establecido el 13/12/25 (5 tubos
previo al proceso de multiplicaciéon)
Registro
Fotografico
Después
13 de abril de 2026, 9:09:38 a. m.
17P 573712 938146
63.9 m.s.n.m.
Ensayo #70 (Anthurium monticola) establecido el 10/4/26 a partir del
ensayo #70 con fecha 13/12/25 (9 tubos posterior al proceso de
multiplicacion)
e Multiplicacion de plantulas de Anthurium monticola
e Traslado a nuevos potes de plantulas de Anthurium monticola y
Planificacion Anthurium Sp7
e Continuar el monitoreo del material in vitro
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INERALS LTI,

e Se obtuvieron 34 plantulas de Anthurium monticola provenientes
de 3 ensayos de multiplicacién.

e Desarrollo adecuado del material vegetal, sin anomalias ni
contaminacion visibles.

¢ Incremento en el numero de plantas posterior a la multiplicacién.

e Condiciones de crecimiento estables.

Observacion

2. Monitoreo

Esta seccion es responsable de monitorear los parametros fisicos y quimicos para
garantizar el cumplimiento ambiental en todas las areas operativas de PGS. Esta
conformada por gedlogos, geoquimicos, ingenieros ambientales, instrumentistas,
personal de tecnologia y redes, asi como laboratorios externos acreditados.
Ademas, realiza inspecciones Yy auditorias internas para asegurar el
mantenimiento de los estandares ambientales.

2.1 Monitoreo de Agua de escorrentia de las Pozas 1y 9 en Puerto

Monitoreo de la Poza 1y 9. Se continua con dosificacion de
floculantes y coagulantes para evitar excedentes de turbidez de ser

Actividades .
requerido en la poza 1

Registro
Fotografico
Antes de
toma

miércoles;de abri

“.2‘*‘:”
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b’ - =
¥ / b of
7 T
29 a26 10:08:34 a. m.
§ 76 534305 097114
DD-SP1-001

Registro
Fotografico
después de
toma
; 5
. 29 abrr2026 11:43:13 a. m. $ 2026 104134 det.
ST - "T17P.533201 995364 Y IR 533201 995361
v i Seled . DD-SP9-001 MK DD-SP9-007)
.. _ .. | El muestreo en estas pozas de sedimentacion se ejecuta segun el plan
Planificacio : .
n de monitoreo ambiental de forma mensual.

La toma de muestra de agua es tomada por el laboratorio acreditado

gbse"vacm ALS-Ambitek.
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NOMBRE esrs_wssxlu néme_wsss: imbol l
DD-5P1-001 | 534413 997286 & oo e R
DD-SP9-001 | 533096 995419 \ de Descaga
) —— Hidrografia
=, e [ Tago Botifa
\ s N 773 Planta de Procesos
e ) £ Botadero Botija
[ Huella del Proyecto

.‘:n Caimito 1] Instalacién de
Manejo de Relaves (TMF)
<z

NO0OZ66

NODOYES

NOQORLE

IRio San Juan

520000E 528000E 536000E 544000E 552000E

Mapa de localizacion de los puntos de calidad de agua Poza 1y 9
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2.2 Monitoreo de la Descarga del IMR y Planta de
Generacion Eléctrica

Monitoreo de las Descargas IMR y Planta de Generacién Eléctrica.
Actividades Muestreo realizado en la descarga de la Instalacion de Manejo de
Relaves — Mina y en la descarga de la Central Termoeléctrica — Puerto
Registro
Fotografico
Descarga
IMR
2026/04/23 08:11
Palmilla, Donoso,
WW-PACO?-001
Registro
Fotografico
Planta
Generacion
El muestreo regulatorio en las descargas de la Planta de Generacion
.. _ .. | Eléctricay la descarga del IMR se realiza semanalmente, 4 veces al
Planificacion
mes.
La muestra es tomada en un periodo de 24 horas por el laboratorio
Observacion | acreditado ALS-Ambitek.
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OC D ICO
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2.3 Monitoreo de Calidad de Agua de contacto Mina

Monitoreo de Calidad de Agua de contacto. Monitoreo de la
Actividades estabilidad quimica del agua de contacto del PIT Botija en los puntos
Poza 2, entrada tunel, descarga IMR, dique 14 y rio Botija
Registro
Fotografico
poza2ay
dique 14
Registro
Fotografico
rio Botija y
entrada de
tunel
descarga
IMR
7 360 ,
Gouge LW-48
Se realiza el monitoreo de la calidad del agua de manera diaria con
sondas multiparamétricas en donde se verifica los parametros como el pH,
Planificacia Conductividad eléctrica y Turbidez. Ademas, se continua con las
anificacion . . ) e
estaciones con sondas en linea que generan informacion de estos
parametros cada 15 minutos.
Este monitoreo es realizado por el equipo técnico de Minera Panama
Observacion | capacitado debidamente en esta actividad.
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SE'SRE:001482" 43S
CW:-SPE-001

/,, 7 PTAR-Salida:Cobie
s i (1
> ) ' y

_RIAR-SALIDACOB
\

BN-07-116-HG
V@) lotacion Abajo

OTACION:001

G5 CW-BR15/23-0018 CWEWALLF L
g '@

w X g‘%mmeﬂ Panama Process Plant
CW-MOEINODICH

- TCWESTOCKPILEMOLI-00
©coBRE PANANA CW-STOCKPILEMOLI-00:1%

TG STOCKPILEMOLI-003 44

>

WCW-LEVEL:90ASSUMP.

CW-SP14-00 THSamst,
g DD-SP14-001 “hL% N
CW:-LEVEL-75-SUNMP
‘ CW:DRENBOTIJAWALL :?
4 (A \ >
CW:LOWSTOCK-0028 -ICW-SP2A004

2 2 SW-SP12:008 % & 'SW-SP12:007 \

, SWESP12-0048 \

CW-SP2ADRENO2 : : SW-SP12-004/SW-SP12-003A !

& g SW-SP125003B/d: . % 5SW-SP12-006
CW:SP2ADRENO1 ¢ SW-SP12-001C 4
) CW-QDAZ:00T" SW-SP127001B ST isp12.001A
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Mapa de Localizacion de puntos para monitoreo de estabilidad quimica.

2.4 Monitoreo de Calidad de Aire

. . Monitoreo Calidad de Aire. Medicion de Ia Calidad de aire de manera
Actividades . . . . i
continua en las comunidades de Rio Caimito y San Benito.
AR I e - w
Registro
Fotografico

Estacion Rio - i
Caimito
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INERALS LTI,

Registro
Fotografico
San Benito

" 26/04/2026
/ /oa:o7

6N DE CALIDAD DE AIRE

Las estaciones de calidad de aire ubicadas en Rio Caimito y San Benito

Planificaciéon | mantienen la medicién de material particulado y gases de manera continua
durante el mes.
La calibracion y mantenimiento de los analizadores es realizada por un
Observacion | contratista externo al igual que el informe de resultados que se presentan

gobierno de manera trimestral

Simbologia
Poblados

@ Eestacin de cakdad de aire
—— Hidrografia
=== Rutas de Acceso

Pueto 110 CAMIZZAQ-RC-001 (Rio Caimito)

A

(1 5 10 km Hehes

Instalacones Mineras
[ mapeas

[ eotadero Botsa

OCEANO
PACIFICO

| UBICACION REGIONAL - DISTRITO DE DONOSO, PROVINGIA DE |
COLON. REPUBLICA DE PANAMA

MAR CARIBE

A HIDROGRAFICA
ENTRE RIO BELEN Y RIO
LE DEL NORTE (No. 103)

Estacién Este Norte Tipo

e AQ-RC-001 (Rio Caimito) | 535300| 997212 |Estacién de calidad de aire
S AQ-SB-001 (San Benito) 976852 | Estacion de calidad de aire.

e XA
= { 4
g & RS ? REPANAMA
N X
Project CRS: UTM WGS-84 Zone17N an Juan de Turb \ \

Mapa de localizacién de las estaciones de Calidad de Aire RC y SB.
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2.5 Monitoreo de los Aguas Residuales Tratadas PTARs
de los campamentos Cobre y Caribbean para Reuso
Industrial

Caracterizaciones bajo DGNTI-COPANIT 24-99 de la Planta de

Actividades , .
tratamiento de agua residuales de los campamentos
) 2026/04/07.11:26 S 2026/04/05 08;50
S \\\1_75‘ 533453 995556 ; Sarainé, B"""-f’?
“WW-STPGAP-003 s i o Panamd
) PTAR-SALIDA-COBRE
Registro

Fotografico

Registro =
Fotografico

Analisis de parametros in situ

El monitoreo del agua de ARD tratada de cada una de la PTAR de los
Planificacion | campamentos del proyecto se realiza diariamente.

La muestra de agua es tomada por un laboratorio acreditado y los
Observacion | reportes son entregados en los informes de seguimiento al gobierno.
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Ubicacién de Estaciones de Monitoreo de Efiuentes de Plantas de Tratamiento de aguas
Residuales para Reaso, Mayo 2024

@ 10 | Nombre del Purto Este Norte Ubicacion
AN-STPGAP-003 533455 | sesses | Pant trae 10 e Aguas Resi: oo
1 | WW-STPGAP 455 | 095565 | Punta Rancor
2 | PTAR-SALIDA-COBRE | 530822 | 979358 | Planta 10 do Aguas Residuatos Campamnento Cobre - Mina

0 FUNTA 5

WW-STPGAP-003
~

Leyenda
Estaciones de MonRoreo
— Red Hidrogrifica

Umie de Proyecto
Cobre Panama

2COBRE PANAMA

Mapa de localizacion de las Plantas de tratamiento de agua de los
campamentos de Cobre y Caribean.
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2.5 Monitoreo de la calidad del Agua Subterranea

Monitoreo de agua subterranea en la parte debajo de la
Actividades instalacion de Manejo de Relaves

Registro
Fotografico GW-
RMD-002A

Registro
Fotografico GW-

U 83
GW-TMF-ED-MW7E

2w ¥t A YO NF 1.05.8
EL muestreo de la calidad del agua subterraneas se realiza de
Planificacion manera trimestral.

Se continua con la toma de la muestra y lectura del nivel freatico
Observacion por un laboratorio acreditado.

FIRST QUANTUM
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3. Servicios Ambientales

Esta seccion se enfoca en el control de la erosion y los sedimentos y
colabora estrechamente con el departamento de Mina, particularmente en el
manejo de aguas del tajo, en las actividades de PGS y en el monitoreo
geotécnico. Entre las actividades que se ejecutan se encuentran el control
de vegetacion en el mineroducto, estructuras del proyecto y Linea de
Trasmision Eléctrica - LTD; el tratamiento y control de la calidad del agua en
las pozas de manejo ambiental; la atencion de emergencias de tipo
ambiental; y la construccién y manejo de drenajes de agua superficiales.

3.1 Dosificacion de Cal

Actividade | Dosificacion de Cal para control de pH
s
Registro
Fotografic
o RCO 04

Registro
Fotografic
o RCO 04

Planificaci
on

Observaci | Dosificacion de Cal en Quebrada Colorada y Poza 12A 741 kg.
on No fue requerido dosificar en quebrada Lata, durante el mes
de abril. Ambos puntos, son de control interno dentro de la
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huella aprobada en el EslA Cat Ill. El punto de cumplimiento es
el conocido como W-2 Petaquilla.

“UBICACION DOSIFICADORAS, PLATAFORMA COLINA | - OCTUBRE, 2025

0 NOMBRE UBICACION COORD £ COORD N
1 Dowfcacora Cobna Fase | Quebrads La Lata | 525699 76655
1 | Dosficadora RODA Queorads Colorada 533544 77065

Dosificadora RCO4

Mapa de localizacion de puntos de dosificacion en Quebrada Lata y
Quebrada Colorada, Colina Fase 1.
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limpieza durante el mes.

Actividades Limpieza de vegetacion
Registro W
Fotografico
Antes de
limpieza
; 30 abr 20‘26 1:15:27 p. m.
¥ . Viaa Puerto Samba Bonita
2 Dohoso
Provincia de Colon
traducto via puerto
Registro
Fotografico
Después de
limpieza
%. s oy s
30 abr:2026,3:00:27 p.'m|
'\Via a Puerto'Samba Bonita
Donoso
Provincia de Colon
| gonsentraducto via puerto
Planificacion | Actividades rutinarias
Observacion | Mantenimiento de vegetacion en la linea del

Mineroducto y estructuras. Se realizaron 175,092 m? de
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3.3 Mantenimiento de Estaciones de emergencias

Inspeccion y actualizacion de inventario de equipos
Actividades | e insumos de atencidon a emergencias en Rio Del

Registro
Fotografico

g . r Mensualmente
Planificacion

Se realizd una inspeccion de todos los insumos y
equipos, para verificar su estado y la cantidad disponible
en cada estacion, en preparacién para respuesta a
emergencias.

Observacion
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3.4 Mantenimiento de LTE

Limpieza de vegetacion alrededor y debajo de la linea
Actividades | de

trasmision eléctrica (LTE), dentro de Ia
servidumbre aprobada

Registro
Fotografico
antes Tramo

3 Torre 25 I A
2 PR AN
e ns o
) p.

torre 25
. tramo 3
« limpieza bajo torre

6 abr 2'626=

Registro
Fotografico
Después
Tramo 3
Torre 25

e .y Semanal
Planificacion

Se realiz6 18,531 m? de mantenimiento de vegetacion en
Observacion | la Linea de Trasmision Eléctrica.
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4. Supervision Mina y Puerto

Responsable de las inspecciones internas para el cumplimiento de los criterios
y compromisos ambientales adquiridos en el EslA Categoria Ill, sus
modificaciones aprobadas y la resolucidén aprobatoria. De igual forma, se realiza
capacitaciones en los sitios de trabajo para PGS. Seguimiento en la plataforma
My Compliance Vision de las acciones identificadas en las inspecciones
periddicas y capacitaciones en temas ambientales y riesgos a las diferentes
areas.

4.1 Inspecciones Mina

Actividades | Inspeccion Ambiental- Almacén de Civil Area 64
Iﬁ§pec_ci.c'>nllmerna
acen Gl A +
Registro
Fotografico

Inspeccion Interna

Process Plant-Almacén Civil- Area 64
\ Colon|

abril 17, 2026 02:05p. m.
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INERALS LTI,

Se realizé inspeccidén ambiental interna en el almacén de civil

Planificacion del area 64.

La inspeccion fue realizada con base en los criterios internos

Observacion | 1. 5. ditoria ambiental.

Actividades

Inspeccion Ambiental- Poza 20

Registro
Fotografico

Planificacion | Se realiz6 inspeccion ambiental interna en la poza 20.

La inspeccion fue realizada con base en los criterios internos

Observacion | 4o auditoria ambiental.




CO-PUBLIC

COBRE PANAMA

€ FIRST QUANTUM

4.2 Capacitaciones/simulacros ambientales — Mina,
Puerto y On-boarding

Induccién General de Ambiente a personal de nuevo
ingreso

Actividad

[Registro fotografico

Registro otogréﬁco de sesiones presenciales de
induccion ambiental. Abril 2026

[Planificacion Programacién semanal

Induccion ambiental presencial, de caracter obligatorio,
dirigida al personal de nuevo ingreso a Cobre Panama,
orientada a asegurar el conocimiento, la comprension vy
el cumplimiento de las politicas corporativas, la normativa|
ambiental vigente en la Republica de Panama y los
[Descripcion estandares aplicables. Esta campana de formacion,
conocida como On-boarding, fortalece la adopcion de
buenas practicas de gestion ambiental en la operacién,
promoviendo la prevencion de impactos, el uso eficiente
de los recursos naturales y la respuesta adecuada ante
situaciones ambientales y de emergencia.
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Total de empleados capacitados en abril de 2026: 319
colaboradores.

Actividad Mobdulos virtuales de educacion ambiental

Manejo de Sustancias Peligrosas - Ambiente - Progress Report

- - ~ ~ A
Operational Readiness 1 1 100%

Operations 1 1
Security 12 12

Group Reporting 13 12
Environmental 72 66
Mining Technical Services 3 B
Port 21 18

Public Relations 87 71
Finance 56 45

Union Leadership 5 4
Human Resources—Medical 29 23
Commercial 136 106

Tailing Mgm Facilities 104 80
Legal 8 3

100%
100%
92%
92%
89%
86%.
82%

ENT I PN R P PSS

79%
78%
7%
75%
74%
73%
72%
72%
1%
68%
Mining Operations 95 59 62%
Mining Fleet Maintenance 205 17 57%
Management 4 2 50%
Human Resources 167 66 101 0%
Construction 325 112 213 34%
External Affairs 7 2 5 29%
Total 2525 1651 874 74%

~R|S

Engineering 319 237

[Registro fotografico Prcas Tt %

Power Station 202 146

o lwlo
EE

safety a3 31
Human Resources Camp 272 194
Site Services 196 133

alw e ol
SEEE

Registro de cumplimiento modulos en workday. Abril
2026

Entrenamientos de caracter obligatorio para

[Planificacién )
colaboradores y contratistas.

Los entrenamientos en Biodiversidad, Manejo de
Materiales Peligrosos y Respuesta a Emergencias,
implementados a través de plataformas como Workday y
Talent Cards, consisten en maddulos interactivos que
permiten evaluar la comprension de los contenidos vy
mantener registros trazables para el seguimiento de
métricas. Estos fortalecen las competencias de
colaboradores y contratistas para la aplicacién efectiva de
Imedidas de mitigacion orientadas a la proteccion de la
flora y fauna, la conservacion de la biodiversidad y una
gestion ambiental responsable.

[Descripcion

Asimismo, refuerzan el conocimiento y cumplimiento de
[los protocolos para el manejo, almacenamiento y uso
seguro de sustancias quimicas, asi como los
procedimientos de prevencidbn y respuesta ante
emergencias ambientales, contribuyendo a una|
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operacion segura y alineada con los estandares
[regulatorios y corporativos.

[Completitud de entrenamiento virtuales: %74 a abril
2026

Actividad Simulacro Ambiental en Rio del Medio

[Registro Fotografico |

Simulacro ambiental de un derrame de concentrado fue

[Planificacion [planificado en el area de Rio del Medio.

El simulacro fue ejecutado con éxito con la participaciéon
[Descripcion del area de operaciones e ingenieria de planta de
procesos, equipo de ambiente y mecanica.
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4.3 Otras actividades — Mina y Puerto

Actividades

Descarga de Carbén, CSL Kajika

Registro
Fotografico
Antes

~97abr 2026 3:19:36 p.m.
Via a Puerto Samba Bonita
Donoso

Provincia de Colon

Registro
Fotografico
Después

9'a 026 3:16:34 p.m.
Via a Puerto Samba Bonita
Donoso

Provincia de Colén

Planificacion

Supervision ambiental durante la descarga de carbdn bituminoso

Observacion

Se realizaron recorridos periodicos de supervision del manejo de
aguas oleosas, desechos, medios de contingencia y manejo de
carbon, sin novedades ambientales que reportar.

Actividades

Dosificacion de floculantes y coagulantes.
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Registro
Fotografico

Provincia de Colon

Planificacion

Preparacién y dosificacion de floculantes y coagulantes en poza
1 (puerto).

Observacion

Se prepara y se dosifica floculantes y coagulantes cuando sea
requerido por altos niveles de turbidez causados por tormentas.

Actividades

Rescates y reubicacion de fauna peligrosa en areas
industriales y de campamentos (puerto)

Registro
Fotografico
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Rescate y reubicacion de fauna silvestre presente en areas

Planificacion . .
industriales y campamentos.

En este periodo se realizaron dos rescates y reubicacion de

Observacion - .
ofidios presentes en la planta de energia y campamento.

Actividades ExtLaccién de flora invasiva. (puerto)

g MO

Registro
Fotografico

19 abr 2026 9:422.

& el Ponoso
Provincia de Colon Ky L *Provincia de Colon
puerto taller.de sanblasting [ pugrto.almacen'B 43

Planificacion Extraccion y eliminacién de flora invasiva.

Se ejecutd la jornada trimestral programada para el control de
Observacion flora invasiva, con la extraccion de cinco brotes de Saccharum
spontaneum L.

Instalacién de letreros de compromisos ambientales

Actividades (puerto).

Registro
Fotografico
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Planificacion

Instalacion de valla de sensibilizacion de los compromisos
ambientales de biodiversidad en la entrada del recinto portuario.

Observacion

Como parte del plan de educacion y sensibilizacion de los
compromisos de biodiversidad para todos los visitantes y
trabajadores del recinto portuario se ha instalado valla
informativa.
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5. Cumplimiento Ambiental ¢ QINTEN.

Esta seccion supervisa el cumplimiento de los compromisos ambientales
adquiridos en los EslA y seguimiento de las resoluciones panamefias que
apliquen a la reportabilidad ambiental de MPSA y mantener actualizado el
Sistema de Gestion Ambiental de compafia. Coordina las auditorias
externas a través de un consultor independiente y registrado en el Ministerio
de Ambiente. Desempefia un papel crucial en la identificacion, evaluacion y
mitigacion de los riesgos ambientales a lo largo de todo el sitio. Ademas,
realiza revisiones de control de calidad de los parametros operativos como
la reutilizacion del agua, el consumo de energia, y las emisiones,
proporcionando datos esenciales para la presentacion de informes
reglamentarios.

5.1 Nuevas resoluciones emitidas por organismos reguladores que
apliquen a MPSA dentro de la condicion PGS vigente.

El dia 07 de abril de 2026, a través de la Gaceta Oficial Digital, se publico la
resolucién N° 27 emitida por el Ministerio de Comercio e Industrias de la
Republica de Panama.

En dicha resolucion se ordena la ejecucion de ciertas actividades del Plan
de Preservacion y Gestion Segura (Cuido y Mantenimiento) de la Mina Cobre
Panama, el cual fue aprobado mediante Resolucion N° 45 de 30 de mayo de
2025 emitida por el Ministerio de Comercio e Industrias.

En particular, se ordena a MPSA la ejecucion del procesamiento, exportacion
y comercializacién del mineral y que se llevara a cabo conforme al anexo
técnico adjunto el Anexo A de esta resolucion.

MPSA esta consolidando la informacién que se incluira adicionalmente (a lo
ya reportado) en el préximo reporte mensual de implementacién del PGS y
que cumplira con lo solicitado tanto en el articulo sexto de esta resolucion,
como de las actividades y medidas de control ambiental descritas en el
capitulo 3 del anexo A de la resolucion n°27.
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5.2 Auditorias Externas — Seguimiento Ambiental

Auditoria de Campo, Informe de Seguimiento # 13 de
Actividades | PAMA LTE. (Linea de Transmisién Eléctrica). En fase
de PGS

Registro oy " R (it
o Torre T43 (917606N/ 539184 E) T 199 (959576 N/ 559826 E
Fotografico s G )
P = -' ;
Antes r

ek (AN SIS Torre 191 (957805 N/ 560924 E)

Visitas a Torres correspondiente a Tramo 1, Tramo 2 y
Tramo 3.

Planificacion - .. . ,
Adicionalmente, también se visitaron las subestaciones

eléctricas de Botija y Punta Rincén.

Actividades Auditoria de Campo, Informe Anual de Seguimiento #
1 PAMA Planta de Oro (no operativa) en Fase de PGS

Registro
Fotografico
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04/28/2026 8:19
17P 540411 ¢

Se realiz6 el primer informe Anual del PAMA de Planta
Planificacion | de Oro, como parte de sus medidas permanentes.

5.3 Comunicaciones de incidentes ambientales reportables al
Gobierno

o Sin incidentes ambientales reportables durante el periodo
Actividades en curso.
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INTRODUCCION

La Fase de Preservacion y Gestion Segura (PGS) constituye un componente fundamental
dentro del ciclo de vida de los activos en Minera Panama, asegurando que las condiciones
operativas, ambientales y de seguridad se mantengan controladas durante los periodos de
suspension temporal, conservacion o transicién de proyectos.

En este marco, el Departamento de Sitio Puerto asume su rol en la implementacion y ejecucién
de las actividades asociadas a la fase de PGS, integrando de manera coordinada a sus tres areas
principales: Planta de Energia, Planta de Filtracion y PRIT.

Todos los esfuerzos estan enfocados a preservar la integridad de los activos y la estabilidad
fisicoquimica del sitio, a través de un plan de pruebas funcionales de equipos y sistemas,
inspecciones y monitoreo de condiciones, aseguramiento de la calidad y mantenimientos
preventivos y/o correctivos oportunos.

Este documento presenta un resumen mensual de las principales actividades realizadas por el
departamento de Sitio Puerto, destacando su contribucién en la continuidad operativa, el
cumplimiento normativo y la preservacion de los activos de la empresa.

OBJETIVOS GENERALES

Documentar y describir de la forma mas ilustrativa posible las principales actividades ejecutadas
en Sitio Puerto durante esta etapa de PGSy con la finalidad de evidenciar los compromisos de
MPSA en la conservacion de la integridad de activos, medio ambientaly de seguridad laboral, en
estricto cumplimiento normativo.

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Planta de Energia

El proyecto Cobre Panama cuenta con una Planta de Generacion de Energia con una capacidad
instalada de 300 MW a base de carbdn pulverizado. La planta esté equipada con dos unidades de
generacion con capacidad de 150 MW cada una, cuyo combustible principal es carbdén de bajo
contenido de azufre. Un carbén premium con altos estandares de calidad que permiten mantener
un mejor control de las emisiones producto de la combustidn.

Esta planta esta conectada al Sistema Interconectado Nacional (SIN) y este a su vez con el ente
operador regional que es el Centro Nacional de Despacho (CND). La energia que se produce se
usa principalmente para toda la operacién de la mina, sin embargo, de existir un excedente este se
pone a disposicion del Sistema Energético Nacional del cual se benefician todos los ciudadanos
del pais.

La Planta de Energia debido al uso de carbén como combustible para la generacién, cuenta con
sistemas de monitoreo de emisiones de Ultima generacion para controlar la calidad del aire
atmosférico, esto en cumplimiento con las regulaciones ambientales establecidas en el Estudio
de Impacto Ambiental (ESIA) donde se considera el monitoreo de diéxido de azufre, 6xido nitroso
y material particulado; siendo estos productos de la combustidn.

Alavez de contar con un sistema de monitoreo en tiempo real de emisiones atmosféricas, también
se cuenta con un sistema de monitoreo del flujo de agua de mar que es utilizado en la central de
energia como medio para disipar el calor de los equipos de alto voltaje. El uso del agua de mar esta
regulado por normativas panamefas y forma parte de los compromisos adquiridos en el ESIA.

La Planta de Energia es un recurso valioso, que puede ofrecer beneficios al pais, por tanto, la mejor
forma de conservarlo en condiciones éptimas de funcionamiento es mantenerle en operacion. Asi,
se reduce el riesgo de dafos a largo plazo por exposicion a ambientes corrosivos como los que
tenemos en sitio puerto por su cercania con el atlantico panameno.

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Puerto internacional Punta Rincon

Cobre Panama necesita seguir supliendo el sitio de diversos insumos clave para la fase de PGS,
como combustible y otros, a través del puerto internacional de Punta Rincén. Esto supone la
llegada de barcos a las instalaciones portuarias. El reciclaje de materiales como el acero debera
ser cargado en buques durante el préoximo periodo de PGS,al igual que la recepcién del Carbon
elemento indispensable para la Generacion de Energia.

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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OBJETIVOS DE POLITICA SEGURIDAD, SALUD OCUPACIONAL Y AMBIENTE
MAYO 2025

La empresa esta comprometida con practicas y condiciones de trabajo seguras y saludables en
todos los aspectos de su negocio. Cumplira con todas las leyes y regulaciones de seguridad y
salud ocupacional. Considera que la seguridad y la salud de sus empleados son de suma
importancia en la gestidn eficiente de su negocio, y cree que la gerencia y todos y cada uno de los
empleados tienen la responsabilidad compartida de aplicar esta politica.

Bajo el Sistema de Gestidn de Salud y Seguridad (SGS) todo el personal del sitio tiene el deber de
realizar su trabajo de manera segura. EL SGS proporciona un enfoque estructurado para ayudar a
ésta incluyendo la planificacidon, documentacién y comunicacién de la actividad de trabajo.

Los objetivos ambientales generales de la Empresa incluyen: un compromiso del Directorio y la
gerencia de cumplir con todas las leyes ambientales aplicables; mejora continua para proteger el
ambiente, y gestion efectiva de riesgos y oportunidades; e informes anuales de nuestro
desempeno ambiental de SGS sitio en consulta con la Alta Direccion

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Area Operativa Planta de Filtracion y Cal

Plan Semanal de Rotacidon y Preservacion de Equipos

Order Number Asset Number Description Unit Number Or Ty Description Hours
1452486 SETTLER AREA TRASH SCREEN 712-SC-9001 Week 52 - in Operation 4
1452487 CUCON STORAGE AND CONVEYING 713-PID 713PID-W01-0OP 12
1452488 CU CON RECLAIMER 713-ZM-9001 W12-C-RECL-P/OPS-OP 12
1452489 PORT SITE RAW WTR DIST PMP 1 739-PP-9003 Week 12 - In Operation 12
1452490 POTABLE WTR DISTRIBUTION PMP 1 736-PP-9005 Week 12 - In Operation 12
1452498 STORAGE SHED LIME 731-BG-9001 Insp. Mensual Extintores 12
1452500 FLTR AREA SETTLER O/F TK 712-TK-9004 TANK CLEANING Week 04 SD 12
1452501 FILTRATE RETURN TK 712-TK-9008 TANK CLEANING Week 04 SD 12
1452502 FLOC METERING PMP 2 712-PP-9026 Week 02 - in Operation 12
1452503 FLOC METERING PMP 1 712-PP-9025 Week 02 - in Operation 12
1452504 FLOC TRSF PMP 1 712-PP-9023 Week 02 - in Operation 12
1452505 CLOTH WASH PMP 1 712-PP-9014 WO04-CLOTH WASH PMP 1-OP 12
1452615 SETTLER O/F POLISHING FLTR 712-FL-9005 limpieza Interna 40
1454011 SETTLER O/F POLISHING FLTR 712-FL-9005 cambio de arena 12

i

v

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Cambios de las estructuras y graiting Filtro #1 / Limpieza de Sumideros

Limpieza e inspeccion del polishing filter

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Instalacion de Criba- Planta de Filtracion

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Area Operativa Planta de Energia

Se han ejecutado inspecciones de oportunidad y acciones correctivas para restaurar equipos
criticos afectados por la corrosiéon y humedad

Otros sistemas que no aparecen en el calendario se mantienen en servicio/recirculacion de
manera continua debido a su criticidad. Ejemplos: sistema de aceite de lubricacién de turbina,
sistemas de agua de enfriamiento y sistema de suministro de aire comprimido

Para el Plan de preservacion y gestion Segura Cobre Panama requiere el funcionamiento de la Planta
de Generacion en Punta Rincon para satisfacer las necesidades energéticas inherentes a garantizar la
implementacion del Plan de Preservacion y Gestion Segura en el sitio de la mina y sus instalaciones
relacionadas, asi como mitigar posibles danos, incluyendo el ambiental. El excedente de energia
puede ser suministrado al Sistema Interconectado Nacional (SIN).

Esto podria beneficiar a los consumidores de energia de todo Panama. Ademas, la planta ayuda a
mitigar los impactos en la tarifa eléctrica y asegura una fuente de suministro confiable, mejorando la
resiliencia de los recursos renovables incluso durante la actual estacion seca.

Recibimos en Terminal 2 el Cuarto barco (M/V CSL KAJIKA) con 60 mil Toneladas de Carbén el dia 9
de abril con proyeccion de recibir el quinto en la primera semana de Mayo.

e Unidad 2 se mantiene estable produciendo su maxima capacidad de 150MW
Unidad 1 se mantiene estable produciendo su maxima capacidad de 150MW

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Power Plant - Daily Report  20abr2026 0000 1 COBREPANAMA

Linit 1 Unit 2 Total
Unitof  Target
Area Parameter F. ] B 8
Measure  Spec abr MTD abr MTD abr MATD
Generatar [ 120 124 110 134 115 263 XMk
Parasitic [ =17 16 15 15 15 31 29
Eﬂ Paort & Camps S 1 - 1 1 [i] o 1 1
Mdine & Flant S 1 - k] 12
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KPts Senvice Fact. % = 100 100 100 100 100 100
Capacity Fact. % = Bk 3 1] I a8 75
Fusel Diesel t = 0E 24 16 &7 22 A2
Comsumed  Coal kt = 135 30 1.28 1% 2531 550
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: — Demin m'th = (] 5 ? [} 12 12
Desmin Mkiip % < 15% 15 16 16 18
Stack P Woomply > 95% 100 100 10 100
Stack NOx %comply >08% 100 100 0 &
Environment Stack S0w %oomply >0L% 00 100 100 100
W Fow MLH < 566 255 6.7 526 525
CW delta T C < 10 5.73 B0
Uit Load (24h - Instantaneous)
T,
140
120
E 100 —— Wi Load
80 ——— U1 Forecast
E|
5 &0 —— U2 Load
an U2 Forecast

=]
=

1200 0000 02:00 400 0600 0300 1000 12:00 1400 1600 18500 2000 22:00 O0D 0200

Gross Unit Load (MTD - Average)

W U1 Load
‘ W UZ Load

12 3 456 7 8 9 1011121204 151617 181920213223 242526172829 30 1

Liaad ]

- B B BB EEEE

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO




L PANAMA

Limpieza en diversas areas de la U1/ U2.

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Se realiza limpieza de Sumideros y Manejo de la Ceniza

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Manejo del Sargazo en el area de Bombas de Agua de mar

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Reparacion de valvula 816 de la dpump U2.

v

Limpieza rejillas en la succion de la bombas del
sumidero de la GIS.

Reparacion de fuga de carbéon en
ductos de transporte hacia caldera.

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Reemplazo de valvulas de diafragma en baghouse U1/ U2

Trabajos de Soldadura en los Rieles del Reclamador de Carbon

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Area Operativa Terminales Portuarias

Plan Semanal de Rotacion y Preservacion de Equipos

Order Number Asset Number Description Unit Number Or Ty Description Hours
1451867 MOORING BUQY 07 PRIT MBO7 Reemplazo de cadena. 82
1451868 MOORING BUOY 01 PRITMBO1 Reemplazo de cadena. 30
1451919 Terminal 2 PRIT PRIT-T2 COAL VESSEL 076 CSL KAJIKA 356
1452494 ELEBIA EVO AUTOMATIC HOOKS ELEBIA-EVO 6W CMP CodMon Elebia-EVO 18
1452562 Terminal 1 PRIT PRIT-T1 Corte de Hierba Abril 2026 63
1452669 PORT BUOY PRIT-PB REPARACION DE FLOTADORES MB 12
1452687 PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT 1W CMP Cod Mon PRIT 28
1454303 Terminal 1 PRIT PRIT-T1 LIMPIEZATERMINAL 1 64
1454974 PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT 2W CMP Cod Mon PRIT 72
1456963 PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT 2W CMP Cod Mon PRIT 8
1456964 PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT 1W CMP Cod Mon PRIT 8
1457469 PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT 1W CMP Cod Mon PRIT 8
1458116 PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT 2W CMP Cod Mon PRIT 8
1458117 PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT 1W CMP Cod Mon PRIT 8
1458229 PORT BUOY PRIT-PB Recuperacion Boyas de Amarre 240

Apoyo en Limpieza del Terminal 1y area del Caisson
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Contindan los trabajos en las cadenas de amarre de las boyas de mar
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Fabricacion de cadena para seguros de los ganchos de amarre
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Departamento de Ingenieria y Mantenimiento

Plan Mensual de Preservacion de Equipos y sistemas Operativos

Se han ejecutado inspecciones de oportunidad y acciones correctivas para restaurar equipos
criticos afectados por la corrosion y humedad.

Departamento de Mecanica

e Trabajos correctivos y preventivos en bandas transportadoras de Carbdn

e Trabajos Correctivos relacionados a la estabilidad de la U1 / U2

e Trabajos puntuales de Equipos Criticos

e Trabajos correctivos Varios y de preservacion de Activos

Order Number Asset Number Description Unit Number Or Ty Description Hours
1451557 F2 BURNER 2BU500SK FUGA CARBON PULVERIZADO F2 U2 24
1451570 BELT CONVEYORA TCO5A Ajuste de faldones TCO5A 4
1451958 BOILER AND AUXILIARIES SYSTEM P1-P6001 FUGA VAPOR VALVULA BLOWDOWN U1 8
1452124 CIRCULATION PUMP 0DS304PD Limpieza de filtros DESAL1 14
1452151 SEALING AIR FAN A 252502CA CAMBIO DE FILTRO SUCIO SAF1A 4
1452152 SEALING AIRFAN A 1S2502CA CAMBIO DE FILTRO SUCIO SAF2A 4
1452279 CAFAN 2S2501CB REEMPLAZO DE FILTRO CA FAN 2B 8
1452280 CAFAN 1S2501CB REEMPLAZO DE FILTRO CA FAN 1AB 4
1452315 NH3 AIR MIXER DILUTION FAN 1NH602CA FILTRO SUCIO AMONIA DILUTI 1A 4
1452375 NH3 AIR MIXER DILUTION FAN 2NH602CA FILTRO SUCIO AMONIA DILUTI 2A 4
1452539 COAL PULVERIZER A 2BY515GA INSPECCION COAL PULVERIZER 2A 143
1452809 FLTR AREA SETTLER U/F PMP 1 712-PP-9011 remplazo tornilleriay brida 40
1453126 FLTR A 1 SETTLER ON/OFF VLV 712-YV-9231 cambio de tornilleria 40
1453292 NH3 AIR MIXER DILUTION FAN 1NH602CB W01 Cambio de filtro 2
1453293 NH3 AIR MIXER DILUTION FAN 1NH602CA WO01 Cambio de filtro 2
1453294 NH3 AIR MIXER DILUTION FAN 2NH602CA W01 Cambio de filtro 2
1453295 NH3 AIR MIXER DILUTION FAN 2NH602CB WO01 Cambio de filtro 2
1453296 SEALING AIRFAN A 1S2502CA W01 Cambio de filtro 6
1453297 SEALING AIR FAN B 2S2502CB W01 Cambio de filtro 10
1453298 SEALING AIRFAN A 252502CA W01 Cambio de filtro 10
1453359 CON FILT DRY AIRCOMP 1 732-C0-9001 Fuga de aire en descarga 10
1453438 COAL PULVERIZER D 2BY515GD Inspeccion de correas del Clas 60
1453531 BELT CONVEYOR TCO02 cambio de rolo de carga-impact 3
1453607 BELT CONVEYORA TCO3A Cambio de raspadores TCO3A 15
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1453828 F2 BURNER 2BU500SK Fuga de carbon 10
COAL SVCE PLATFORM
1454004 CONVEYOR 771CV9002 cambio de rolos guias de retor 10
1454014 RAW WATER PUMP 0CH869GA Pase valvula 0CH866GA 32
1454018 RAW WATER PUMP 0CH869GA Pase valvula 0CH866GB 32
1454024 RAW WATER PUMP 0CH869GA Fuga de agua 21
1454030 COAL PULVERIZERD 2BY515GD PULV INSPECTION W16 IN SD 42
1454233 Ash silo 1AH814S Fuga en linea A Botton ASh ul 10
1454424 CW EXCHANGER B 1CWO001AB Limpieza de Filtro Int A 10
1454425 CW HEAT EXCHANGER A 2CWO001AA Limpieza de Filtro U2 10
1454693 PRIMARY AIR FAN A 2BY500CA WEEKLY 04 MECHANIC IN OPERATIO 6
1454705 SEALING AIRFAN A 1S2502CA W01 Cambio de filtro 4
1454706 FGD & BAGHOUSE PDC2 E2-1000-FGD2 LINEA IMPAR OBSTRUIDA BGHS2 8
1454804 WORKSHOP MAINTENANCE 771-BD-001 reparacion de pieza hidra 9
1454973 PRODUCT PUMP 0DS302PD Cambio de Acople (roto) 3.5
1455272 FLY ASH EXHAUSTER B 0FA865 MEC EXHAUST W26 IN SDn 12
1455278 NH3 AIR MIXER DILUTION FAN 1NH602CA W01 Cambio de filtro 10
1455279 NH3 AIR MIXER DILUTION FAN 2NH602CB W01 Cambio de filtro 8
1455564 NH3 AIR MIXER DILUTION FAN 1NH602CB W01 Cambio de filtro 5
1455565 SEALING AIRFAN A 252502CA W01 Cambio de filtro 6
1455605 BELT CONVEYOR A TCO3A FUGA POR HUECO CHUTE DE TCO3A 4
1456354 FLY ASH EXHAUSTER A 1FA865 Ajuste de correa 8
1456482 LEFT SH SOOTBLOWER 2SB516C Soplado de caldera 2 12
1456550 COAL PULVERIZERD 2BY515GD RUIDO EN LA GUARDA DEL EJE 2D 2
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Mantenimiento y Preservacion Continua en bandas transportadoras
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Cambio de valvula de Drenaje-

Planta de Energia

Mantenimientos a las Bombas de Sumideros-
Planta de Filtracion
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Instalacion de venteos en lineas de
alimentacion

Revision de las bombas de supresion
de polvo 0CH868GA, 0CH868GB

Cambio de tornilleria en bridas y valvulas
manuales de alimentacion del filtro 712-FL-9003

Cambio de sello inferior de la mesa
del molino 2D
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Restauracion de bascula 713-WE-9001
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Departamento Eléctrico

Mantenimientos Preventivos

Order
Number Asset Number Description Unit Number Or Ty Description Hours
1451789 6.9KV MEDIUM VOLTAGE PDC 2 E2-1000-MV-2 WO4E Inspeccion sala electrica 8
1451790 6.9KV MEDIUM VOLTAGE PDC 1 E1-1000-MV-1 WO4E Inspeccion sala electrica 8
1451791 EMERGENCY DIESEL GENERATOR 0DG800K W02 Inspeccién y monitoreo 6
1451972 COAL HANDLING PDC E0-1000-CH WO4E Inspeccion sala electrica 8
1452197 Generator C1500 D6 1545KW 748-GEN-9201 PM SEMANAL 2
1452198 Generator C1500 D6 1545KW 748-GEN-9202 PM SEMANAL 2
1452199 Generator C1500 D6 1545KW 748-GEN-9203 PM SEMANAL 2
1452400 SUBSTATION LIME STORAGE 731-SUB-9001 Mantenimiento 731-MCC-9001 12
1452411 ELECTRICAL SYSTEM COMMON 0 E0-1000 Cuarto de servidores DCS 8
1452416 CONCRETE CHIMNEY P0-P6067 Inspeccion y Monitoreo 6
1452499 SUBSTATION MOF 733-SUB-9001 WOA4E Inspeccion sala electrica 6
1452942 230kV GIS SUBSTATION P0-P6050 GIS ELEC ROOM W04 INSP 8
1454032 ELECTROCHLORINATION PDC E0-1000-ECHL WO4E Inspeccion sala electrica 8
1454234 SUBSTATION ASH STORAGE 739-SUB-9001 WO4E OP Inspec/Monit UPS 8
1454237 Uninterupted Power Supply 741-UPS-9031 WO4E OP Inspec/monit UPS 6
1454238 SUBSTATION ASH STORAGE 739-SUB-9001 WO4E Inspeccion sala electrica 8
1454258 Substation Port Site 741-SUB-9001 WO4E Inspeccion sala electrica 10
1454696 TURBINE GENERATOR 2TG403K WO4E OP Inspec/Monit 8
1455274 FGD & BAGHOUSE PDC2 E2-1000-FGD2 WO4E Inspeccion sala electrica 8
1455556 FGD & BAGHOUSE PDC1 E1-1000-FGD1 WO4E Inspeccion sala electrica 8
1455557 EMERGENCY DIESEL GENERATOR 0DG800K W02 Inspeccion y monitoreo 3
1455953 DIESEL FUEL OIL SYSTEM M0-0116 Mantenimiento Puesta a Tierra 18
1455968 Generator C1500 D6 1545KW 748-GEN-9203 PM SEMANAL 8
1455969 Generator C1500 D6 1545KW 748-GEN-9202 PM SEMANAL 8
1455970 Generator C1500 D6 1545KW 748-GEN-9201 PM SEMANAL 4
1458026 ELECTRICAL SYSTEM COMMON 0 E0-1000 Cuarto de servidores DCS 8
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Mantenimientos Correctivos

Order
Number Asset Number Description Unit Number Or Ty Description Hours
1451950 CIRCULATING WATER CLEANING SYS P0-P6038 Revision 0CW301EA/B 33
1452096 SEALING AIR FAN A 252502CA Cambiar abanico enfriamiento 77
1452148 STEAM TURBINE GENERATOR ROOM2 E2-1000-STG2 2DC801E 10
1452149 STEAM TURBINE GENERATOR ROOM1 E1-1000-STG1 1DC801E 12
1452401 713-CV-9002 TRPR 713-TP-9001 Comisionamiento 48
1452417 WORKSHOP MAINTENANCE 771-BD-001 Elaborar extensiones eléctric 24
1452467 SVCE WATER PUMP A OWSO001PA Limpieza puesta a tierra 4
1452936 GRAVIMETRIC COAL FEEDER D 2BY510GD Luces Aliementador 2D OFF 3
1453528 CU CON RECLAIMER 713-ZM-9001 revisar luces 14
1453613 CU CON SAMPLE STATION SUMP PMP 713-PP-9001 Revisar Botonera 713-PP-9001 7
1453745 230kV GIS BAYS P0-P6050-GIS GIS 7.5
1453906 Buildings Port Site PORT DCS Toma Corriente 7
1453948 BOILER AND AUXILIARIES SYSTEM P1-P6001 Energizar PWHT machine 2
1454013 BELT CONVEYOR TCO02 Temperatura en Devanado 20
1454276 CUCON FILTRATION 712-PID colocar puesta a tierra 5
1454347 SCREEN WASH PUMP 0SW308PB Aspas deterioradas 33
1454394 RAW WATER PUMP 0CH869GB Bomba en trip 3.06
1454426 CONDENSER VACCUM PUMP B 1CA300CB Falla de arranque 5
1455705 PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT LAMPARAS EN CONTENEDORES 6
1455733 UNIT AUXILARY TRANSFORMER 1A 1AP862EA UAT-1A 4
1455738 230kV GIS BAYS P0-P6050-GIS GSU2 6
1455864 230kV GIS SUBSTATION P0-P6050 Limpieza de area GIS 40
1455872 FILTRATE RETURN PMP 1 712-PP-9020 Realizar pruebas electricas 18
1455873 FILTRATE RETURN PMP 2 712-PP-9021 Realizar pruebas electricas 13
1455874 FILTRATE RETURN PMP 3 712-PP-9022 Realizar pruebas electricas 12
1456118 230kV GIS BAYS P0-P6050-GIS GSU 1 SG6 ALARM 14
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Mantenimiento en Switchgear MV 6.9 kV

Inspeccion de luminarias y
senalizaciones de exit.
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PROTECCION CATODICA SISTEMA AGUA DE MAR
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Departamento de Instrumentacién y Control

Mantenimientos Preventivos

Order Number Asset Number Description Unit Number Or Ty Description Hours
1451424 ASH STOR CONTACT WTR TRNSF M0-0139 2W CMP CodMon Ash Store 10
1451969 NPIT PMP ANALYZER IND XMTR 0AITWM312 NPIT PMP ANLZR XMTR W04 IN OP 8
1451970 HR BYPASS 2HR030 Weekly 04 Operational 4
1451971 HP BYPASS 2MS030 Weekly 04 Operational 4
1452138 JETTY SUMPS JETTY SUMPS Pm de bombas achique jetty 8
1452218 CW DCH TEMPERATURE ELEMENT 1TECW761 WO04I OP Mant/Insp/Monitoreo TE 8
1452219 CW DCH TEMPERATURE ELEMENT 2TECW761 WO04I OP Mant/Insp/Monitoreo TE 2
1452220 CW DCH TEMPERATURE ELEMENT 2TECW760 WO04I OP Mant/Insp/Monitoreo TE 2
1452221 CW DCH TEMPERATURE ELEMENT 1TECW760 WO04I OP Mant/Insp/Monitoreo TE 7
1452224 ABSORBER PH ANALYZER XMTR 2AITCW771 WO04I OP Calibracion analizador 2
1452225 ABSORBER 02 ANALYZER XMTR 1AITCW760 WO041 OP Calibracion analizador 4
1452226 ABSORBER PH ANALYZER XMTR 2AITCW770 WO04I OP Calibracion analizador 2
1452227 ABSORBER 02 ANALYZER XMTR 2AITCW760 WO04I1 OP Calibracion analizador 4
1452228 ABSORBER 02 ANALYZER XMTR 2AITCW761 WO04I1 OP Calibracion analizador 4
1452236 SCR 1 OUTLETNOX /02 ANALYZER 1AITSC603 Weekly Operation NOXAnalyze 8
1452237 SCR 1 INLET NOX ANALYZER 1AITSC602 Weekly Operation NOXAnalyze 12
1452508 SCR 2 INLET NOX ANALYZER 2AITSC602 Weekly Operation NOXAnalyze 22
1452688 FGD ABSORBER COMMON ASSET 1FG760D-CA 4W CMP Temperature Element 8
1453857 STEAM & WATER ANALYSIS SYSTEM P2-P6043 Weekly 04 Operational 4
1454236 RESIDUAL CHLORINE ANALYZER OAITEC302A 4W CMP ANALYZER Inspec Mant 4
1454241 SCR 2 OUTLETNOX /02 ANALYZER 2AITSC603 Weekly Operation NOXAnalyze 16
1454433 ASH STOR CONTACT WTR TRNSF M0-0139 2W CMP CodMon Ash Store 12
1454452 Non contact pumps pH analiz 739-AIT-9301 2W CMP Inspec Preser Analyzer 10
1455548 ABSORBER PH ANALYZER XMTR 1AITCW770 WO04I OP Calibracion analizador 9
1455549 ABSORBER PH ANALYZER XMTR 1AITCW771 WO04I OP Calibracion analizador 6
1455550 ABSORBER 02 ANALYZER XMTR 1AITCW761 WO04I OP Calibracion analizador 6
1456953 BAGHOUSE 1 P1-P6003 WO02-OP DIFF PRESS XMTR U1 10
1456954 BAGHOUSE 2 P2-P6003 WO02-OP PRESS DIFF XMTR U2 10
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Mantenimientos Correctivos

Order
Number Asset Number Description Unit Number Or Ty Description Hours
1451421 DUST COLLECTOR 0XM870G Falla en apertura 4
1451609 BAGHOUSE 1 P1-P6003 FUGA DE AIRE DE INSTR HEADER 7 10
1451965 DESALINATION SYSTEM P0-P6017 Trans Press Errado Desal 2 4
1452046 R1 BURNER 2BU500SA FALLA R1 BNR POSITION SWITCH 2 16
1452121 PRODUCT PUMP 0DS302PD Valvula confirma 0 4
1452122 VAPOUR COMPRESSOR 0DS313CD Revision de transmisor de temp 10
1452139 CUCON FILTRATION 712-PID PM bombas achiqoe filtracion 8
1452204 FLY ASH SILO UNIT 2 2FA840 Diafragma rotos Silo FLy Ash. 6
1452341 COAL PULVERIZER C 2BY515GC DESV FLUJO AIRE PRIMARIO 2C PU 10
1452534 FORCED DRAFT FAN B 1BA500CB Trans de Flujos Air Sec A&B U1 22
1452678 FORCED DRAFT FAN B 2BA500CB LIMPIA TRANSMISORES DE PRESION 10
1452679 FORCED DRAFT FAN A 2BA500CA LIMPIATRANSMISORES DE PRESION 10
1452828 COAL SVCE PLATFORM SUMP PUMP 771PP9003 SENAL/INDICACION INCORRECTA 10
1453171 F1 BURNER 2BU500S) FALLA EN EL FLAME SCANER F1 U2 40
1453176 FEED WATER PUMP B 1FWO001PB VARIACION SENSOR DE VIBRACION 8
1453184 REACTOR SOOT BLOWER 1 1NH603SB FUGA EN MANGUERA 1NH603SB SCR1 14
1453272 CU CON RECLAIMER 713-ZM-9001 falla comunicacion 4
1453840 COAL PULVERIZER B 1BY515GB Fluctuacion en lectura 10
1453865 FLY ASH SILO HOPPER AREA U2 P2-P6015-HA Cierre de 2FA825 4
1453929 COAL SVCE PLATFORM CONVEYOR 771CV9001 Senal Temperatura Reductor 14
1454110 FLY ASH SILO UNIT 2 2FA840 Valvula sistema flyash 30
1454231 FUEL OIL U1 P1-P6001-FO Actuador 1FO513 Falla 20
1454244 BAGHOUSE 2 P2-P6003 Valv Diafragma Baghouse 2 4
1454245 BAGHOUSE 1 P1-P6003 Valv Diafragma Baghouse 1 12
1454264 BAGHOUSE 2 P2-P6003 Fuga de aire 6
1454427 Ash silo 2AH814S Falla en Cierre 2AH816S 8
1455271 RECLAIMER A REO1A Falla Posicion de Cadena REQ1A 8
1455280 RECLAIMER B RE01B Falla Posicion Cadena RE01B 8
1455309 BAGHOUSE 2 P2-P6003 sistema de limpieza de mangas 8
1455610 COAL PULVERIZERC 2BY515GC TARJETA DE CLASIFICADOR C 6
1455665 BAGHOUSE 1 P1-P6003 REEMPLAZO VALVULA 12
1455669 BAGHOUSE 1 P1-P6003 REEMPLAZO VALVULA 8
1455834 BAGHOUSE 2 P2-P6003 FUGA DE AIRE DE INSTR HEADER 9 3
1455879 BAGHOUSE 2 P2-P6003 cabezal 10 8
1455999 VAPOUR COMPRESSOR 0DS313CD Desaladora u2 4
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1456493 RECLAIMER B REO1B SENSOR DE CADENA EN FALLAREO1B

1456572 COAL PULVERIZERD 2BY515GD FALLA DURANTE ARRANQUE PULV 2D 18
1456699 ANTISCALENT DOSING TANK 0DS323TD SENAL INCORRECTA EN NIVEL 2
1456751 DEMINERALIZATION PLANT P0-P6010 FALLA APERTURA CIERRE 4
1457023 COAL PULVERIZER D 2BY515GD Senal BadQ 8
1457619 BOILER LOW NOX BURNERS P1-P6001-BNR Reponer sensores de llama 6
1457749 BAGHOUSE 1 P1-P6003 Rotura de diafragma 14
1457929 COAL PULVERIZER D 2BY515GD tx de flujo aire promario moli 12
1458006 TRAVELLING TRIPPER TRO1 COLAPSADO 6

Revision y Calibracion de Instrumentos
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MANTENIMIENTO CONTINUO DE PULLCORDS EN BANDAS TRANSPORTADORAS
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intervencion técnica de los Mantenimientos en Transmisores en Bombas de
transmisores-U1 agua de mar
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Mantenimiento de Electrovalvulas y Switch de Posicion

k ' Remplazo de valvula
— 74

8 “ . T 4 | . : . ‘
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SISTEMA DE MONITOREO CONTINUO DE EMISIONES

1 COBRE PANAMA Als ANAMA
TABLA 1 — RESUMEN DE ESTADO DE EQUIPOS CEMS UNIDAD 1Y UMIDAD 2
TAG Instrumento Estado Inicial Estado Final Qbservacion
TF=3011 Toma Muestra Encendida Operativa
1FE3011 Acond. Muestra Encendida Ciperativa
1AM-FE0024 | HOX Encendido Ciperativo
1ATIFGO0028 | S02 Encendido Operativo
TATIFGEDO2D (OO Encendido Oiperativo
TATIFGDO2C (CO2 Encendida Operativa
TAITRGOOS | O Encendido Oiperativo
Pendiente cambic de bomba de
1ATIFGOOIE Ml]h-!'l'll]| Apageds Apagads blower y sus flanges.
Porficulod o (ASVOO27=-TMBI10=-2_T v
AACT1050)
1TTRE004 Temperatura Encendido Oiperativo
1PTRE004 Presicn Encendido Operative
1FTFE003 Monitor de Flujo Encendido Operativo
Module D-15C-100 | Encendido Operativo
PLC Encendido Operativo
. . Con Cambic de mangueras ss-
Sistema calibrocion | Encendido recomendacién | fmdtadtad-36 9
2F>3011 Toma Muestra Encendida Operativa
2F33011 Acond. Muestra Encendido Ciperativa
2AIT-FGOO24 | HOX Encendida Operativa
2ATIFG00D2B | S0z Encendido Operative
ZATIFGDO2D (OO Encendido Operativo
2ATIFGDO2C | CO2 Encendida Operativa
2AITRGOOS | O Emcendida Operativa
2ATIFGOD2E ’;"::;Tc: o Encendido Operative
2TTRE004 Temperatura Encendida Operativa
2PTRE004 Presian Encendida COperativa
2FTFE003 Monitor de Flujo Encendido Oiperativo
Module D-15C-100 | Encendide Operativa
PLL Encendido Oiperativo
Sistema calibracién | Encendido f;;m — fﬂ‘:’:g:;;’:_ ;“:““”""'“5 =
Ak Encendido j;"eb;;ms
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TABLA T - RESUMEN DE ESTADO DE EQUIPOS JEMS FGD UNIDAD ES 1Y 2

Instrumento Estado Inicial Estado Final Observacion
1FEF11] Toma Musstra Ciperative Crperativo
Falta instalacion de flange en
. F d f de . - o=
T1ATIFEZ001 | Opacidad uer.u. = UE“? - chimenea paro instalocion de
servicio servicio -
nueve modelos de eguipo.
A la espera de la llegoda del
1ATIFG711 |02 Fuera de Fuera de analizador 7MB2335- ZNH10 =
servicio servicio SAAL-T
A la espera de la llegoda del
1ATIFG712 |50, Fuera de Fuera de analizador 7MB2335- 2NH10 -
servicio servicio
S5AA1-1
T1REF111] Toma Muestra Oiperative Chperativa
Fuera de Fuera de Cooler danoda, se debe
1FGT111) Acond. Muestra 7 1= reemplazar. Marca M, modelo
servicio servicio
ECM
T1REF111] Aire acondicionadeo | Operative Chperativa
2HGEF111 Toma Muestra Oiperative Chperativa
Falta hacer comisa  para
. profeccion de lo  uvnidad de
!"e:ldllenllre - medicion, folta  coble de
ZATIFG001 | Opacidad Instalado melatanon 9% comunicacidn entre unidad de
Unid od e = -
leciréni medicion y elecironica,  falia
® enica tuberia paro pasar el cable hasha
lo unidad electrénica.
2ATIFGFI1 | O Encendido Ciperativo
2ATIFGF12 |50 Encendido Ciperativo
2RGF11) Acond. Muestra Encendido Crperativo
2HGEF111 Aire acondicionade | Encendido Chperativa
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Departamento de Disciplinas Auxiliares
Soldadura
Order
Number Asset Number Description Unit Number Or Ty Description Hours
1451419 BELT CONVEYORB TCO05B Fuga de carbon 5
1451420 COAL CRUSHER B CHO01B Fuga de carbon 5
1451573 BELT CONVEYORB TCO5B Soldadura crusher house TC05B 4
1452123 Ash silo 1AH814S confeccion de base para monta 40
1452251 D- Pump 1AH812S Fuga Ceniza Linea AU1 8
1452324 JOCKEY PUMP OFP001PC FUGA DESCARGA JOCKEY PUMP 20
1452899 DIESEL ENGINE DRIVEN FIRE PUMP 0FPOO01PA FUGA LIN ENFR DIESEL FIRE PUMP 20
1453248 Ash silo 1AH814S FUGA DE CENIZA LINEA 1ADPUMP 5
1453378 CUCON PIPELINE CHOKE STATION 1 | 712-PID-25 fabrical spoll 20
1453532 DESAL WTR TRANSFER PUMP 0DS001PA Guarda en mal estado 16
1453534 BELT CONVEYOR TC02 soldar rolo suelto autoalinean 8
1453641 BELT CONVEYOR TCO02 BANDA DE TRANSP CARBN 10
1453855 TRAVELLING TRIPPER TRO1 Fuga en chute del Tripper 2
1453864 COAL SVCE PLATFORM CONVEYOR 771CV9001 SCI Caido Plataforma Carbon 20
1454248 PUNTA RINCON INTL TERMINAL PRIT Confeccion de soportes Cable H 20
1454254 WORKSHOP MAINTENANCE 771-BD-001 reparar guardas de bomba 20
1454468 SVCE WATER PUMP A 0WSO001PA FUGA DE AGUA SVCIO COAL 10
1454503 F4 BURNER 2BU500SM Junta de ducto de carbon 40
1454508 F7 BURNER 2BU500SQ Junta de ducto de carbon 40
1454807 WORKSHOP MAINTENANCE 771-BD-001 soldar pieza de grua 8
1455030 CLOSED COOLING WATER PUMP A 2WCO001PA Instalar de acoples en tuberia 10
1455055 TRAVEL TRIPPER TRO2B Fuga de carbon 6
1455471 Gallery Vent Fan No. 3 714-FA-9004 | REPARAR SOPORTE DE PARADADE C 20
1455604 Ash silo 1AH814S FUGA DE CENIZA LINEA 1A DPUMP 4
1455894 WC COMMON ASSETS M2-0115-CA PASE VALVULA 10
1456119 HCL TANK 0EC302T FUGA DE ACIDO 8
1457025 Ash silo 1AH814S Fuga de Ceniza 10
1457352 Ash silo 1AH814S Fuga Ceniza Linea A Unidad 1 8
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Fabricacion de rejillas malla Rotativa 2B
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Contintan Trabajos de Remplazo de Tuberia Bottom Ash

7 iy e

Fabricacion de junta de Expansio
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de guarda de motor del pulverizador 2A
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Fabricacion de Sistema de venteo

Fabricacion e instalacion de nuevo panel de
luminaria del FGD U2
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Mejoras al Negocio

Order Asset Number Actual

Number Description Unit Number Or Ty Description Hours
1452274 CONFLTR 3 712-FL-9003 Cambio de base y grating 90
1453837 Building Jetty 742-BD-9001 Cambio de malla del porton Je 60
1454396 BELT CONVEYOR TCO02 CANCHA DE CARBON 60
1454950 FIRE PROTECTION SYSTEM M0-0127 reparacion de SCI Cancha de CA 90

REPORTE MENSUAL PGS - SITIO PUERTO
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Entrenamientos e Inducciones — ABRIL
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REUNION INFORMATIVA, SITIO PUNTA RINCON
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Reporte de fuerza laboral para el mes de abril 2026 es por un total de 3,415 empleados:

Distribucidon General:
e Por ubicacion:
o Ensitio: 3,214 (94%)
o Fueradesitio: 201 (6%)
e Por area de trabajo:
o Mina: 2,679 (78%)
o Puerto: 535 (16%)
o Fueradesitio: 201 (6%)
e Por tipo de Labor:
o Directo: 2,638 (78%)
o Indirecto: 777 (22%)
e Por Nacionalidad:
o Panamameirios: 3,158 (92%)
o Non-Panamerios: 257 (8%)
e Por Fuente de empleo:
o Panamefios (Non-ESIA Comunidades): 3,158 (55%)
o Comunidades Locales ESIA: 935 (25%)
o Comunidades Locales No-ESIA: 274 (12%)

o Extranjeros: 257 (8%)
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1. Rendimiento de Seguridad
1.1 Indicadoes atrasados

Month May-25 Jun-25 Jul-25 Aug-25 Sep-25 Oct-25 Nov-25

Dec-25 Jan-26 Feb-26 Mar-26 Apr-26
Manhours 286,576 313,267 353,899 313,341 312,352 361,206 364,297

382,859 385,309 433,294 459,124 533,342

|t o | o | o |} o p oo |+ ] o |} o poo | & | o | 0o
Doelost 0 1 0 | 0 | 0 | 0 L ® [ 0 1 0 ] 0 | & [0 | 90 |

Manhours
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Hours worked
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1. Rendimiento de Seguridad

1.1 Indicadoes atrasados

Near Miss Reporting by Month

Count

* 3 cuasiincidentes con alto potencial.

* Vehiculos con fallo en los frenos

* Colision de vehiculos

* Dafnos en un variador de frecuencia en una de las subestaciones
* Equipos energizados durante la comprobacion de voltaje

Potential NM severity Jan

o
-

eno | Serous

3
"

2 - Moderado | Moderate
1 - Menor | Minor
Total

Apr Total
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1.2. Indicadores Proactivos - KPI

Month Jan Feb Mar Apr
Departrent Total 9 Compl Total % Compl Total % Compl Total % Compl

@ s 100x@
*@ 5 100%@

Critical controls inspections per month

MINE MMNT | 4 100%
PP OPS 1

comMmL | o

HR [ 1

COMS 1]
MINEOPS | ©
PP ENG 1
PR 0
SEC 0
TMF 1
SFT 0
COMMU 1
ENV 0
FIN 0
STKH 0
MINE TS 0
Total

[ QS S T I LY I % SR W, I Y]

2 00000000000¢6000

g
-5
2

20000000000000000

78 % de avance en las inspecciones de control critico para 2026 (objetivo: 100 en todo el sitio)
* Participacion en el mes de abril:
e 49 participacion de superintendentes
e +10 participacion de coordinadores
e +1 participacion de gerentes
* Otros responsables, como supervisores y especialistas, estan llevando a cabo estas inspecciones
asignadas por sus superiores.



2. Higiene Industrial

Monitoreos realizados Informe de incumplimiento y adevertencia de

OEL mensual por sitio

RUNNING AIM|J|(JT]A 0
TOTAL
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3. Cumplimiento de entrenamiento

Numero de |Resgistro de Actual %

Asistencia Cumplimiento

April, 2026 Duracién

HSE-TRN-002 - PIENSE 1 - Digital

HSE-TRN-003 - Analisis de Riesgo

HSE-TRN-005 - Manejo Defensivo Basico (Tedrico)
HSE-TRN-007 - Trabajo en Altura (Tedrico y Practico)
HSE-TRN-008 - Trabajo en Caliente (Tedrico)
HSE-TRN-009 - Espacio Confinado (Tedrico)
HSE-ONB-012 - Manejo Defensivo (Practico)
HSE-TRN-012 - Manejo Defensivo (Practico)
HSE-TRN-015 - Representante de Seguridad (SHE REP)
HSE-TRN-016 - Manejo Manual de Carga
HSE-TRN-017 - Aseguramiento de Carga
HSE-TRN-018 - Manejo de Sustancia Peligrosa
HSE-TRN-019 - Proteccion Auditiva

HSE-TRN-020 - Proteccidon Respiratoria

HSE-TRN-021 - Prueba de Ajuste Cualitativa 0.3
HSE-TRN-022 - Manejo Defensivo PIT (Tedrico) 3
HSE-TRN-024 - Evaluacién — Manejo Defensivo (Simulador) 0.3

13 100%
32 73%
42 69%
36 69%
10 56%
26 93%
34 . 87%
30 81%
3 75%
18 72%

2 50%
50 76%
29 87 58%
26 78 81%
25 7.5 100%
19 57 68%

3 0.9 100%

O o0 NOULDE WN -

N B NMNNWPARRELPNEPOOOWNUOWE

1

=

0,
HSE-TRN-025 - Induccién General de Seguridad Industrial CP - Digital 13 13 00

Manejo Defensivo - General CONTRATISTA 3 45 135 100%
Manejo Defensivo General - Practico CONTRATISTA 0.3 23 6 9 100%
Induccion General - Talent cards - CONTRATISTA 100%

e w25 | o5 | ses | ma |asees|
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Evidencia fotografica de algunas sesiones de entrenamiento

4 e s iy .
o | 12
| i
> >

| ;,';“I‘u—p-m
| Bhn st de 2026 4075 m

Prefoccion sutva - Cabre
2t deadel e 2020 N D arm

manejo tedrico pit cobré

28 abe 2026 252 p.m. Sy , 2 20248585 o, m B i s 04 abr 2024 137 p.m.




4. Sistema de Gestion de Seguridad (HSMS)

Programa de Auditoria Internanterna 2026

Average Evaluation

Total Total Program
executed executed completed

91 %

7 ar an o
S /0 9 _ Qg of g Of
od Jo od o
oy ar
I I I L:I[.l I:I:I

COMML  TMF NV STKH  MINE  SEC MINE PR PPOPS CONS COMMU FIN
OPS MNT

Una mejora del 5 % con respecto al aino
2025

Durante el mes de mayo se premiara a
tres departamentos por su mejor
rendimiento en la auditoria interna,
como incentivo para el resto de
departamentos.



4. SMS Resultados de Auditoia Interna

Criterios @




5. Respuesta a Emergencias

Objetivos Programa de brigade de emergencia 2026

Emergency Objectives
Details Total de Brigadistas en CP Brigadistas % Cumplimiento
Tactical for Fireman Reentrenados 2026

Training [ PhiicelSesson B 222 £ 30 ©@14%

Tool Box talks across site (externos)
Brigade Cobre Panama Departamento Brigadistas Refrescamiento % Cumplimiento

Extinguisher site compliance Entrenados 2026

Area fire preparedness NFPA 101 ~
Muster point compliance

SCBA Compliance

Emergency Response Plan Field test
Emergency Drills [Emergency Drills ERT

Crisis Management

47%
18%
100%
22%
43%
8%
10%
1%
0%
0%
0%
0%
0%
0%

Mining Fleet Maintenance 15
Power Station 39
Construction 5
Process Plant 18
Port 7
PP Engineering 25
Emergency Calls Stakeholder Engagement 10

Row Labels Count of Emergency Environmental 15
2 Community Affairs 2

Tailing Mgm Facilities 9
‘ : Site Service 12
Medical emergencies 3 Commercial 14
Community emergencies 11 Mining Operations 24
Human Resources 27

Inspection

Fire

Fire alarm activation 16

O O O O OO = =2 N Whs o N~

A AL ool 2l

Respondimos a un total de 32 llamadas de emergencia. De ellas, 12 estaban relacionadas con Para 2026, nuestro objetivo es consolidar un programa de formacién continua que
situaciones en la comunidad. garantice que los miembros de la brigada mantengan y actualicen sus habilidades y
También atendimos un elevado nimero de 16 activaciones de alarmas de incendio sin que conocimientos para responder de manera eficaz ante las emergencias. Actualmente
hubiera fuego, asi como dos incendios que se declararon en campamentos y oficinas. o :

g0, q P y tenemos una tasa de cumplimiento del 14 %, habiendo formado a 28 hombres y 2

mujeres.




6. Iniciativas de Seguridad

Celebramos el Dia Mundial de |la Seguridad y la Salud en el Trabajo
junto con los responsables de Cobre Panamad y el director de

Seggridaq del rgpo

b
41
P4l
.
R |

2UANTUM

Junto con el Teatro PIENSE, se reforzé nuestra campaia de
Equipos de Alto Rendimiento en todas las areas.

.....
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Introduccioén

Este reporte corresponde a los trabajos que se estan realizando en la planta
de Filtracion y en la Planta de Proceso por el reacondicionamiento de los
equipos con alto deterioro por causa de la corrosion, alta humedad y que
con el paso deltiempo puede afectar la longevidad del mismo.

Las principales areas de concentracion de estos trabajos se identifican por
codigos: 333 Cleaner Flotacion, area 342 Concentrado Final, 322 Molinos,
332 Roughery Surge Tanks, 366 Planta de Ciclones, 712 Filtracion (Puerto).

El proceso implica la retirada de components mecanicos, eléctricos y
estructurales, su inspeccion, limpieza, aplicacion de tratamiento de
superficie, reconstruccién y montaje.

Durante este periodo, se ha reflejado aumento en los tabajos de
reparaciones, por ende aumento del recurso humano calificado para
garantizar los estandares de Minera Panama.

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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341 - Concentrado Final

1.1 Instalacion de tuberias de succiony
descarga en bomba PP9002

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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342 - Concentrado Final

1.1 Instalacion de reductor del agitador
AG9001

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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333 - Flotacion 1st Cleaner

2.1 Reemplazo de valvulas manuales 2.2 Inspecciony alineamiento
de correas

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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333 - Flotacion 1st Cleaner

2.3 Reemplazo de valvulas y tuberias corroidas

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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322 - Milling

3.1 Instalacion de cuchilla del BX2005

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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322 - Milling

3.2 Instalacion Launder reacondicionado 322-LA-2103

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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332 - Rougher & Surge Tank

4.1 Inspeccidony alineamiento
de las flechas en celdas X8

4.2 Instalaciéon Reductor nuevo
322DV9102

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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332 - Rougher & Surge Tank

4.3 Remocion/Instalacion de
tuberia de agua de limpieza

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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712 - Planta Filtracion

5.1 Instalacion Zaranda y Box

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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712 - Planta Filtracion

5.3 Reemplazo de motores de la zaranda

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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366 — Sand Cycloning

6.1 Instalacidén de valvulas manuales 366-HP-9001
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Campamento Cobre

7.1 Reacondicionamiento de los mddulos en campamento Cobre

REPORTE MENSUAL PGS - PROYECTOS
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Reporte Mensual de Aportes Comunitarios y Sociales

Cobre Panama — Abril 2026

Durante el mes de abril 2026, Cobre Panama continué desarrollando acciones sociales y
comunitarias orientadas al fortalecimiento de la educacion, la participacién ciudadana, el
desarrollo socioecondmico y la atencién de necesidades prioritarias en las comunidades de
influencia. Las actividades ejecutadas durante el mes reflejan un enfoque integral centrado
en el bienestar comunitario, la construccién de relaciones cercanas y el impulso de
iniciativas sostenibles que promuevan oportunidades de desarrollo local.

Resumen Ejecutivo

Indicador Resultado Abril 2026
Interacciones comunitarias registradas Mas de 768 interacciones
Centros educativos beneficiados 48 centros educativos
Estudiantes impactados 3,842 estudiantes

Libras de arroz entregadas 12,698 lbs.

Libras de menestras entregadas 5,490 Ibs.

Libras de proteinas entregadas 25,638 lbs.

Donaciones comunitarias realizadas 18 donaciones

Viajes de transporte comunitario 42 viajes

Beneficiarios gira médica Rio Caimito Mas de 1,400 personas

1. Programa Escuela Feliz

El programa Escuela Feliz mantuvo una presencia activa durante todo el mes de abril,
consolidandose como una de las principales iniciativas sociales de Cobre Panama enfocadas
en la seguridad alimentaria y el bienestar educativo.

El programa brinda diariamente un plato de comida caliente preparado por padres de
familia organizados, fortaleciendo la participaciéon comunitaria y el apoyo directo a los
centros educativos. Ademas del componente alimentario, se realizaron entregas de
mochilas, utiles escolares, equipos y mejoras para comedores escolares.

Durante abril se realizaron multiples lanzamientos y reuniones de coordinacién con
comunidades educativas para la implementacién 2026 del programa, incluyendo
actividades en Cermefio, Cascajal, Nueva Esperanza, Las Lajas, Nueva Lucha, Nazareno,
Ciruelito y otras comunidades.

Entre las acciones destacadas del mes se encuentran:
¢ Entrega de mas de 4,381 mochilas escolares.
» Entrega de freezer, paneles solares y baterias para fortalecer comedores escolares.
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« Talleres educativos sobre cuidado del agua y educacién ambiental.
e Incorporacion proyectada de nuevas escuelas al programa.
« Participacidn activa de padres de familia, docentes y asociaciones comunitarias.

Al cierre de abril 2026, el programa registro:
* 48 centros educativos beneficiados.

¢ 3,842 estudiantes impactados.

¢ 12,698 libras de arroz entregadas.

¢ 5,490 libras de menestras entregadas.

¢ 25,638 libras de proteinas distribuidas.

2. Participacion Ciudadana y ASCOM

La Oficina de Asuntos Comunitarios (ASCOM) continué fortaleciendo los espacios de
participacién y didlogo comunitario mediante reuniones informativas, visitas comunitarias,
talleres y actividades de acercamiento con lideres y organizaciones locales.

Durante abril se realizaron reuniones con Comités Participativos Comunitarios (CPC) y
Organizaciones de Base Comunitaria (OBC), promoviendo procesos de participaciéon
representativa y coordinacién comunitaria en diferentes comunidades.

Las principales actividades desarrolladas incluyeron:

* Reuniones comunitarias y conversatorios en Cascajal, Rancheria, San Benito y Los
Molejones.

« Actividades informativas relacionadas con programas sociales y oportunidades laborales.
 Coordinacion logistica y acompafiamiento comunitario para actividades institucionales.

« Atencidn de consultas, solicitudes y casos sociales reportados por las comunidades.

Los enlaces comunitarios registraron méas de 768 interacciones comunitarias durante abril
2026, incluyendo conversaciones individuales, reuniones comunitarias, atenciéon de
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consultas, invitaciones a eventos, evaluaciones de donaciones y seguimiento a necesidades
comunitarias.

S
" >

(o s wt bi

29 abr 2026 10:17:33 a. m.
8.73695699N 80.4704963W

Conversatorio OBC de Cascaja Reunidn de actualizacién de CPC - Racheria

3. Desarrollo Socioecondmico

Las acciones de desarrollo socioeconémico durante abril estuvieron enfocadas en fortalecer
medios de vida, capacidades productivas y oportunidades de generacion de ingresos para
comunidades y organizaciones locales.

Entre las actividades realizadas destacan:

» Entrega de modulos de pollos en escuelas y comunidades.

» Capacitaciones sobre huertos escolares y produccion avicola.

« Intercambio de experiencias con organizaciones como DONLAP, Café La Ceiba y
APROALAC.

¢ Acompafiamiento técnico a iniciativas agricolas y de producciéon comunitaria.

Asimismo, se realizaron actividades orientadas al fortalecimiento econémico local mediante
el apoyo a cooperativas y organizaciones comunitarias en crecimiento.




C2 - INTERNAL

COBRE PANAMA
4 FIRST QUANTUM Abril 2026
Pesca Tilapias APROALAC - Cascajal Visita a proyecto Finca Agro sostenible

4. Relacionamiento Comunitario y Donaciones

Durante abril se mantuvo una agenda activa de relacionamiento comunitario enfocada en la
atencién cercana a las comunidades y el apoyo a necesidades prioritarias.

Las acciones incluyeron:

* Donaciones de insumos, pinturas, implementos deportivos y apoyo social.
 Evaluacion y atencion de casos vulnerables.

¢ Donaciones para familias en situacion de vulnerabilidad.

¢ Jornadas comunitarias y acompafamiento social.

» Apoyo logistico y transporte comunitario.

De acuerdo con el consolidado mensual:

T ST

Donaciones varias — 18 1,821 personas
comunidades

Apoyo a familias vulnerables 12 42 personas
Escuelas — Donacidén de pollos 4 258 personas
vivos

Buses [ transporte solicitudes 42 viajes 972 personas
Transporte interno 192 viajes 3,840 personas
Transportes adicionales 15 viajes 390 personas

Entrega modulo de pollos

Entrega de donacién de pinturas
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C2 - INTERNAL

Abril 2026

En materia de infraestructura comunitaria, se realizaron visitas técnicas, diagnosticos e

inspecciones en sistemas de agua y proyectos comunitarios priorizados.

Las principales actividades incluyeron:

e Inspecciones técnicas a tomas de agua y acueductos rurales.

* Mantenimiento y seguimiento de sistemas eléctricos escolares.

» Visitas técnicas relacionadas con infraestructura basica comunitaria.

» Seguimiento a proyectos de acceso al agua y mejoras comunitarias.

¢ Atencidn de necesidades vinculadas a escuelas y espacios comunitarios.

s Ny

=

Visita técnica toma de agua - Cascajal

Mantenimiento del sistema eléctrico de la escuela - Nuevo Eden
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6. Salud y Atencion Comunitaria

Del 27 - 29 de abril de 2026 se desarrollé una gira médica organizada por el Servicio
Nacional Aeronaval (SENAN) en la comunidad de Rio Caimito, beneficiando a mas de 1,400
personas mediante servicios de salud y atencién institucional.

Cobre Panama brind6 apoyo logistico para la realizacién de la actividad, incluyendo
alimentacién, movilizacién y coordinacion para el traslado de entidades gubernamentales
participantes, contribuyendo al desarrollo efectivo de la jornada comunitaria.

Entre los principales resultados de la gira médica se destacan:
 Atencidn especializada a 196 mujeres y 81 hombres.

» Registro de 13 nacimientos.

« Atencidn de emergencias médicas comunitarias.

 Coordinacion interinstitucional con entidades de salud y apoyo social.
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7. Calendario Consolidado de Actividades — Abril 2026
Fecha Actividad Lugar / Comunidad
6 abril Lanzamiento Escuela Feliz C.E.B.G. Cermeiio
7 abril Lanzamiento Escuela Feliz C.E.B.G. Cascajal
6-8 abril Entrega de mochilas - Cermernio, San Benito, San
Escuela Feliz Juan de Turbe, Los
Molejones, Cuteva,
Nazareno
7 abril Entrega de mddulo de CEBG Santa Cruz
pollos
8 abril Visita inicio capacitacion Nuevo Edén
andamios
9 abril Induccién de nuevos Penonomé
ingresos
10 abril Entrega donacién equipo de | Rancheria
softball
14 abril Entrega de donacién a JAAR | La Venta
14 abril Recorrido playa anidacion Punta Rincon
de tortugas
14 abril Lanzamiento Escuela Feliz Nueva Esperanza
15 abril Visita y distribucion de Coclesito
Tucéan
16 abril Diagnostico toma de agua San Juan de Turbe
16 abril Reunién excolaboradores La Pintada
17 abril Visita técnica con Alcaldiay | Sardinita
MOP
17 abril Diagndstico toma de agua San Benito
21 abril Lanzamiento Escuela Feliz Los Uveros
24 abril Lanzamiento Escuela Feliz Nueva Lucha
28 abril Gira médica Rio Caimito
28 abril Visita técnica e inspeccion Rancheria
de toma de agua
28 abril Visita técnica taller médulo | Canoa 2
de pollos
29 abril Presentacion Consejo Donoso
29 abril Conversatorio OBC Rancheria
29 abril Lanzamiento Escuela Feliz Molején
30 abril Lanzamiento Escuela Feliz Nazareth

Las actividades desarrolladas durante abril 2026 reflejan el compromiso continuo de Cobre

Panama con el fortalecimiento de las comunidades de influencia mediante programas
educativos, apoyo social, participacién ciudadana y acciones orientadas al desarrollo

sostenible.

El trabajo articulado con centros educativos, organizaciones comunitarias, instituciones y

lideres locales permitié ampliar el alcance de las iniciativas y fortalecer espacios de didlogo
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y colaboraciéon comunitaria.
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